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      Al onze slim bedachte oplossingen zijn tijdelijk en gelden slechts voor een enkele actie, niet voor de hele oorlog tussen goed en kwaad. (Isaac Bashevic Singer, De Boetedoener)

      

      ...en dat het ze niet zomaar overkomt... maar dat het de mensen dichter bij elkaar brengt... (uit een interview met Abram de Swaan, in de NRC)
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      ‘De Gier heeft zijn vriendin vermoord,’ zei Grijpstra met zijn hand over de telefoon.

      ‘Sukkel schopte haar van de rotsen, was zeker dronken, of stoned misschien.’ Grijpstra zelf zag er vredig uit, met zijn rug naar het raam in Nellie’s slanke grachtenpandje, zeventiende-eeuws, Rechtboomsloot, Amsterdam. Achter Grijpstra wuifden iepetakken, troostende armen van een heilige man, in wijde bladermouwen. Een zeemeeuw gleed stilletjes langs, vulde even het venster. Geraniums bloeiden op de brede vensterbank, de middelste dieprood, de andere twee teer-roze.

      ‘Niet heus, hè?’ vroeg Nellie. Nellie keek tv, zoals bijna iedere avond. Wat er ’s avonds vertoond werd mocht niet heus zijn, al lieten de nieuwsbesprekers ellende zien: gruwelijke gevolgen van ziekte, hongersnood, misdaad, oorlog.

      ‘Niet heus hè?’ vroeg Grijpstra dwars over de oceaan.

      ‘Wel heus,’ zei De Gier nerveus. De Gier stond buiten, op straat, in Amerika, met zijn hand boven half dichtgeknepen ogen. De zon scheen fel, uit een hardblauwe lucht boven een energiek schuimende zee. De Amerikaanse oostkust draait zes uur achter Amsterdam aan en op de kade van Jameson, Maine, leefde men in de middag. De Gier praatte in een ouderwets bakelieten hoorn. Het bijbehorende toestel was op verweerde planken geschroefd en omcirkeld met nummers die op de buitenmuur van Jameson’s enige eethuis waren gekrast. Beth’s Restaurant was in een oud elegant gebouw gevestigd, van de kade gescheiden door een galerij van dun-houten pilaren die het met mos en schimmels begroeide dak hielpen dragen. Honderd jaar van ieder weertype dat een ruw klimaat opbrengt hadden het hout uitgevreten en zilver gekleurd. Deuren en raamsponningen waren lang geleden blauw geverfd. Sierwerk in daklijsten, en de leuning van de balustrade, hoewel vermolmd en hier en daar gedeeltelijk weggerot, herinnerden aan vergane glorie. Eens was Jameson een trotse havenstad. Hier werden de klippers gebouwd die thee haalden uit China en op de eilanden buiten de baai werd graniet gehakt voor gebouwen in New York. Honderd jaar geleden was de streek een wereldcentrum voor de handel in hout. De tijd glijdt, wist uit, laat zich beschrijven met wat anders. Nu vangt de Jamesoniaan kreeften, en krabben desnoods, als die zich vermeten om van het dure aas in de kreeftevallen te vreten. De kust rondom Jameson kent ook toevallig toerisme, want het gebied ligt buiten de vakantieroutes. Je hebt er oude mensen die in verbouwde bussen of vrachtwagens wonen, achter wild opgroeiende cederheggen geparkeerd, op gehuurd terrein. De renteniers heten ‘sneeuwvogels’ en ze vliegen weg als de herfstkleuren over de bossen strijken. Je hebt er ook zwervers en zotten, zoals Rinus de Gier, voormalig brigadier bij de Amsterdamse recherche - een losse jongen sinds zijn ontslagname, twee jaar geleden alweer, een zonderling zonder adres en aanwijsbare bron van inkomen.

      ‘De Gier speelt Eenzame Indiaan,’ zeggen Amsterdamse moordbrigade-rechercheurs als de schim van hun voormalige collega opduikt in koek-met-koffie-conversatie. Een oudere adjudant mag dan aan een verlate midlife crisis refereren, verlaat omdat vrijgezel De Gier lang het jochie bleef dat trouwen en kinderen krijgen eng zou vinden, en daarom maar langzaam aan rijpte - dan komt de klap later harder aan.

      ‘Kon er niet tegen, hè?’ zei de oudere adjudant.

      De Gier liep tegen de vijftig toen hij overhaast ontslag nam en afreisde, eerst naar een kannibaleneiland bij Nieuw Guinea, van daaruit naar een afgelegen Amerikaanse kuststrook.

      ‘Kom je dan?’ vroeg De Gier dwars over de Atlantische Oceaan. ‘Even je makker uit de trammelant helpen? Alsjeblieft?’

      ‘Doodslag op ene Lorraine,’ zei Grijpstra, met zijn hand over de telefoon gevouwen. ‘Weet je nog? Hij had het over die Lorraine in die brief aan de commissaris die Katrien je voorlas. Lorraine, natuurvrouw van het buureiland. Had die iets mee.’

      Nellie drukte het geluid uit de tv, net op tijd om een liefdespaar niet te hoeven horen zoenen. Nellie werd altijd zo wee van dat gesmak.

      ‘En Rinus was net zo gelukkig met die Lorraine?’ Van Nellie moest liefde blijven, voor haarzelf, en voor iedereen om haar heen. Ze was nou met Henk, voormalig recherche-adjudant. De Giers baas van weleer. Haar HenkieBinkie, die zijn eigen detectivebureau was begonnen in wat eens Nellie’s Hotel was, nu voorgoed gesloten, nadat ze haar weerbarstige minnaar eindelijk uit zijn bovenwoning aan de Looiersgracht had weten los te scheuren.

      Grijpstra had het verdriet gekend in die bovenwoning met zijn vrouw, en later het geluk zonder zijn vrouw. Hij bleef daar maar hangen, in lege kamers, tussen bed en schildersezel. En hoge huur betalen. Huur hoefde bij Nellie niet. Hij hoefde niet eens te verdienen. Van haar mocht hij dag en nacht dooie ondersteboven eenden op stinkend grachtwater schilderen. Nellie wou best voor HenkieBinkie werken, maar zonder dat hotelgesloof was beter vanzelf. En nou, met het detectivebureau, liep alles lekker.

      ‘Doodslag, Henkie?’

      Op het scherm prezen mooie acteurs een Japanse auto. Er rende een neushoorn door het beeld, die die auto niet bijhield. Nellie drukte de beelden weg hoewel ze graag wilde weten hoe dat zat met dat beest, maar ze wilde ook weten hoe dat zat met De Gier. Ze begreep dat Grijpstra’s makker, al was sukkel Rinus de Gier gewoon gek - wie doet dat nou, alsmaar reizen, en dan ook nog zo ver - niet voor z’n lol belde over de dood van zijn natuurvrouw. Dit werd afgang naar niks en HenkieBinkie mocht mee.

      ‘Je gaat nergens heen hoor,’ zei Nellie.

      ‘Ik ga nergens heen hoor,’ zei Grijpstra door de telefoon.

      De Gier, een oceaan verderop, bekeek zijn handvol kwartjes. Je kon ze beter kwarten noemen: drie keer zo groot als de Nederlandse muntjes. Hij duwde de kwarten een voor een in de verroeste telefoongleuf. De grootte van de munten herinnerde hem aan de grootte van zijn probleem. ‘Henk? Het is allemaal omgedraaid nou. Ik ben de verdachte. De verwarde verdachte. Ik kan me niet eens herinneren wat er precies is gebeurd. Die vrouw van hiernaast, van het volgende eiland, Lorraine, viel me lastig? Duwde ik haar weg? Flash en Slechte Sjors zeggen dat ik Lorraine schopte. Ze moet gevallen zijn, hier op Inktvis Eiland: bezeerde zich op de rotsen, dat kwam hard aan, ze bloedde. Ik zag bloedvlekjes op de klip hier. Ik was met een tovertoer bezig toen ze binnenkwam en me in de weg liep.’

      ‘Je herinnert je niet dat je haar sloeg of schopte?’

      ‘Ik was straalbezopen, Henk, stickie erbij ook nog. Wou net een plaatje opzetten, jazz, Miles Davis, kersvers uit de post gehaald. Een ceremonie, Henk, zo mag je ’t rustig noemen, van tevoren precies uitgekiend.’

      ‘Aha,’ zei Grijpstra.

      ‘Lorraine liep me voor de voeten, Henk.’

      ‘En toen schopte je het arme mens meteen van de klippen en liet haar sterven in een plas bloed? JEzus! RiNUS!’

      ‘JEzus RiNUS is juist,’ zei De Gier. ‘Dus je komt eraan, ouwe makker? Niemand weet het nog, behalve Flash en Slechte Sjors. Dit is net gebeurd, gisteravond. Flash en Slechte Sjors zouden Lorraine wegmaken en kwamen vanochtend met de rekening op de proppen. Probleempje, Henk. Lossen we even op. Hè? Samen. Net als vroeger. Oké? Oké.’

      ‘Chantage?’ vroeg Grijpstra, die er keurig uitzag in z’n driedelig kamgaren maatkostuum, blauw met krijtstreepje. Hij was zelf net terug van het aanbieden van een rekening die ook met chantage te maken had, maar hij stond aan de goede kant van de zaak en de slechte kant was geregeld. Zijn eigen rekening was aanzienlijk, maar niet zo hoog als het chantagebedrag dat de klant bedreigde. Je moet wel wat ruimte laten - mag de klant even lachen.

      Grijpstra zag nu weinig lachruimte. Als hij de hoorn nu eens voorzichtig neerlegde, vest en stropdas losmaakte, voeten op het bankje legde, een slokje nam van het een of ander. Leuke dag gehad en jij kan de kolere krijgen, Rinus. Zet dat zeurstemmetje maar af, je bent ver van m’n bed.

      ‘Henk? Hallo?’ zeurde het stemmetje.

      ‘Hier ben ik,’ zei Grijpstra. ‘Vertel alles over Flash en Slechte Sjors, zij die waarnamen dat je Lorraine stond te schoppen.’

      ‘Niks waargenomen,’ zei De Gier.

      ‘Hoe wisten getuigen dan dat je Lorraine had geschopt?’

      ‘Klaagster zei dat zelf. Toen leefde ze nog.’

      ‘Beschrijf je beschuldigers.’

      ‘Flash Fartworth en zijn maat Slechte Sjors zijn samen schippers op de Kaatje Drie, een ouwe schuit waarmee ze boodschappen doen voor de eilanden hier. Ik heb alleen maar een roeiboot. Voor klussen, of als ik te lui ben, roep ik de Kaatje Drie op met mijn radiozender. Als ik niet oproep komt de boot ook, die heeft niets beters te doen. De schippers zijn klein van stuk, dwergen bijna. Ze komen meestal eens per dag. Geen vaste tijd. Gisteravond kwamen ze laat.’

      ‘Dit gebeurde gisteravond?’

      ‘Een uurtje nadat Lorraine me lastig viel.’

      ‘En die andere dwerg, Flash, is die ook slecht?’

      ‘Ze zijn niet echt slecht,’ zei De Gier, ‘het zijn gewoon gekke ventjes. Flash heeft een vogelnestkapsel, zijn haar is vervilt. Slechte Sjors heeft een ongeluk gehad, zijn gezicht is door een goedkope dokter in elkaar genaaid, nou heeft hij een poppekop. Ze wonen op die rommelboot, samen met het hondje, Kaatje Twee. Gisternacht lieten ze Lorraine’s lijk verdwijnen en vanmorgen reikten ze de rekening aan.’

      ‘Vertel me niet dat je betaalde.’

      ‘Ik zei dat ik het bedrag niet in huis had,’ zei De Gier, ‘maar dat jij het wel even langs kwam brengen.’

      ‘Ik zie andere mogelijkheden,’ zei Grijpstra.

      ‘Betalen?’ vroeg De Gier. ‘Flash Fartworth en Slechte Sjors ook van de klippen gooien? Mezelf aangeven? De gevangenis is niks hier, Henk. Ze kijken de hele dag naar een lege buis, tot de bewaker om half zeven op het knopje komt drukken.’

      ‘Je roept Boe,’ zei Grijpstra. ‘Als ze de andere kant opkijken glip je weg.’
‘Daar red ik het niet mee,’ zei De Gier. ‘Hier zit meer achter.’ Het zeurstemmetje was er weer: ‘Ik moet toch weten wat er is gebeurd?’

      ‘Oprotten,’ zei Grijpstra bars. ‘Vort!’

      ‘Dan rot het met me mee, daar kan ik niet mee leven, Henk. Luister nou. Ik zit hier in Jameson, Woodcock County, de staat Maine. Rij naar Schiphol. Vlieg naar Boston. Neem El Al. Ik heb net gebeld, ze hebben een vlucht die om 2 uur ’s morgens, jouw tijd, uit Amsterdam vertrekt. Vanuit Boston pakje een lokaal lijnvliegtuig naar Portland en daar huur je een auto. Je bent er zo, kwestie van luttele uurtjes.’
‘Haal me af in Boston.’

      ‘Kan niet,’ zei De Gier. ‘Er is hier teveel aan de hand. Iedereen ziet wat ik doe. De sheriff gaat me zoeken.’

      ‘En ik val in slaap achter het stuur,’ zei Grijpstra. ‘Lange lege wegen. Ik word daar zo moe van.’

      ‘Kom nou.’

      ‘Echt waar. Iets met de schedelholte waar poliepen in groeien zodat ik te weinig lucht krijg en mezelf steeds wakker snurk. Te weinig nachtrust leidt tot dutjes. Altijd slaap, vooral als ik rij. Als het verder is dan een half uur moet Nellie de Bronco rijden.’

      ‘Laat je opereren.’

      ‘Uitstekend,’ zei Grijpstra. ‘Ik sta op de wachtlijst. Dat wordt herfst, tegen het winteren aan. Laat me weten hoe dit afloopt. Fijn dat je gebeld hebt. Tot ziens maar weer.’

      ‘HENK!’

      ‘Hier ben ik.’

      ‘Neem de bus van Portland naar Jameson. Dat is de Greyhound-bus, met zo’n jachthond erop. Je moet ergens overstappen maar dat leggen ze je wel uit.’

      ‘Ik verdwaal,’ zei Grijpstra. ‘Dat zal de eerste keer niet zijn. Jij bent de reiziger van ons tweeën.’

      ‘Vraag het dan even aan de commissaris,’ zei De Gier. ‘Hij en ik zijn hier al eerder geweest. Weet je nog? Toen hij zijn zuster moest redden? Vijftien jaar geleden?’

      ‘HALLO? HENK?’

      ‘Ik werk niet meer voor de commissaris,’ zei Grijpstra.

      ‘Het spijt me,’ zei De Gier. ‘Ik was het even vergeten. We zijn nu zelfstandig.’

      ‘Je moet geen vriendinnen van de klippen afschoppen,’ zei Grijpstra.

      ‘Inktvis Eiland,’ zei De Gier, door zijn slinkende voorraad kwarten tot spoed gedwongen. ‘Als je met je rug naar Beth’s Restaurant staat is het het tweede eiland vanaf het schiereiland dat je links ziet. Het eiland met het voetstukhuis. Veel glas onder een dubbel pagodedak, niet te missen. Op roeiafstand van de Punt. Point heet dat hier. Je laat Beth, of Aki, het restaurant is van Beth, de Kaatje Drie oproepen. Iedereen hier heeft zend- en ontvangapparatuur. Flash Fartworth en Slechte Sjors halen je bij de haven op. Bemoei je niet met de Harige Harry, dat is de sheriff.’

      ‘Harige wie?’

      ‘Grapje,’ zei De Gier. ‘Harige Harry heeft geen haar op zijn lijf, man is zo kaal als een rolmops.’ De Gier, door het raam naast de telefoon het restaurant inkijkend, zag de sheriff zitten. Harige Harry, een reus met bolle babywangen onder een puntige schedel, leek een ruimtewezen uit een slecht getekende strip. De wangen van de sheriff bolden op tot aan z’n geel-groene katteogen. Harige Harry verzwolg een hamburger, augurkje en chips meezuigend. Hij had een geblokt, verschoten overhemd aan, jeans waarin de half-open gulp de puilbuik ondersteunde, en droeg enkelhoge zwarte met gele pleisters gerepareerde rubber laarzen. Een revolver met een lange loop stak door een versleten holster die aan een rafelige riem hing. De sheriff hield groetend een hand op, maar liet hem snel weer zakken om de volgende hamburger te grijpen. De andere hand kneep een straal honing in een papieren beker met koffie. De honing kwam uit een doorzichtig plastic knijpflesje in berevorm. Harige Harry liet het omgekeerde beertje, wiens voetjes boven de bovenmaatse roze vuist uitstaken, flink kotsen.

      ‘Geen lijk geen moord,’ zei Grijpstra. ‘En niemand heeft gezien dat je je vriendin mishandelde. Ja of nee?’

      De Giers laatste kwarten rinkelden door de gleuf.

      ‘Nee.’

      ‘Ook Flash en Slechte Sjors niet?’

      ‘Die kwamen later. Toen leefde ze nog. Lorraine stierf in de boot. Onderweg naar Jameson.’

      ‘En waar bleef het lijk.’

      ‘Weet ik niet. Dat lijk is weg. Luister nou, stel je de situatie even voor. Ik ben met dat whisky-en-wiet-en-Miles-Davis-gedoe bezig en stijg ten hemel. Lorraine komt binnen. Lorraine wil aan onze betekenisvolle relatie werken, zo heet dat hier. Ik zeg “ja leuk, ander keertje misschien”. Lorraine dringt aan, ze omhelst me, ik duw haar weg, probeer haar de deur uit te krijgen. Het wordt een soort gevecht. Ze krijgt een zet van me en moet achterover van de rotsen zijn gevallen. Het was donker. Ik was dronken. Ik ga weer naar binnen. De Kaatje Drie loopt het haventje van mijn eiland binnen, met Kaatje Twee op de brug, blaffend en grommend. Ik zie het schip, hoor het hondje maar laat dat zo. Flash Fartworth en Slechte Sjors begrijpen niet waarom Kaatje Twee zo tekeergaat en komen aan land om te kijken, vinden bloedende Lorraine onder aan de rotstrap hier. Lorraine zegt dat ik haar aanviel, achterna holde, omverduwde en schopte. Flash komt de pagode binnen en vindt me hier in hoger sferen. Flash pakt een deken uit mijn slaapkamer, hij en Slechte Sjors rollen Lorraine in de deken, dragen haar naar de boot, nemen haar mee naar Jameson. Lorraine sterft onderweg.

      De Kaatje Drie draait om en Flash en Slechte Sjors laten me Lorraine’s lijk zien. Ik kom gedeeltelijk uit mijn trance. Ik schrik. Zelfs Kaatje Twee is in de war. Flash stelt voor dat hij en Slechte Sjors het lijk voor een kleine beloning weg zullen maken. Ik vind alles best.’

      ‘Kaatje Twee is een hond?’

      ‘Kleine wolbaal. We zijn bevriend. Ze is ook met Lorraine bevriend, vandaar al dat lawaai toen ze Lorraine rook of hoorde. Volgens Flash waren ze niet langsgekomen als Kaatje Twee niet zo tekeer was gegaan. Het hondje sprong van boord rende het eiland hier op, vond Lorraine.’

      ‘Wie is Kaatje Een?’

      ‘Moeder van Flash Fartworth. Ze was niet aardig en is nu voor straf terug als hond.’
‘Heeft Flash dat bedacht?’

      ‘Ja Henk.’

      ‘Dus die Flash is wel grappig?’

      ‘Kaatje Twee is de baas aan boord.’

      ‘Dus die Flash valt wel mee?’

      ‘Ja,’ zei De Gier. ‘Maar hij denkt dat ik van geld ben gemaakt en hij heeft een bloknootje in de borstzak van zijn hansop en een stompje potlood, en schrijft rekeningen bij het leven. Ze belazeren me met iedere boodschap en ik betaal gewoon want die lekke schuit is duur in het gebruik en zonder die hulpvaardige kabouters zou ik me moeten uitsloven hier en ik heb toch geld zat, nietwaar?’

      ‘Wat vroegen ze voor het wegmaken van Lorraine?’

      ‘Tienduizend.’

      ‘Dollar.’

      ‘Dollar is de munt hier.’

      ‘Geen onhaalbaar bedrag.’

      ‘Het gaat om het idee, Henk.’

      Een damesstem op een bandje vroeg meer munten in de gleuf te doen.

      ‘Ik heb geen munten meer, Henk. Dus je komt. Hè? Oké? Oké.’ Grijpstra’s bevestiging verloor zich in gezoem. Dit gebrek aan communicatie maakte niets uit, legde Grijpstra aan Nellie uit, omdat hij en De Gier vrienden waren: twintig jaar samenzijn vormt een band voor het leven. De Gier kon op hem vertrouwen en wist dat ook. Hij en De Gier hadden een geestelijke verhouding, een gedeelde hang naar, ja, hoe noemde je dat, spiritueel avontuur? Grijpstra legde ook uit dat het aan een buitenstaander moeilijk was uit te leggen.

      Nellie hielp bij het volstouwen van Grijpstra’s reistas. Ze zei dat hij het niet hoefde uit te leggen, dat dat hele gedoe rukkerij van kleine jongens was, dat hij al lang zocht naar een smoes om een tijdje van haar af te zijn. Ze vond zijn pistool, een Walther P 5, het moderne politiewapen zonder veiligheidspal dat alles verplettert wat je ermee aanwijst (tot op tweehonderd meter), maar Grijpstra legde het terug tussen de lange onderbroeken die ook niet mee mochten.

      ‘Een vuurwapen krijg ik het vliegtuig niet in, schat.’

      ‘Maar als ze je daar nou kwaad willen doen, HenkieBinkie?’

      Nellie’s ruime boezem, strak in een roze truitje verpakt, golfde tegen Grijpstra’s brede borstkas. Nellie, als jonge vrouw, was bijna Miss Holland geworden, maar de overdaad aan boezem schrikte de rechters af. Ze kreeg geen kroon, maar Nellie’s pooier, student in de rechten Gerard, zei dat ze hem gewonnen had en dat was toch ook niet niets. Gerard, vertelde Nellie onlangs tegen Katrien, de vrouw van de commissaris, leek op De Gier. Rinus en Gerard waren twee identieke, nou ja, dat is overdreven, maar toch heel erg op elkaar lijkende individuen: eentje dood, eentje zwervend, alle twee groot van stuk, atletisch, wijsgerig/weetgierig, beiden met brede knevels, net als op foto’s van cavalerie-officieren van vroeger. Alle twee weigerden ze om ooit van hun leven tv te kijken, ze keken zelfs niet naar voetbal. Gerard las Nellie, wier ouders Belgisch waren, voor uit Franse romans, maar ze vond er niets aan - die Franse schrijvers deden veel te slim, toch? Waar of niet? Al dat uitzichtloze? Als je daar over nadacht dan sliep je toch nooit meer? En De Gier las ook Frans, Zazie dans le Metro, La Peste, ook hardop, voor zijn kat Olivier. ‘Alle waarden hebben geen ondergrond, Olivier.’

      Dat zei Gerard ook. ‘De moraal hebben we zelf bedacht, Nellie, het heelal weet van niets.’

      ‘Alleen niets is kenbaar, Olivier.’

      ‘God hoeft zich niet te bemoeien, Nellie, hij hoeft niet eens te bestaan.’

      De Gier was goed in judo. Gerard deed aan schermen. Ze dronken alle twee maar pooiers doen maar en een politieman moet toch opletten dus Gerard dronk meer. Bij een gevecht in een bar werd schermkampioen Gerard door een collega-pooier aan een commandodolk geregen. Omdat ze nu geleerd had hoe het niet moest begon Nellie een pooierloos hotel met spaargelden waar Gerard geen weet van had gehad. Ze versnelde de afbetaling van de hypotheek via dienstverlening in de champagnebar gelijkvloers, achter roze gordijnen, en liefst voor buitenlandse klanten, maar altijd eerst in het fonteinbad. Nellie was vies van vies.

      ‘Hoe heb je die goede adjudant Grijpstra toch ontmoet?’ vroeg Katrien tussen twee taartjes door, in Katriens huis aan de Koninginnelaan, duur Zuid, op de achterveranda, uitkijkend over groentetuin en onkruid.

      Recherche-adjudant Grijpstra, sous-chef van de Afdeling Ernstige Delicten, Hoofdbureau Gemeentepolitie Amsterdam, leidde het onderzoek naar Gerards onnatuurlijke dood.

      ‘Maar daar had jij niets mee te maken, hè?’ vroeg Katrien. Nellie moest een beetje lachen. Dat wou HenkieBinkie toen ook weten. Ze had er wel eens over nagedacht maar ze durfde niet, en nou hoefde het niet meer. Hè. Heerlijk.

      ‘De Heer hielp heerlijk,’ zei Katrien, die daar niet in geloofde, maar aardig wou zijn want Nellie was een gast. Er was ook standsverschil dat de commissarisvrouw goed wou maken. Katrien was een dame, zelfs bijna van adel, afgestudeerd ook nog, rechten, summa cum laude, en Nellie was niet eens middenstand, en een hoer ook nog, maar dat was juist zo leuk.

      Nu dat Gerard toch dood was concentreerden de vriendinnen zich op zijn nog levende evenknie.

      ‘Rinus deugt ook niet,’ zei Nellie, ‘en wat er wel aan hem deugt heeft hij van meneer je man, van de commissaris.’

      Katrien zag dat anders. Gerard had zijn commissaris ook kunnen vinden. ‘Maar dat wilde hij niet, natuurlijk.’

      ‘Omdat Gerard niet leren wou?’ vroeg Nellie. ‘Maar hij wou best leren. Wat die gozer niet allemaal las... van die gekke wijsgeer-Japanners die overal onderdoor gaan, en uit die boeken declameren ook, met brede gebaren, flesje jajum erbij.’

      ‘Toch bewonderenswaardig hè,’ zei Katrien. ‘Die Gerard van jou zo helemaal op zijn eentje. Rinus was eigenlijk meer een volgeling. En Jan, mijn man, kon soms echt bazig doen tegen die arme Rinus, hoewel hij altijd probeerde van niet, want dat mag niet meer. De Partij van de Arbeid...’

      ‘Toch, hè?’ zei Nellie. ‘Jouw man is wat een goede invloed... mijn HenkieBinkie haalt jouw Jan altijd aan. De commissaris dit... de commissaris dat...’

      ‘Ik weet het,’ zei Katrien.

      ‘Maar een man moet toch uiteindelijk op zichzelf aan kunnen, hè?’ vroeg Nellie.

      ‘Mannen hebben geen zelf om op aan te kunnen,’ zei Katrien.

      Daar moesten de vriendinnen om lachen.

      Nellie wou nog iets aardigs zeggen, omdat Katrien van De Gier hield natuurlijk. ‘Maar Rinus leefde nooit van vrouwen.’ Katrien schonk meer thee en zei dat het haar speet, nu ze oud was, dat ze zelf nooit geld verdiende. Ze had haar rechtenstudie kunnen gebruiken, maar al die kinderen leidden zo af.

      ‘Kinderen...’ zei Nellie.

      ‘Had jij kinderen willen hebben?’ vroeg Katrien.

      ‘Ik had altijd klanten,’ zei Nellie. ‘En nou HenkieBinkie. Maar een echte baby...’ Ze glimlachte vertederd.

      ‘Gek hè?’ zei Katrien. ‘Ik vond baby’s wel grappig vroeger, maar nu vind ik dat ze allemaal op larven lijken.’

      Daar moesten ze weer om lachen.

      Nellie vroeg hoeveel larven Katrien had gebaard.

      ‘Teveel,’ zei Katrien. ‘Moet je nou kijken wat we voor elkaar hebben gekregen in dit maffe land. Met larven krijgen. Driehonderdvijftig Nederlanders op een vierkant kilometertje, en drie daarvan zijn van mij.’

      ‘Hoeveel is beter?’ vroeg Nellie.

      ‘Geen een?’ vroeg Katrien.

      

      ‘Het komt van twee kanten,’ zei Grijpstra tegen Nellie. Hij vertelde hoe mannenvriendschap iets warms en moois kan zijn, hoe dat met volmaakt vertrouwen te maken heeft, met een soort mystieke afspraak tussen ridders. Grijpstra hoefde maar met zijn vingers te knippen en daar sprong De Gier al uit een kast, schietend met zijn Uzi. Een makker redt zijn maat.

      ‘Niet Rinus voor niets redden hoor,’ zei Nellie. ‘Dat hoeft helemaal niet.’ Ze duwde tegen Grijpstra’s borst. ‘Hoe komt Rinus toch aan al die poen?’

      ‘Erfenis?’ vroeg Grijpstra. ‘Van zijn moeder?’

      ‘Ik ben niet gek,’ zei Nellie.

      Grijpstra torende boven haar uit, overtuigend, sprekend met zware stem. ‘Eerst ging Rinus zijn moeder dood aan de oude dag, en toen zijn arme zuster ook nog, die werd eerst zwart van de kanker, dus De Gier kreeg het huis en het spaargeld van zijn moeder en het kantkloswerk van zijn zuster, en dat ging naar de veiling. En net toen Rinus wat contanten beurde hoorde hij twee bankiertjes in de lift smoezen en met die tip verdiende hij een fortuin. Wat een geluksvogel, hè, Nellie?’

      ‘Nou zeg,’ zei Nellie die het nu maar zo liet. Hoeveel keer moet je een paar erfcenten via een beurstip vermenigvuldigen om naar Nieuw Guinea te kunnen vliegen (waar, in godsnaam, ligt Nieuw Guinea?), daar twee jaar te blijven, met weekeindjes in Amsterdam ertussen, en dan weer naar Amerika, en foto’s te sturen van Eigen Ik in sportauto’s (je kunt geen sportauto’s huren), of op motorfietsen (je kunt geen motorfietsen huren), met een safari-maatpak aan, met mooie dames (mooie dames kosten niet niks). En wie heeft er ooit van een gokker gehoord die zijn geld niet vergokte en niet op een schoen en een slof terugkwam?

      ‘De Gier verdiende er nog mooi bij in Nieuw Guinea,’ zei Grijpstra. ‘Toen hij commissioner Van Meteren bijstond in Port Moresby. Dat subtiele Japanse zaakje waar we nog mee geholpen hebben, ik en de commissaris. Reken maar dat die Japanners moesten dokken, Nellie. Dat was leuk hè? Met al dat gefax heen en weer?’

      Nellie glimlachte maar mee. Ze was hoer geweest en hoeren doen wel dom, maar ze zijn juist heel goochem. Sinds wanneer worden tijdelijk aangestelde politiemannen goed betaald in derde-wereld-landen?

      ‘Jij bent gewoon jaloers,’ lachte Grijpstra en blokkeerde Nellie’s vuiststoot. ‘Bah!’ gilde Nellie. Grijpstra, overgaand op Vaderlijke Benadering, had spijt. Hij knuffelde kleine Nellie. Nellie deed mee. Nellie werd de vergevende dochter. Ze konden het alle twee goed in die rollen vinden.

      ‘Mijn HenkieBinkie,’ zei Nellie.

      ‘Mijn liefste,’ zei Grijpstra.

      

      De El Al-telefoondame vroeg of de klant zich vroeg wilde melden. Nellie reed Grijpstra’s fonkelnieuwe Ford Bronco naar Schiphol. Ze vond het lekker om, hoog boven de grond zittend, de kracht van de machine te voelen. Ze vond het niet lekker om de auto te laten tanken, dat duurde zo lang, en ondertussen moest je flitsende cijfertjes kijken.

      ‘Die onkosten vreten ons inkomen op, Henkie.’

      Grijpstra zei dat het meer kost om rolstoel te rijden dan groot model Bronco, dat de gevaarlijke stegen en sloppen van de binnenstad een gevechtswagen vereisen, dat hij indruk wilde maken, net als met Nellie’s gerestaureerde pand aan de Rechtboomsloot. Al die pracht trekt klanten aan.

      ‘Ik vind het eng als je zo met geld gooit.’

      Maar je moet eens kijken wat je daarvoor terugkreeg: keurig opgeschilderde raamkozijnen, alle bakstenen muren bijgestreken, opgeschuurd en geolied, nieuwe koperen goten en pijpen om de afwatering te perfectioneren, de blaastrompetengel op de gevelsteen met zand afgespoten en in oorspronkelijke luister hersteld, nieuwe eiken trappen en vloeren, de meeste binnenmuren gepleisterd en gekalkt, alles vakwerk - daar was geen beunhaas aan te pas gekomen.

      ‘Allemaal zwartwerkers,’ zei Nellie. ‘Alles contant betaald. Hoe doe je dat toch?’

      ‘Wonen we in een paleis of wonen we niet in een paleis?’

      ‘We moeten nou toch echt schulden hebben, hè, Henkie?’

      ‘En de kelder helemaal zelf gedaan, was dat geen besparing?’

      ‘Was dat nou nodig, HenkieBinkie, ik dacht echt dat je een hartklap zou krijgen... cement mengen, met die zakken sjouwen. Die navelbreuk. Waar was dat nou goed voor? Waarom liet je me nooit helpen? Moest dat nou alleen maar om al die oude mappen op te bergen? In al die gescheurde kartonnen?’

      ‘Een privé-speurder heeft een goed archief nodig, Nellie.’

      ‘En we hebben echt genoeg geld over?’

      Reken maar. Don’t worry, be happy. Grijpstra zong dat met een piepstem. Daar moest Nellie altijd om lachen. Nu niet.

      ‘En voor je vrouw? En de kinderen?’

      Mevrouw Grijpstra was hofdame bij haar rijke zuster op het landgoed op de Veluwe. De kleine Grijpstra’s genoten uitkerinkjes.

      ‘En Rikkie op de Zeevaartschool?’

      Rikkie haalde tienen. Rikkie had een beurs.

      Nellie zuchtte. Het open retourtje naar Boston, op het laatste moment besteld met een credit card die aan het eind van de maand betaald wilde worden, was ook niet te geef.

      ‘Wel doorberekenen aan Rinus, hoor.’

      Nou en of.

      ‘En je belt iedere dag op?’

      Reken maar.

      ‘Maar dat kost ook zoveel.’

      Niet als hij ’s ochtends vroeg belde.

      ‘Maar je belt nooit ’s ochtends vroeg.’

      Tot straks, Nellie.
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      De vertrekhal van Schiphol was verlaten op dit vroege uur, op mooi geüniformeerde marechaussees na, en Israëlische veiligheidsagenten met jeans en ruime jekken aan. De jongedame achter de toonbank wou weten waarom Grijpstra met alle geweld El Al wou vliegen. Ze keek hem recht in de ogen.

      Grijpstra zei: ‘Ik ben niet joods.’

      Hij herinnerde zich Grijpstra Senior, in de oorlog, verward thuiskomend na het meemaken van een razzia op joodse medeburgers op de Dam. Grijpstra Senior moest zijn persoonsbewijs laten zien. Hij moest ook zeggen: ‘Ik ben niet joods.’

      ‘U zei het,’ zei de El Al jongedame. ‘Ik vroeg niets.’

      ‘Ik zag uw gedachten,’ zei Grijpstra. ‘Ik ben privé-detective, mevrouw. Ik heb een vriend in Amerika die moeilijkheden heeft. Ik ga hem helpen.’

      De jongedame bekeek haar scherm. ‘U hebt op het laatste moment geboekt?’

      ‘Ja mevrouw.’

      ‘Wat voor moeilijkheden heeft uw vriend?’

      ‘Psychologische.’ Grijpstra glimlachte. ‘De grootmoeder van mijn vriend is joods.’

      Ze glimlachte ook. ‘U hebt iets met joods?’

      ‘Omdat u dat hebt,’ zei Grijpstra. ‘U wilt niet dat uw vliegtuig uit de lucht vliegt, u wilt weten dat ik oké ben.’

      ‘U bent oké?’

      Grijpstra knikte.

      ‘Wat heeft uw vriend voor psychologische moeilijkheden?’

      Grijpstra zuchtte. ‘Geld misschien?’

      ‘Uw vriend heeft geen geld?’

      ‘Teveel,’ zei Grijpstra. ‘Hij hoeft zich nooit meer druk te maken. Dat valt niet mee.’

      ‘Uw vriend is godsdienstig?’

      Grijpstra zei van niet.

      ‘Dat wil wel eens helpen.’

      ‘Bent u godsdienstig?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Nee,’ zei de jongedame. ‘Mijn man is dat. Hij zegt dat hij het raadsel anders niet aan kan. Kunt u het raadsel aan?’

      Grijpstra zei dat het raadsel van hem de kolere mocht krijgen.

      ‘En u hebt ook erg veel geld?’

      ‘Nogal,’ zei Grijpstra.

      ‘Dus u hoeft zich ook nooit meer druk te maken?’

      ‘Nee,’ zei Grijpstra, ‘maar daar hoef je niet meteen gek van te worden.’ Hij nam even de tijd om dat uit te leggen. De jongedame begreep dat de leegte, die ontstaat als je niet hoeft te werken, gevuld kan worden met het schilderen van ondersteboven eenden, of onder door op minitrompet gebrachte melodieën te drummen. Inzicht verruimende ideeën ontstaan uit het betrachten van kunst.

      ‘En dat lukt soms?’ vroeg El Al. ‘Met die eenden en dat getrommel?’

      Grijpstra zei dat het beter kon. Hij zei ook dat hij geen wapens of ontplofbare stoffen bij zich had en dat hij geen pakjes van vreemden aannam.

      De El Al dame zag er Egyptisch uit, dacht Grijpstra, zoals op een grafpilaar in een museum, met rondom gelijkmatig geknipt zwart haar, olijfkleurige huid, grote donkere ogen, zacht gewelfde lippen. Misschien per ongeluk meegelopen destijds, door de Rode Zee.

      De Boeing die de vliegbaan opreed werd door twee pantserwagens begeleid. Uit hun draaikoepels staken machinegeweren.

      In het vliegtuig begon een film te draaien: Robert Redford in Cuba. Grijpstra keek toe terwijl hij door de koptelefoon naar het jazzkanaal luisterde: Bill Evans aan de piano, Eddy Gomez achter de bas. De piano-rechterhand speelde fors aan, deed aan een solo-trompet denken, en de bas - Grijpstra dacht dat de brug van de bas was opgeschoven om hoge noten te halen - beantwoordde door de piano gestelde vraagjes, vroeg zelf ook iets af en toe: een vloeiende harmonische tweespraak. Het tropische landschap om Robert Redford heen was zowel romantisch als schrikwekkend. Nadat de camera op mooie mensen op een strand had ingezoomd, kwamen ouderwetse schroefvliegtuigen in beeld die die mooie mensen beschoten. Grijpstra bewonderde de architectuur van Cubaanse villa’s, en de zowel zwoel opgemaakte als geklede actrice die, omdat het filmgeluid niet doorkwam, de zang van de hoog opgeschroefde bas gebruikte. Robert Redford zong de pianopartij. Grijpstra sukkelde weg, droomde van Lorraine die zich aan de kust van Maine aan De Gier verslingerde om daarna, als dank voor het aangenaam verpozen, te bloeden en te sterven. Grijpstra schrok wakker met klamme handen, rood hoofd en gepiep in zijn keel.
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      De commissaris, kaal, gerimpeld, klein, dun, dacht na over zijn huidige status van otium cum dignitate, onderwijl naar zijn knieën kijkend die tweeling-eilandjes vormden in het badschuim. Eervol niet langer in functie mocht dat heten. De tekst stond met gouden letters op een kunststof schildje dat door de hoofdcommissaris werd overhandigd. Alstublieft: een afgevoerde recherchechef, even beleefd bedanken, stukje kaas erbij, nootjes, sherry, met pensioen gaat meneertje.

      Katrien, vanonder oranje krulpennen, bekeek haar minnaar. Ze vond hem lief, met dat beetje natte fluf op zijn borst, de laatste beharing. Vroeger was dat meer, dan sloeg hij erop en maakte gorillageluiden. Ze was ook boos op hem. ‘Wat klets je nou, Jan, dat De Gier geen vrouwen van klippen kan gooien? Wat weet jij daar nou van? Je kent het verhaal over de rijglaarzen niet eens.’

      Het hoofd van de commissaris zakte weg. Zijn voeten staken uit het schuim aan de andere kant. Een grote teen duwde tegen de warmwaterkraan, teen verdween, hoofd verscheen.

      ‘Doe dat nou niet,’ zei Katrien. ‘Mijn vader deed dat. Leuk hoor. Onderduiken en niet bovenkomen. Ma dacht dat pa haar aan het schrikken wilde maken. Ma deed niets. Pa deed nooit meer iets.’
De commissaris zette zijn bril af, waste de glazen, overhandigde de bril.

      ‘Ja?’ vroeg Katrien.

      ‘Droogmaken alsjeblieft, lieve.’

      Ze droogde de bril af, leunde naar hem toe, schoof de bril voorzichtig over zijn neus en oren. ‘Zo goed?’

      ‘Dank je hartelijk voor het afdrogen van mijn bril,’ zei de commissaris. ‘Die krulpennen staan je niet.’

      ‘Kijk dan niet naar me,’ zei Katrien. ‘Nellie heeft gelijk. De Gier laat zijn echte gezicht zien nou dat hij alleen aan de gang is. Je wist best hoe hij echt was maar dat wou je niet weten natuurlijk. Denk maar eens aan het soort leven dat hij leidde. Al die vrouwen...’

      ‘Aha,’ lachte de commissaris. ‘Jaloezie, Katrien.’

      ‘Niks te lachen,’ zei Katrien. ‘Je bent zelf jaloers. Had jij ook wel gewild, hè? Nou is het te laat. Als ik advocaat was geworden, zoals ik wou destijds, dan hadden we een affaire kunnen hebben. Ik in mijn smaakvolle flat en jij in je rommelhuis. Een LAT-relatie. Jij hebt katten zoals Tabriz en Olivier en vriendinnetjes zoals hoe heet ze alweer. Die vriendin van De Gier?’

      ‘Esther?’

      ‘Esther was zoiets als ik,’ zei Katrien. ‘Een intellectuele, en niet zo mooi. Kom, hoe heet ze nou? Dat motorfietsmokkel uit Friesland, die op haar achterwiel kon rijden. Dat lange-benen-mens met die bolle borsten.’

      ‘Hylkje?’

      ‘Niet kwijlen, Jan.’

      ‘En wat voor soort advocatuur zou je dan bedrijven?’ vroeg de commissaris. ‘Onroerend goed? Dat zou iets voor je zijn, Katrien. Onroerend goed-advocaten lopen altijd tegen koopjes op. In die branche is dat meteen een ton. Je zou me kunnen onderhouden.’

      ‘Ha,’ zei Katrien. ‘Jij lekker luieren. Vrij, net als Rinus. Ver boven je pet in de Franse literatuur. Geen gezeur van moeders. Trompetje spelen.’

      ‘Juist,’ zei de commissaris. ‘Als ik het overdoe speel ik jazztrompet. Beter dan Rinus. Of mondorgel, net als dat Vlaamse meneertje. Muziek is de directe methode. Met werken kom je nergens, Katrien.’

      Katrien bleef kribbig. ‘Idioot. Doe jij maar gewoon, dat is gek genoeg. En wat doet al die gekte voor Rinus? Vrouwen van de rotsen schoppen!’

      ‘Vertel eens over die rijglaarzen,’ zei de commissaris. ‘En praat niet zo naar over die arme jongen. Je bent gek op onze filmheld, Katrien. Voor Sinterklaas heb je hem zijn hele naam in Verkade-letters gestuurd, naar de tropen nog wel, chocolademelk onder de palmen. Als Rinus hier is hang je aan zijn lippen en als ik iets wil vertellen praat je er doorheen.’

      ‘Weet je wat Rinus uit Maine schreef?’ vroeg Katrien. ‘Dat geboren Amerikanen, Indianen mag je niet zeggen, net als negers weet je wel, dat die die streek waar hij nou is, dat Woodcock County, schemersfeer noemen, omdat het de goede plaats is om weg te glijden. Het mysterie in.’

      ‘Daar zijn we toch al, Katrien.’

      De commissaris zei dat het mysterie er altijd is, en dat je er overal in kan glijden. Hij worstelde zich overeind, stak zijn armen uit, liet zich opvangen en droogwrijven. ‘Het verhaal over De Giers rijglaarzen, Katrien?’

      Katrien had het verhaal van Nellie. Nellie had het van Grijpstra. (‘Nellie Kletskoek,’ zei de commissaris. ‘Als ik het niet dacht.’ ‘Wat dacht je dan, Jan?’ ‘Vertel op, Katrien.’) Grijpstra had het verhaal van De Gier zelf.

      Grijpstra en De Gier, alletwee nog bij de politie, brachten de avond in hun geliefde bar door, waar ze met de huismusici - Surinaamse pianist, Javaanse percussionist - mee mochten spelen. Het ensemble speelde ‘Eindeloze Blues’, een compositie van De Gier, ‘met,’ verklaarde Katrien, ‘interessante spanningsvelden, geleidelijk van refrein naar refrein doorgetrokken’ (‘waarom schrijf je geen grammofoonplaatkaftjetekst, Katrien?’ ‘Wil je het verhaal horen, Jan?’ ‘Vertel op, Katrien’) en met woordloze zang, door Grijpstra (‘Grijpstra trommelt al, dat doe je met handen en voeten, moet de arme nou ook nog zingen?’).

      Ze hadden de slaapkamer bereikt. De commissaris liet zich op het bed vallen, rolde door, stond weer op zijn benen, hinkte om het bed, zoende Katrien, liet zich weer vallen. ‘Laat horen. Rijglaarzen, Katrien.’

      ‘Niet zo bazig. Goed. Grijpstra zong, tikte op de rand van zijn trommel, dat kan hij zo lekker venijnig... en dat malle gehamer op de koeiebellen...’ Katrien glimlachte en zuchtte: ‘...mijn rug rilt daar altijd van.’

      ‘Je was erbij?’

      ‘Natuurlijk, ik kom daar zo vaak.’

      ‘Dat had je me wel eens kunnen vertellen.’

      ‘Soms heb ik geen zin je iets te vertellen. Ik ga altijd met Nellie. Jij was in New York, op de politieconferentie.’

      ‘Ik ga nooit naar politieconferenties.’

      ‘Die keer wel,’ zei Katrien. ‘Weet je nog van die reserve-agent die een oom had die na de oorlog naar Amerika emigreerde en die in Central Park een elektrische schok aan zijn piemel kreeg? En niemand die zich iets van hem aantrok, hij ging nog dood ook, en het was de lievelingsoom van die arme agent, die geeneens ouders had. Hij is nog bij jou komen vragen of er nou echt geen goddelijke rechtvaardigheid was op aarde, en jij zei van niet, nooit geweest ook, en dat New York buiten je ambtsgebied lag. Toen werd je net voor die conferentie in New York gevraagd en je werd uitgejouwd om je liberale ideeën en je ontdekte ook nog wie die oom te grazen genomen had. Heb je me zelf verteld. En ook van dat dooie meisje in de kofferbak van de Zimmer-auto? Met de maden op haar mond?’

      ‘Ach ja,’ zei de commissaris. ‘We dachten eerst dat het spuugbelletjes waren maar het was warm in die slee en ze lag er al een dag of wat. Dus jij zwerft met Nellie door de stad als ik werk.’

      ‘De Gier had niemand die avond,’ zei Katrien. ‘En hij had net dat zaktrompetje gekregen, en daar speelde hij zo eng hoog op. Net Don Cherry. Weet je wie dat is, Don Cherry?’

      ‘Ja,’ zei de commissaris. ‘En het was mijn idee om hem dat trompetje te geven. Kijken of De Gier ook zo iel kan blazen.’

      ‘De Giers toon is zachter,’ zei Katrien. ‘Maar die avond weer niet. Rinus speelde schel, alsof hij zielepijn had of zo. Er was een zwarte vrouw in de bar die hem troostte. Ze zong terug, die twee hadden contact samen, hij vroeg het, zij gaf het.’

      ‘Woorden?’

      ‘Klanken,’ zei Katrien. ‘Die zwarte vrouw had een stem als een bel, of zo’n koperen bekken. Je kon het geluid bijna zien, Nellie zei dat ze het aan kon raken.’

      ‘Had je gedronken?’

      ‘We hadden gerookt,’ zei Katrien. ‘Nellie verbouwde toen nog nederwiet op haar binnenplaatsje.’

      ‘Weet je nog toen ik wiet probeerde?’ vroeg de commissaris. ‘Die avond na het pensioen? Omdat De Gier zei dat je de muziek van binnenuit kon horen? En ik hoorde helemaal niets en moest midden in de nacht chocolade eten, en we hadden geen chocolade?’

      ‘Ik heb het nog voor je uit de nachtwinkel gehaald.’

      ‘Je bent een schat,’ zei de commissaris. ‘Rook je nog steeds?’

      ‘We zijn gestopt. Nellie verslaaft te snel.’

      ‘Jij niet?’

      ‘Ik ook,’ zei Katrien. ‘Jij ook. Ik aan mijn codeïnepillen en jij aan je sigaartjes. Weet je nog wat een moeite dat kostte om daarmee op te houden?’

      ‘De rijglaarzen van brigadier Rinus de Gier,’ zei de commissaris.

      ‘De bar ging sluiten,’ zei Katrien. ‘De zwarte vrouw met de stem was al weg, die hoorde bij iemand, en Grijpstra moest met Nellie mee en ik nam een taxi naar huis. De Gier was weer eens alleen, dus hij ging naar een andere bar op de walletjes en daarna moest hij zo nodig.’

      ‘Nee...’

      Katrien maakte een tuitmondje. ‘Jouw eersteklas super-discipel, stombezopen, vier uur in de morgen, de zon schijnt al een beetje, de merels zingen, en De Gier belaagt een hoer maar zijn nieuwe rijglaarzen moesten eerst uit, dat hoefde niet van de hoer maar De Gier hield aan. Daarna rolt hij over die arme vrouw heen, valt van het bed af, hij probeert het weer, tenslotte lukt het nog net dank zij een apparaatje...’

      ‘Nee...’

      ‘Je mond hangt open, Jan. Hij vertelde het zelf aan Grijpstra en die vertelde het aan Nellie en die vertelde het...’

      ‘Geen wonder,’ zei de commissaris.

      Katrien knuffelde tegen hem aan. ‘Waarom zeg je dat toch steeds? Geen wonder wat?’

      ‘Een apparaatje?’ De commissaris siste afleidend. ‘Hebben ze die voor mannen ook?’

      ‘Kunstkut. Zij knijpt, zij zuigt, zij spreekt nooit tegen. Wil je weten hoe het afliep?’

      De commissaris zuchtte.

      ‘Nu dan,’ zei Katrien. ‘De Gier had die rijglaarzen gezien in een stoere-mannenfilm. Die laarzen waren toen in de mode. Als hij ze aan had reed hij op een kameel in de woestijn. Nadat hij tot zijn gerief was geëlektroniekt moesten die laarzen weer aan, zodat hij Rommel kon neerschieten in de Sahara. De hoer hielp hem de ene laars te rijgen, maar Rinusje had babbels en ze werkte hem de deur uit, en hij liep naar huis, een laars aan de voet, een laars in de hand.’

      ‘Naar zijn flat in Buitenveldert?’

      ‘Precies.’

      ‘Vanaf de wallen?’

      ‘Ja.’

      ‘Geen taxi?’

      ‘Zo’n waggelaar wordt niet meegenomen.’

      ‘Ja,’ zei de commissaris. ‘Kots op de achterbank, die stank krijg je niet weg. Arme kerel.’

      

      De commissaris sliep slecht die nacht, hij schoof en draaide en mompelde ook steeds.

      ‘Wie is d’Artagnan?’ vroeg Katrien, aan zijn schouder schuddend.

      De commissaris was een van de drie musketiers, De Gier was d’Artagnan, Hij op Wie vertrouwd kon worden, maar De Gier was net neergestoken.

      ‘Waarom praat je Duits?’ vroeg Katrien, later die nacht, met haar vinger in zijn zij prikkend.

      De commissaris liet in zijn droom een onlangs gezien tv-programma opnieuw draaien. Welgestelde oudere Duitsers werd gevraagd wat ze, terugblikkend, van hun levens dachten. Al die rijke succesvolle Duitsers zeiden dat ze, terugkijkend op hun bestaantjes, niets anders zagen dan rampen en stommiteiten, en vooruitkijkend, de dood.

      ‘Schat,’ zei Katrien, ‘hou op met in je voeten te wrijven, wat heb je nou weer?’

      De commissaris vertelde toonloos dat hij op de hondewei van het Vondelpark liep. Hij was de laatste Amsterdammer en hij was zijn schoenen kwijt. De dijken spoelden weg en iedereen was gevlucht. Hij wilde zelf ook vluchten maar de hondepoep kleefde zo. Katrien stond op, maakte warme melk met honing, met daarover kaneel gestrooid, de rust verschaffende familiedrank. Ze keek toe terwijl hij om het vel heen slurpte.

      ‘Nou beter?’

      Minuten later begon het gemompel weer. ‘Rinus? Ik kom eraan. Kop op, beste kerel.’

      ‘Attaquons, mon Capitaine,’ fluisterde Katrien met een Rinus-stem.

      Daarna sliep de commissaris diep en vredig, en werd vastberaden wakker. Katrien werd meteen ingelicht betreffende de toe te passen strategie. Ze kreeg ook instructies.

      ‘Een bandopnemer die ik aan Nellie’s telefoon kan schakelen?’ vroeg Katrien. ‘Waar koop ik zoiets? Zeekaarten van de noordkust van Maine? Mij een beetje koeieneren zeker. Kom nou zeg. Die tijden zijn voorbij.’
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      ‘De ochtendstond heeft goud in de mond,’ zei Grijpstra. El Al steeg om twee uur ’s morgens van Schiphol op, gleed achterwaarts, hoewel recht vooruit, door vijf en een half uur heen, landde om half twee ’s morgens op Logan Airport, Boston. ‘Sjonge,’ zei Grijpstra. Hij was een half uur jonger maar wist alles nog. Stel dat hij doorvloog? Een baby volgepropt met parate kennis? Opnieuw opgroeien? Wat zou hij dan eens gaan doen? Zich uitsluitend aan kunsten wijden? Schilder overdag, trommelaar ’s avonds? Vrouwen en vrienden vermijden? Lerend van vroeger gemaakte fouten nooit meer om half twee ’s morgens op Boston’s vliegveld landen?

      Er was weer een El Al-jongedame, maar deze wilde naar huis. ‘Het spijt me, meneer, maar er is geen verbinding met Maine.’ Ze wees op haar scherm. ‘De eerste vlucht is om elf uur, maar die is volgeboekt, de volgende twee ook.’ Ze lachte behulpzaam. ‘Zomerseizoen, meneer.’

      ‘Bus?’ vroeg Grijpstra. ‘Alstublieft?’

      Bussen vielen een beetje buiten het programma van de jongedame. Ze dacht dat de Greyhound om half negen vertrok maar die zou ook wel vol zijn, en die ging ook niet naar Woodcock County, dus dat werd dan overstappen, een keer of twee misschien.

      ‘Luchttaxi?’ vroeg Grijpstra. ‘Alstublieft?’

      De nummers die de jongedame intoetste verbonden haar met opgenomen stemmen die voorstelden op de pieptoon te wachten.

      De jongedame ging naar huis.

      Grijpstra ging naar de WC die bewaakt werd door een zwarte geüniformeerde man met een plastic naamplaatje op zijn borst gespeld. De naam was PETER. De man sliep, tronend op een hoog geplaatste fauteuil, bedoeld voor klanten wier schoenen hij kon poetsen. De schoenpoetser had wit haar en een witte snor die een fijnbesneden gezicht versierde.

      Er was nog iemand in de WC-zaal, binnen de grote leegte van betegelde muren en plafonds. De ander deed wat Grijpstra deed, rits open, recht vooruit stralen, wachten, druppelen, schudden, rits dichtdoen, kraan naar beneden drukken, handen natmaken, zeeptuut indouwen, handen wrijven, droogpapier trekken, droogpapier scheuren, droogpapier wrijven, droogpapier laten vallen.

      ‘Op- en afdraaipoppen,’ zei de ander. ‘Dat is alles wat we zijn, gevangen in eigen gewoontes. Gelijk op aarde alzo ook in de hemel.’ Hij keek Grijpstra aan. ‘Dacht je niet? Dat de hemel net zo iets is als dit hier?’ Hij gebaarde naar de smetteloze muur en plafondtegels. ‘Schoon? Leeg? Zonder zonde?’

      Grijpstra, bevangen door de leegte, angst in den vreemde, woede op het noodlot, verder verschrikt door deze plotseling opgedoemde prediker-achtige, zei godverdegodverdegodver.

      ‘Onwel?’ vroeg de ander. Hij keek Grijpstra in’ de ogen. ‘Je ziet er gezond genoeg uit. Steekt er iets in je keel?’ Hij klapte in zijn handen. ‘Kom op. Even schrapen.’

      ‘Ik moest even vloeken,’ zei Grijpstra.

      ‘In welke taal?’

      ‘In Dutch.’

      Ze gaven elkaar een hand. De prediker-achtige zei Ishmael te heten. Hij kwam uit de Point, Maine. Dat was in Woodcock County. Grijpstra kwam uit Amsterdam. Dat was in Holland. Ishmael zei dat zijn zuster naar die buurt getrouwd was, naar Kopenhagen, waar het zoete kleefbrood vandaan komt. Ook in Dutchland.

      ‘Het wat brood?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Dutchlandse kleefbollen voor het ontbijt.’ Ishmael wist meer. Je hebt Dutchland kaas die Koeda heet, en ze maken er Saabs die in de tv-gids worden verloot (maar dan moet je wel abonnee zijn) en je hebt er Hans Brinker met zijn vinger in de dijk.

      ‘Hans wie?’

      Ishmael zei dat Hans Brinker het Dutchlandse peenhaar-jochie was, op verfblik-etiketten te zien, ook in Amerikaanse schoolboeken. De wind woei een gaatje in de dijk, Hans Brinker stak er zijn vinger in, dat redde Dutchland.

      Er scheen licht in het Grijpstraiaanse. ‘Hans Odiepoes?’ Ook met zijn vinger overal in? Hij die zijn vader vermoordde om zijn moeder te bezitten, maar dat mocht niet en uit frustratie ontstond het Odiepoes-complex? De jongenspenisvinger die vrouwelijke gaatjes vult? Familie van deze Hans misschien?

      Ishmael dacht van niet. Het verbaasde hem dat Grijpstra het bestaan van zijn eigen vaderlandse held Hans Brinker niet kende.

      Grijpstra wou best beleefd blijven maar hij kende de jongen echt niet.

      Ishmael wist ook dat Dutchland een staat van Duitsland was maar dat was vergeven, hoewel Ishmaels eigen neef in het Ardennenoffensief was gebleven. Tijdje terug alweer, zand erover, boos blijven heb je niks aan, hoewel, nou kwam Japan weer opdagen om de oorlog te winnen.

      ‘Wij Nederlanders hebben ook tegen de Duitsers gevochten,’ zei Grijpstra. ‘Wel vijf dagen lang.’

      ‘Verloren?’

      ‘Verloren,’ gaf Grijpstra toe.

      ‘Jammer,’ zei Ishmael. Lang geleden evengoed, dat zag je alleen nog op zwartwit video’s, en Grijpstra had dat in kleur mee mogen maken? Was Europa niet samengegaan ondertussen? ‘Dus nou zijn jullie toch van Duitsland?’

      ‘Duitsland gaf ons terug.’

      ‘Duitsland wou jullie niet houden?’

      Grijpstra schortte dat dilemma even op en legde ondertussen Verenigd Europa uit. Ishmael vond dat een goed idee - wat had je aan grenzen? Niks dan trammelant en nergens voor nodig. Uitstuffen die troep. De Canadese grens, de Mexicaanse, je zag ze niet eens als je eroverheen vloog. Ishmael deed dat wel eens, hij was piloot.

      ‘Je vliegt nu naar huis?’ vroeg Grijpstra. ‘Woodcock County, Maine?’

      Dat kwam goed uit.


    


  


  
    
       

    


    
       

    


    
      - 5 -

    


    
      Ishmael was een kranig ventje van net in de vijftig, met een vaalgrijze wijdpijpige broek en bijbehorend jek aan - beide primitief hersteld, versleten en verschoten - met een eendesnavel-petje op, gloednieuw en felgroen, met een groot wit gebit dat door ingezogen wangen en geoefende tongspieren aardig op zijn plaats bleef. Hij had zijn vliegtuigje bij zich en zou zo meteen naar de Point vliegen, vlak bij Jameson.

      ‘Tegen betaling, natuurlijk,’ zei Grijpstra.

      Dat hoefde eigenlijk niet, zei Ishmael, omdat ze toch dezelfde kant opgingen, en omdat ze samen door het lege gebouw liepen. Het delen van leegte, zei Ishmael, verbindt verloren zielen.

      Grijpstra wilde geen misbruik maken en liet geld zien. Omdat er in Amsterdam geen tijd of gelegenheid was om te wisselen had hij alleen guldens, in biljetten van honderd, tweehonderdvijftig en duizend, in de haast uit een karton in de kelder meegegraaid.

      ‘Dat is geld?’ vroeg Ishmael, de gekleurde papieren bekijkend, zich verbazend over de verschillende afmetingen, over de gezond/wijze koppen van langharige middeleeuwse Dutchlandse heren, het fruit, het vogeltje, de mooi uitgewerkte bandversiering, het fraai geschreven cijferwerk.

      ‘Guldens,’ zei Grijpstra. ‘Een gulden is ruim een halve dollar.’

      ‘Europadollars,’ zei Ishmael hoofdschuddend. ‘Daar doe je niet zoveel mee in Maine.’

      De bankloketten van Logan Airport gingen pas om negen uur open. Ishmael schoof papieren dollars in gleuven, kreeg munten terug, schoof munten in gleufjes, kreeg koffie terug, bracht Grijpstra een bekertje. Grijpstra liet zijn Diners Club kaart zien.

      ‘Leuk,’ zei Ishmael, ‘maar ook niet zo bekend in Maine. Zeker niet aan de lege kust waar wij heengaan. De bank daar is een vrachtauto, komt meestal dinsdags, kent alleen Visa, maar alleen als de chauffeur je kent want hij heeft geen telefoon in de cabine. Canadadollars wisselt hij wel maar Europadollars is weer wat anders.’

      Grijpstra stak zijn kaart terug in het portemonnaievakje.

      ‘Hij neemt ook geen Mexicaans geld aan,’ zei Ishmael. ‘Niks persoonlijks tegen Dutchland hoor.’

      ‘Nederland,’ zei Grijpstra. ‘Wij hebben een mijnenveger naar de Perzische Golf gestuurd, maar die was stuk.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet toch echt naar Jameson.’ Hij vertelde over zijn vriend, die de natuur bekeek vanaf Inktvis Eiland.

      ‘Dat ligt naast Bar Eiland,’ zei Ishmael. ‘Ik vlieg daar wel eens overheen. Bar Eiland heet zo omdat er een landstaafje tussen eiland en schiereiland doorsteekt, het schiereiland van Jameson. Dat landstaafje staat bij eb onder water.’

      ‘Jameson ook?’

      ‘Nee, alleen de bar van Bar Eiland.’ Ishmaels tanden klikten door zijn lachen heen. ‘Maar op den duur loopt de hele kust onder. Al van het ozongat gehoord? Dat zweeft recht boven Jameson. Straks smelt het ijs en dan stijgt de zee en dan schuift de kust de bergen in. Wat doe jij voor de kost?’

      Grijpstra was privé-detective.

      ‘Weggelopen smeris zeker?’

      ‘Om u te dienen,’ zei Grijpstra.

      ‘En je vriend op Inktvis Eiland was vroeger ook al bij de politie?’

      Had Rinus de Gier hem dat verteld?

      ‘Jazeker,’ zei Ishmael.

      ‘Je kent hem goed?’

      ‘Zo’n beetje,’ zei Ishmael. ‘Merkwaardig hè? Twee voormalige politiemannen uit Europa die de natuur komen bekijken aan de zeekant van Maine, drieduizend mijl kartelkust als je alle baaien en inhammen meerekent, een kust die nauwelijks bewaakt wordt door een paar bootjes en schroefwieken van de Kustwacht, de Marine Patrouille, de sheriffs van de verschillende counties, de DEA.’

      ‘DEA?’

      ‘Drugs Enforcement Agency,’ zei Ishmael. ‘De staatsopsporingsambtenarij die de drugs doorlaat.’

      ‘Heb je dan drugs in Maine?’

      Ishmaels tanden klikten weer. ‘Heb je drugs in Dutchland?’

      Grijpstra zei dat drugs hem persoonlijk niet interesseerden maar dat drieduizend mijl slechtbewaakte kust veel slechtbewaakte kust is.

      ‘Dus je hebt haast,’ zei Ishmael, ‘om je vroegere politievriend te helpen met natuur bekijken. Waarom huur je geen auto, met een uur of tien ben je bij hem.’

      ‘Ik vlieg liever met jou mee,’ zei Grijpstra. ‘Ik kan je toch later betalen?’

      ‘Dat kan je,’ zei Ishmael. Hij wou liever niet in het donker vliegen, maar over drie uur was de zon er weer. Grijpstra sliep in een wachthoek, af en toe opgeschrikt door Ishmaels gesnurk uit de volgende stoelenrij. Ishmael schrok er zelf ook van en haalde dan koffie of chocoladerepen.

      Het vliegtuig was een rood en wit dubbeldekkertje, bekleed met wat Grijpstra als zeildoek herkende. Rafelige touwtjes bonden het toestel aan in het asfalt verankerde ringen. Grijpstra hielp met losknopen. De cockpit bevatte een bankje, met een vakje daarachter waar Grijpstra’s tas nauwelijks in paste. Het dashboard leek makkelijker dan dat van Nellie’s fornuis.

      ‘1949,’ zei Ishmael. ‘Een Tailorcraft, die maken ze niet meer. Zit je goed?’

      Grijpstra zat krap. Hij keek toe terwijl Ishmael buiten de houten schroef met de hand aandraaide en luisterde naar motorgepruttel, daarna naar motorgebrom. Ishmael hees zich naast Grijpstra, aaide het dashboard, trok een zakzender en ontvanger uit de zijzak van zijn jek, zei goeiemorgen tegen de verkeerstoren. De Tailorcraft draaide om zijn as. ‘Hallo?’ vroeg Ishmael aan het rondtollende vliegtuig. ‘Wat gaan we doen? Ach. Jaja.’ Het was Grijpstra’s rechtervoet die op een rem drukte die het rechterwiel vasthield. Het vliegtuig had dubbele bediening.

      ‘Nergens aanzitten, ’ zei Ishmael en vertelde over de nieuwste in Japan gebouwde volautomatische lijntoestellen die kosten besparen omdat er maar één piloot in de cockpit hoeft. Een afgerichte dobermann-hond wordt gratis meegeleverd. Het is de taak van de piloot om de hond eten te geven en het is de taak van de hond om de piloot te bijten als de piloot ergens aan zit.

      Grijpstra trok zijn voet terug. De Tailorcraft hield op met draaien en reed de startbaan op. Daar vloog het vliegtuigje al, in een lege hemel die deel uitmaakte van, bedacht Grijpstra opeens, een in oneindig niets opgehangen heelal.

      Grijpstra schreeuwde dat ze nu nergens waren, hoewel schreeuwen niet nodig was, zoveel geluid maakte het motortje niet.

      ‘Wat?’ schreeuwde Ishmael toch maar terug.

      ‘Leeg,’ zei Grijpstra, ‘leger nog dan die WC-hemel van jou.’ Hij wees vooruit en twee keer opzij, ook na pijnlijk draaien van zijn nek die dikker was sinds hij bij Nellie woonde, naar achter, waar het toestel haar blikken speelgoedstaartje grappig opstak tussen twee aan elkaar gelijke witte wolkjes, parmantig zwevend in een compositie van doorzichtig blauw getinte vlakken.

      Ishmael vertelde wat hij nu net in de wachthal had gedroomd, tussen het gesnurk en gesmak van Grijpstra door. De schoenpoetser die Peter heette, heette Sint Petrus in Ishmaels droom. De WC-zaal was nog groter dan in het echt en een voorportaal van het hiernamaals, door Petrus beheerst. Achter de schoenpoetsstoel waarop Petrus troonde strekte een lange rij van identieke WC-deuren zich uit. Voor de troon stond een rijtje wachtenden, met Ishmael achteraan. De voorste wachtende, een dikke katholieke bisschop in vol ornaat, meldde zich en boog, een beetje schutterig - collega’s, en er was ook verschil in kleur voor de heilige. De bisschop had veel te vertellen, en werd daarna door de begrijpend knikkende hemelbewaarder naar de tweede WC-deur rechts verwezen. De volgende wachtende was een heroïnehoer in uit-de-mode sekskledij. De hoer fluisterde verontschuldigend. Er was ook een Neo-Nazi: varkenskop, hakenkruisband, ook tweede deur rechts... Een kaalkop-monnik in kimono volgde, daarna een eeneiige tweeling, jongetjes met bedrukte T shirts...

      ‘Wat stond erop?’ vroeg Grijpstra.

      Ishmael stond te ver van de jongetjes af, milieubeschermende teksten misschien. Een zwarte Leger des Heils-vrouw kwam daarna, een vrouw die op Madonna leek was er ook, in haar ondergoed - tweede deur rechts alstublieft - en uiteindelijk was hij zelf aan de beurt en Petrus vroeg wat Ishmael al zo gedaan had in zijn leven.

      ‘Een dooie tweeling,’ zei Grijpstra. Hij schudde bedenkelijk zijn hoofd. Het idee dat onschuldige kinderen zich ook bij Petrus melden beviel hem niet.

      ‘Heb je zelf geen kinderen?’ vroeg Ishmael.

      Grijpstra vrolijkte op. Zijn eigen kinderen mochten zich melden.

      ‘Ja,’ zei Ishmael, met één hand een sigaret draaiend uit een rond blik waarop een Amerikaanse eerste-wereldoorlog-soldaat, met beenwindsels en soeppothelm, op een trompet blies. De sigaret draaiende hand wees op het tabaksblik. ‘Jij ook?’

      Grijpstra niet.

      ‘Roken ze niet meer bij jullie in Dutchland?’

      ‘Jawel,’ zei Grijpstra, niet helemaal gerustgesteld door de Bostoniaanse voorsteden beneden, die, op elkaar lijkend, de kust opkropen. Hij zag ook zeilboten en veerboten, druk bezig netjes uitziende A’s met B’s te verbinden. Hij zou wel gered worden, na zich drijvend te hebben gehouden op de zeildoeken vleugeltjes van de Tailorcraft, gierend van verdriet, brullend om hulp. Meelevende voorstad- of eilandbewoners, zonnend op hun balkons, zouden een telefoon oppakken, en rauwe schippersbonken met een goed hart zouden hun zeil- of veerboten naar hem toe dirigeren. Hij hoefde zich geen zorgen te maken.

      ‘Hier roken ze niet meer,’ zei Ishmael. ‘Alleen ik nog een beetje, en Harige Harry een heleboel. Waar was ik?’

      Grijpstra wist niet waar Waar was. Was Waar nog wel waar? Kon Waar niet ieder moment ophouden? Het vliegtuigje vloog bibberig boven steeds minder balkons van meelevende voorstad- of eilandbewoners. Er waren ook steeds minder rauwe schippersbonken.

      Ishmael blies dikke rook naar de gebarsten voorruit. ‘Petrus. Jawel, ik had mijn mond moeten houden maar ik was bang hè? Ik zei gauw dat ik lang Pentekoster was geweest. Je weet wel, Tweede Pinksterdag? De Heilige Geest daalt neer? Daar zijn Pentekosters van. Mijn ouders, en ik ook dus. Kinderen kiezen niet. Je mag maar heel af en toe naar de kapper die je dan voor straf kaal knipt en je moeder en zuster hebben lange jurken aan en gaan ’s avonds ook naar de kerk. Iedere dag. Twee drie keer. Jezus om Jezus smeken.’

      ‘Vertel me niets,’ zei Grijpstra blij. Er waren weer wat meer balkons en bonken beneden.

      ‘Doet de Heilige Geest het ook in Dutchland met Pinkster?’

      Grijpstra vertelde dat zijn oom Jo zaliger, die op het land woonde waar kinderen niet worden ingeënt en voor de koningin haar verjaardag wordt gevlagd, van de Pinkstergemeente was en zieke mensen genas.

      ‘Ooit iemand beter van geworden?’

      Niet bij Grijpstra’s weten. Oom Jo, door heiligheid bezeten, praatte soms in vreemde tongen.

      ‘Ik maar tegen Petrus vertellen,’ zei Ishmael, ‘dat ik vroeger extra bad, in mijn eigen tijd desnoods, in de kapel, en minder rukken ook, en minder geld jatten van mijn vader, voor pruimtabak was dat toen, dat was stoer op school, en hij zei: “Meneer, in uw speciale geval wordt dat de tweede deur rechts.” ’

      Er waren geen balkons meer beneden, alleen een reuze-tanker, groter dan de eilandjes waar het schip tussen voer.

      De tanker voer bijna zo snel als de Tailorcraft vloog. Grijpstra herinnerde zich een zeezeiler die, overboord geslagen omdat de storm zijn jachtje omduwde, bij Katwijk aanspoelde. De zeiler vertelde de tv-journalist dat hij op grote golven dreef, tussen tankschepen. Soms lichtten de golven hem hoog genoeg op en kon hij bij de tankers naar binnen kijken. Hij zag hoe bemanningsleden gezellig tafelden of in hun hutten de Playboy uitvouwden en druk in de weer waren, maar niemand zag hem buiten de patrijspoort huilen en smeken.

      ‘Tweede deur rechts,’ zei Ishmael, ‘iedereen, die monnik ook, dat verbaasde me eigenlijk het meest. Leek me een Zenner te zijn. Heel wat anders, dacht ik. Ken je dat? Zen?’

      Grijpstra, oneindige lucht boven, oneindig water beneden, probeerde eraan te denken dat de Tailorcraft al sinds 1949 rondvloog, steeds bestuurd door ervaren oude rotten zoals Ishmael. En stel, onmogelijk, maar goed, stel dat het vliegtuigje neerstortte? En wat dan nog? Dan was hij van alles af. Geen Grijpstra meer die grijpstraat.

      ‘Zen?’ vroeg Ishmael.

      ‘Mijn vriend deed daaraan,’ zei Grijpstra, recht voor zich uitkijkend. ‘Mijn vriend op Inktvis Eiland. Zondagsmorgens op een zoldertje in de Lange Leidse Dwarsstraat.’

      ‘?’

      ‘Lange Leidse Dwarsstraat honderddrieënveertig drie hoog,’ zei Grijpstra, Nederlands sprekend, de nummers ook in het Nederlands noemend, omdat het dan langer en breder klonk, de leegte binnen en buiten de Tailorcraft beter vulde.

      ‘Hoest liever even,’ zei Ishmael.

      Grijpstra hoestte.

      ‘Je moet je keel nooit forceren,’ zei Ishmael. ‘Rinus deed Zen? Leverde dat wat op?’

      ‘Rinus kreeg er,’ zei Grijpstra, ‘pijn in zijn benen van maar als hij na de meditatie zijn benen uitvouwde, werd de pijn een stuk minder.’

      ‘Je kunt,’ zei Ishmael, ‘levenslang werken, of juist niet, golf spelen, bidden, forel vissen, heilige schrifturen lezen, dronken op divans liggen, vroeg opstaan en uit het raam kijken, sparen, de boel verzieken, brassen, erbij lachen, erbij huilen, lovend of doemend niet of wel bang zijn, het leidt allemaal naar de tweede deur rechts.’

      ‘En de andere deuren?’

      Ishmael vertelde dat hij - hoewel dat waarschijnlijk niet mocht, maar hij was geen gewone Amerikaan, hij kwam uit Maine en Mainers geloven niks zomaar - toch even die andere deuren geprobeerd had en dat die fop waren. ‘Nep. Opgeschilderde namaakeffecten, niet echt. Alleen de tweede deur gaat open.’

      ‘Waarheen?’

      ‘Opent naar het geluk,’ zei Ishmael. ‘Naar rozentuinen en luxe hotels en de klant is altijd koning, engelen brengen al het gewenste.’

      ‘Jij ging door de tweede deur rechts?’

      ‘Ik werd wakker,’ zei Ishmael.

      De kust was nu een stuk ruiger. Geen rijtjeshuizen of aangeharkt strandzand meer, maar een wijd om de oceaan inbuigend eilandenrijk. Elk eiland, begroeid met struikgewas en pijnboombosjes, toonde een eigen witte schuimrand die over naakte rotsen spoelde. Hier en daar stampten withouten vissersboten door de woelige zee. Een slank jacht, onder bolstaand nylon, sneed door de golven. Ishmael liet de Tailorcraft hoogte verliezen. Met de wieltjes een meter boven de zee draaide de Tailorcraft om de zeilboot heen. De jonge mooie bemanning, van beide seksen, wuifde hen bewonderend toe. Grijpstra dacht dat dit tijdschriftmodellen waren, tijdelijk losgelaten uit voorpagina of reclame. Een oude heer met witte manen en een snavelneus stond aan het roer. De schipper-seigneur rookte een maiskolf pijp met gebogen steel. Hij leek op generaal Douglas McArthur. Grijpstra zwaaide tegen de Amerikaanse god. De god, autoritair teruggroetend, hief een hand.

      De Tailorcraft dartelde verder. Grijpstra dacht aan De Gier, ook onderhevig aan Amerikaanse macht. Ishmael dacht mee. ‘Zie je die walvis daar? Net zo glad als Harige Harry.’ Het vliegtuigje draaide om het reuzezeedier dat zachtblauw opglansde tussen rijen groene golven met witte windkuiven. De walvis (groter dan dertig olifanten, herinnerde Grijpstra zich van tv-Natuur) gleed met een draai van de breed uitwiekende staart gemakkelijk weg in het onpeilbare onderwatermysterie (driekwart van het planetaire oppervlak bedekkend, herinnerde Grijpstra zich van tv-Algemeen).

      Ishmael draaide het zijraampje dicht. Hij praatte belerend, predikte bijna: misschien dat Grijpstra dacht dat de walvis een mirakel was maar Harige Harry was miraculeuzer. Zo makkelijk als de walvis zich in water voortbewoog gleed Harige Harry door de geldstroom.

      ‘Rijke sheriff?’

      ‘Oh...’ Ishmael werd stil van de rijkdom van sheriff Harige Harry, tot ze boven een eilandje vlogen dat, op de strandjes na, bedekt was met het zomerpaleis van een stadse bierbaron. Ishmael, het biermerk noemend (de baron was klein begonnen maar wie kende zijn merk niet vandaag de dag? Grijpstra niet? ‘Meen je dat nou, Krip’), raakte breder op spraak. Harige Harry had ook zo’n groot huis, dat had hij net voor honderdduizend dollar gekocht met een kwart aanbetaling en lage rente op de hypotheek. En dan te bedenken dat dat huis, door Fartworth gebouwd, een half miljoen waard was.

      ‘Flash Fartworth?’ vroeg Grijpstra. ‘De schipper?’

      ‘Die ken je ook al?’ Ishmaels gebit klapperde van verbazing. ‘Nee, Bildah Fartworth, een verre oom van Flash. Bildah heeft alles hier.’ Neef Flash bezat hooguit een half zinkend schip.

      Grijpstra probeerde de paleispuzzel te begrijpen. Was de economie slecht misschien? Zodat huizen voor een vijfde van hun waarde verkwanseld werden? Ishmael zei dat de economie inderdaad te wensen overliet, maar dat deed ze altijd in Maine, dus wie kon dat iets schelen? Het huis van Harige Harry was speciaal volgens diens wensen gebouwd, gloednieuw, compleet, Harige Harry Hemel, met volkszangeressen moeder en dochter Judd op compact uit serie- geschakelde elektronische jukeboxen in iedere kamer, met een biljartzaal, kamerbreed kunstgras op zolder om golf op te spelen, een kelderbar met Belgisch bier, een porno-videozaal met hard in-en-uit... zeg... eh...’

      ‘Grijpstra,’ zei Grijpstra.

      ‘Krip,’ zei Ishmael, ‘wat vind jij van... eh...’

      ‘Als ze de gordijnen dichtdoen en zich stil houden,’ zei Grijpstra. Ishmael zei dat hij het er ook liever zelf bij dacht. Hij liet de Tailorcraft over golven scheren en tussen kampeertenten op heuvelachtige eilandjes dansen.

      Grijpstra kreunde.

      ‘Leuk verhaal horen?’ vroeg Ishmael.

      Flash Fartworth, vertelde Ishmael, diende in zijn jonge jaren bij de Kustwacht, dronk alcohol in zijn vrije tijd, en kwam een grote dikke vrouw in Boston tegen.

      ‘Flash,’ zei Ishmael, ‘vierde vrij weekend, keurig in wit matrozenpak met fles jajum in zijn achterzak, hitsig, na weken lang aan boord. De dikke grote vrouw was dorstig, kwam net uit de gevangenis - drankmisbruik, schennis van openbare zeden, wat wil je, een stadsvrouw - en wou wel. Flash & Bollabaffa. Het minnepaar. Oké?’

      Grijpstra knikte van oké. Hij vroeg zich af wat dat voor nattigheid was op de voorruit. Zeeschuim van golven afgewipt? Dat moest dan wel, omdat ze zo laag vlogen zeker.

      ‘Bollabaffa wil een slokje en Flash Fartworth wil Bollabaffa. Zo gewenst zo gedaan. De omgeving past zich aan. Is dat geen vuilnisvat daar in die zijsteeg? Baffa tilt Flash op, zet hem stevig neer op het vat, wipt het open, zet zich op hem. Vroeg in de zondagmorgen, geen publiek. Flash, die nooit wat zegt, gilt als een big bij de slacht. Baffa, denkend dat zij het is die haar minnaar opwindt versnelt haar ritme. De gebroken jajumfles drijft zich dieper in Flash zijn billen.

      Grijpstra wilde maar dat hij niet zoveel Amerikaanse films op Nellie’s tv had gezien, met kat Tabriz op zijn knieën. Tabriz’ dikke kop en vette rug bedekten de vertalingen zodat Grijpstra, om het filmverhaal te volgen, noodgedwongen Engels leerde. Ware dat anders geweest dan was het gebeuren in Flash zijn bilspleet nu langs hem heen gegaan.

      ‘Nee,’ kreunde Grijpstra. Op het windscherm voor hem dropen druppels op het blikken motorkapje.

      ‘Wat druipt daar op de ruit?’

      Ishmael schakelde de ruitenwissers aan.

      ‘Het regent niet,’ zei Grijpstra.

      Benzine droop daar langs de ruit. Ishmael draaide de motor af. Hij legde uit hoe het kon: een door roest verstopt buisje dat barst omdat het brandstofpompje doorpompt.

      De heuvels van Jameson waren in zicht, het stadje zelf ook, een halve maan van pastelkleurige Victoriaanse herenhuizen, tierelantijnig als taarten voor een kinderfeest, met daarachter rijen van rechthoekige bouwsels, witgeschilderde volksdozen. Uitstulpsels van de pastel-villa’s, dakpaviljoens met eigen balkons, boden uitzicht op zee. Er waren kerkjes met spitse torens. De grootste kerk droeg het alziend oog van de Heer op haar toren, zeeblauw geschilderd en met lange wimpers. Het goddelijk oog staarde het aanzwevende vliegtuigje aan.

      ‘De landingsbaan van Jameson,’ zei Ishmael, ‘is achter de heuvels. Die halen we niet meer. Ik ga de gemeenteweide proberen... als die schepsels maar opschuiven...’

      De schepsels waren schapen, ze holden rond terwijl de Tailorcraft laag aanvloog.

      Grijpstra bekeek de haven, waar tussen met meeuwen en aalscholvers bespikkelde klippen de kreeftvissersvloot van Jameson zich aan dikke dobbers vasthaakte. Grijpstra zag een ketting van eilanden, evenwijdig aan een schiereiland. Eén van de eilanden was met een ondergelopen zandbank aan het schiereiland verbonden. Het volgende eiland, klein en bollig, greep met vangarmen om zich heen, groen begraste of bemoste tentakels. Bar Eiland en Inktvis Eiland, stelde Grijpstra vast. Hij was blij dat hem, zo vlak voor de dood, zulke mooie beelden werden geschonken, van aalscholvers die in met zonlicht doorschoten zeewater op zilveren vissen jaagden, tussen wuivend zeewier, onder planerende meeuwen.

      Het vliegtuigje landde, hupte over grasbobbels en tolde achter de galopperende schapen aan waarvan sommige struikelden of omvielen.

      ‘Neem je weer even je voet van de rem?’ vroeg Ishmael. De Tailorcraft wipte terug op twee wieltjes.

      Een Ford Bronco terreinwagen, onder dreigend stil-flitsend blauw zwaailicht en vervaarlijk zwiepende antenne, stopte bij het hek. De wagen was gemarkeerd met SHERIFF, in grote vierkante letters, donkerblauw op wit. Harige Harry gleed van de chauffeursstoel. Een ram, een stevig dier met grote gebogen horens, verliet de kudde om de vijand te weerstaan. De sheriff, het hek openduwend, had een hand op zijn revolver. Ishmael stapte tussen dier en mens. ‘Dat hoeft niet, Harry.’ De sheriff, halverwege een stap, grijnsde om zijn sigarepeuk heen. ‘Moeilijkheden, Ishy?’

      Ishmael vertelde over het benzinepompje. ‘Spijt me dat we de gemeentewei moesten gebruiken, sheriff.’

      Grijpstra werd toegeknikt, in de kraag gevat en omgedraaid. De sheriff grauwde gemoedelijk. ‘Toch niks meegebracht dat we niet nodig hebben? Benen wijd, buddy.’

      Grijpstra, buik tegen Tailorcraft, werd afgetast. Hij mocht zijn zakken leegmaken. De sheriff trok een geplastificeerde kaart uit de portefeuille, bekeek de Nederlandse driekleur naast de foto. ‘Staatsdetective?’

      ‘Vroeger,’ zei Grijpstra. ‘Nu privé.’

      ‘Sherlock,’ zei Harige Harry. ‘Heer Holmes.’ Hij trok een duizendguldenbiljet uit de portefeuille. ‘Hoeveel in grotemensengeld?’

      ‘Ruim vijfhonderd,’ zei Grijpstra, ‘ietsje meer misschien.’ De sheriff trok de bundel los en telde. ‘Tweeëntwintigduizend gulden is ruim elfduizend dollar?’

      ‘Reisgeld,’ zei Grijpstra. ‘Je weet nooit wat je onderweg nodig hebt.’

      Harige Harry gaf alles terug. ‘Ik heb het gezien. En de bedoeling van de reis?’

      ‘Dat wist je al, Harry,’ zei Ishmael. ‘Had je op het open radiokanaal gehoord. Je wist dat Rinus me vroeg om zijn vriend van Logan Airport af te halen. Het was een vrij land, Harry.’

      ‘Voor Indianen,’ zei Harige Harry. ‘Vrij om de oorlog te verliezen en op te mieteren naar de eeuwige jachtgronden, Ishy.’

      Een jeep stopte achter de Bronco en een lagere sheriff, keurig geüniformeerd, lang en slank, een militair type, stapte uit, salueerde voor de sheriff, knikte tegen Ishmael.

      ‘Dit is Kripstra, Billie Boy,’ zei Ishmael.

      ‘Hoe gaat het, Kripstra.’ Er was geen vraagteken. Grijpstra zei toch dat het goed ging. Mooi stadje, dit Jameson. Grijpstra wees op de kerktorens, de haven, de eilanden in de verte, een langsvliegende arend. Een lustoord.

      Billie mocht het vliegtuig en de bagage nakijken. Grijpstra bewonderde de verchroomde treeplanken van de politieauto. Hij zei nooit geweten te hebben dat Ford Bronco’s verchroomde treeplanken konden hebben - hij ging ze ook voor zijn eigen Bronco bestellen.

      ‘Je rijdt Ford, Krip? Niet Toyota?’

      Grijpstra werd geestdriftig. Hij vertelde Harige Harry dat Holland door de tweeëntachtigste Airborn was bevrijd, in Ford-voertuigen, dat hij er daarom zelf een had gekocht zo gauw het er vanaf kon. Hoe de kleine Krip, mei 1945, op de Dam stond, aan ma Kripstra’s hand.

      ‘Dat zijn nou Yanks, HenkieBinkie.’

      Lachend en kauwgum kauwend keken de Yanks vanuit hun hoge Ford-tanks terug. Kleine Krip zwaaide met een oranje stofdoek die met punaises aan een bezemsteel was geprikt.

      ‘Blanke Protestanten onder mekaar,’ zei Harige Harry, ‘Yanks tegen Krauts.’ Hij was blij dat het weer goed was gekomen. ‘En nou ga je naar je makker Rinus op Inktvis Eiland?’

      ‘Natuur bekijken,’ zei Grijpstra, ‘in Holland is dat niet meer.’ Hij haalde cijfermateriaal van Katrien aan. Katrien hield van statistieken. ‘900 landgenoten op een vierkante mijl, en 900 varkens, plus 325 auto’s plus 320 koeien. Allemaal op dat ene vakje. Zestienmiljoen mensen in een land half zo groot als Maine.’

      Ishmael bevestigde de feiten, hij had het gelezen in de National Geographic. Het was zo. Erger kon het niet. Erger, zei Ishmael, dan Japan, België, erger zelfs dan Bangladesh.

      ‘Zestienmiljoen elkaar-gek-makers, wat een doelgroep voor kalmeringsmiddelen,’ zei de sheriff. ‘Klanten. En jij was bij de politie, Krip?’

      Grijpstra bevestigde dat hij de burgerij diende, tot twee jaar geleden. ‘Klanten voor wat, sheriff?’

      ‘Voor wat jij in beslag nam. Maar dat doe je niet meer,’ zei de sheriff. ‘Nou ben je privé. Je kijkt natuur. Wat voor natuur, Krip?’

      ‘Bedreigde vogels?’ vroeg Grijpstra.
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      Billie reed Ishmael en Grijpstra naar Beth’s Restaurant om te ontbijten. Grijpstra herinnerde zich zijn gebrek aan dollars.

      ‘Rinus heeft vast wel,’ zei Ishmael.

      ‘Geen telefoon op Inktvis Eiland,’ zei Grijpstra.

      Billie Boy trok een microfoon vanonder het dashboard van de jeep vandaan. ‘Dit is Amerika, Krip. Alles functioneert.’ Hij drukte op het knopje van de microfoon. ‘Inktvis Eiland, dit is je sheriff. Rinus?’

      De luidspreker kraakte.

      ‘Zeker aan de wandel,’ zei Ishmael, ‘of hij is onderweg hier naar toe op de Kaatje Drie.’

      ‘Kaatje Drie?’ vroeg Billie Boy. ‘Meld je. Dit is je sheriff. Kaatje Drie?’

      De luidspreker ruiste.

      ‘Radioverbinding hoeft niet van Flash en Slechte Sjors,’ zei Billie.

      Grijpstra kreunde.

      ‘Zeker wel trek gekregen?’ vroeg Ishmael.

      Grijpstra was aangekomen sinds hij bij de politie weg was. Hij bleef nu graag op zijn nieuwe gewicht, dat bij zijn nieuwe persoonlijkheid hoorde. Nellie hielp mee. Ze vond het prettig als haar mannen wat zwaarder waren.

      ‘De Gier zal wel in het restaurant zijn,’ zei Ishmael, ‘en zo niet, wat dan nog? Hij komt heus wel. Dit is Maine, Krip, de staat waar je elkaar kunt vertrouwen. Je huisdeur heeft geen slot en je autosleutel roest vast in de stuurstang. Niks geen misdaad, hè Billie Boy?’

      ‘Allemaal lieve mensen,’ zei Billie.

      Grijpstra at een stapel pannekoeken met opgeklopte boter, gebakken nieuwe aardappeltjes met peterselie, aan beide kanten smeuig gebakken bovenmaatse eieren, een biefstukje met diverse sausjes en geroosterd krentebrood.

      ‘Nog koffie?’

      ‘O ja, alsjeblieft juffrouw.’
‘Akiapola’au.’ Aki kwam uit Hawaï, van de Kona Kust, waar vulkanen kokend klotsen en vinken kadavers eten. ‘Ik ben naar een aasvink genoemd.’

      Grijpstra boerde achter zijn hand. Het speet hem. Je kon hem alles wijsmaken. Hij was nooit in Hawaï geweest, of waar dan ook, behalve een keertje in Antwerpen om mosselen te eten. Antwerpen was vlakbij, vooral als Nellie reed. Zonder Nellie kwam hij niet ver. Dat hij hier in Amerika was, kwam alleen omdat Rinus zo had gezeurd.

      Aki had scheve herteogen onder ravezwart haar. Ze was lang en slank in haar strakzittende bloemetjesjurk, met daarover een schortje. Om grote stappen te kunnen nemen, handig bij het bedienen, was de jurk tot hoog op de dijen opengeknipt. De jurk was van voren diep ingesneden.

      ‘Wij hebben hier ook mosselen,’ zei Aki, ‘ze staan niet op het menu. De luitjes van hier weten nog niet dat je ze kunt eten. Mijn Beth stoomt ze. Heerlijk met mosterd-saus.’

      ‘Jouw Beth,’ zei Grijpstra.

      ‘Beth en ik zijn samen.’ Aki moest weg, de vissers werden onrustig, en wezen op hun roze gaten in hun zwarte baarden. De vissers waren grote ruwe kerels met gele plastic jekken aan, rubberlaarzen, truien met opstaande kragen onder platte zwarte petjes met koordversiering op de kleppen. ‘Het is koud op het water,’ zei Ishmael, ‘tien tot twintig graden lager dan op de wal.’

      ‘Dus Rinus stuurde je,’ zei Grijpstra.

      Ishmael sloeg op zijn dijen. ‘Je wist het! Jij bent detective! Toch even proberen, dacht ik. Voor de grap alleen, want je had het toch meteen door.’

      Grijpstra nipte van zijn koffie.

      ‘Een vliegtuig uit Woodcock County, Maine?’ vroeg Ishmael. ‘Net waar jij heen moest? Geen mens op het vliegveld? Piloot Kletsmeier plast pal naast je?’

      Grijpstra lachte mee. ‘Dus je vliegt wel degelijk ’s nachts? Je was te moe om meteen terug te vliegen?’

      ‘Even toegeven dat je me door had,’ zei Ishmael.

      ‘Hoe,’ vroeg Grijpstra, ‘kom ik bij Rinus? Ik roei?’

      ‘Aki,’ zei Ishmael, ‘brengt je naar de Point, daar liggen altijd wel een paar bootjes, wel even opletten alsjeblieft, het eiland is vlak bij de Point maar bij eb loop je zelfs daar kans om meegezogen te worden.’

      Ishmael moest naar zijn vliegtuig toe. Hij legde geld op de rekening die Aki onder het koffieschoteltje had gestoken en schudde Grijpstra de hand.

      ‘Amuseer je, Krip.’

      Grijpstra knikte. Hij begreep de situatie. Je had Jameson, en je had het haventje van Jameson, dat de Point heette en waar Ishmael scheen te wonen en waar roeibootjes lagen.

      Grijpstra keek uit het raam van Beth’s Restaurant. Hij zag vissersboten aan hun witte plastic drijfboeien rukken en een slank nieuw uitziend jacht dat aan een zo te zien veel te korte ankerketting in zee stak. Grijpstra las de naam van het jacht: Macho Bandido, met elegante schrijfletters glanzend wit op een spiegel van teakhout. Hij zag ook een rij roeibootjes aan de havenkant vastliggen, en een guirlande van eilanden aan de horizon, te ver om details te onderscheiden, maar nou ook weer niet onhaalbaar ver, en als het eb was, zoals Ishmael net zei, zou de stroming van het water de roeiboot naar buiten duwen. Inderdaad, goed opletten. Windrichting? Golven van de haven afgericht, dus wind mee. Windkracht? Matig.

      Het zou wel meevallen, maar hij liet zich liever halen. Aki kwam langs om het door Ishmael achtergelaten geld op te halen. ‘Meer koffie, Krip?’

      Hij keek naar de tengere hand die de koffiepot liet overhellen. Hij bedankte.

      Nu dan, dacht Grijpstra, maar waar was De Gier? Hier zat hij, brave Grijpstra, platzak in een vreemd land om zijn maat te redden: brave Grijpstra. Maat? De Gier was weer de uitsluitend aan zichzelf denkende klootzak van altijd. Grijpstra vond het niet prettig om op zo’n manier aan een collega-musicus te denken met wie hij Endless Blues had gespeeld, de broederdiender met wie hij twintig jaar lang had toegekeken door de beslagen ruiten van een doorgeroeste surveillance-VW hoe alles slechter werd, viezer, onhandelbaarder en hopelozer - de grote ellende bestaande uit vele kleintjes: ‘Sloeg uw man u?’ ‘nee, ik viel’ ‘kreeg u dat blauwe oog van uw vrouw?’ ‘nee, het is altijd blauw’ ‘dus wie belde dan zes maal twee?’ ‘de godverdomde buren’.

      Grijpstra tuurde over de klotsende zee. Waar was De Gier? In bed geborgen terwijl zijn redder de oceaan oversteekt in een vliegtuig waar terroristen op loeren, zich in een in benzine gedoopte vlieger propt, wordt afgevoeld door een bewapende reuzebaby en zijn assistent met een padvindershoed op. Moest hij nu echt die gekke zee oproeien? Was er heus geen veerboot met kroketten en verse koffie in de cabine? Zoals naar Texel? Met een schat van een vrouw die kaartjes knipt?

      Grijpstra sprak de vrouw achter de toonbank aan. ‘Jij bent zeker Beth. Ik ben Kripstra, gast van Rinus de Gier van Inktvis Eiland.’ Beth had afglijdende kinnen, opgepompte armkussens en gevulde hangmatborsten. Haar ogen waren helderblauw. ‘Goeie reis gehad?’ vroeg Beth. ‘Kijk jij ook natuur?’

      Beth was moederlijk, Grijpstra werd er vaderlijk van: zijn oude politierol. Brigadier de Gier deed vroeger lelijk tegen verdachten terwijl adjudant Grijpstra de tegenpartij juist met zorg omringde, handje vasthield, koffie bracht, de familie en relaties belde.

      Beth was geen verdachte. De Gier was de verdachte.

      Grijpstra zag een grijsmetalen radiodoos op de plank achter de toonbank. Er hing een microfoon uit de doos.

      ‘Zoudt u de Kaatje Drie kunnen oproepen?’

      Grijpstra herinnerde zich hoe de commissaris zijn Amerika-ervaring opsomde. ‘Amerikanen bedoelen het goed. Als ze erachter kunnen komen wat je precies van hen wil, en ze kunnen dat opbrengen, dan doen ze dat ook.’

      ‘Kaatje Drie,’ zei Beth, microfoon aan de mond. ‘Dit is Beth. Meld je, Kaatje Drie.’

      De radio ruiste.

      Beth riep Inktvis Eiland op. ‘Rinus, dit is Beth...’

      De radio kraakte.

      ‘Denk je dat ik naar Inktvis Eiland kan roeien?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Vanaf de Point? Ja hoor.’ Als hij een minuutje wilde wachten bracht ze hem naar de Point, of Aki deed het, maar nu waren er nog teveel vissers in het restaurant. Even geduld? Wou hij nog een kop koffie? Er kwamen meer klanten binnen. Beth excuseerde zich, wees lege stoelen aan, maakte grappen, nam bestellingen op.

      Grijpstra ging buiten kijken. Hij wist waar de roeiboten lagen en kon Inktvis Eiland zien. Hij liep weer naar binnen om zijn tas op te halen, die Aki hem aanreikte. Aki en Beth. Nellie had ook lesbische vriendinnen. Grijpstra dacht wel eens dat Nellie misschien biseksueel was. Hij durfde er nooit naar te vragen.

      Op de kade ontmoette Grijpstra Kleine Max, zoon van Grote Max de kreeftevisser. Kleine Max viste vanuit het roeibootje van Grote Max. Grijpstra zei Hallo.

      Kleine Max zei ook Hallo.

      Beide partijen noemden hun namen.

      ‘Mijn vriend Rinus woont op Inktvis Eiland, Kleine Max. Ik ga een tijdje bij Rinus logeren. Mag ik je roeiboot lenen? Ik breng hem terug als het tij omdraait en dan krijg jij TIEN DOLLAR.’

      ‘Tien dollar,’ zei Kleine Max peinzend.

      Grijpstra, om afstand te verkleinen - hij was ook goed met honden - hurkte naast het bootje. ‘Je kent Rinus van Inktvis Eiland toch wel? Die buitenlander die natuur kijkt? Ik wou met de Kaatje Drie oversteken, met Flash Fartworth? En Slechte Sjors? Maar Beth kan ze niet op de radio te pakken krijgen, dus dat wordt roeien.’

      Grijpstra had zich in Boston geschoren, zijn streepjespak was niet al te gekreukeld, de leren reistas was nieuw. Kleine Max dacht dat deze indrukwekkende van ver weg pratende man bankier moest zijn. Hij wist dat bankiers uit Boston die hier kwamen vissen of jagen geld spendeerden als water, maar tot nu toe was de stroom langs hem heen gegaan. Voor tien dollar leverde Beth een emmer vol vanilleijs met hagelslag.

      Grijpstra roeide. Jong geleerd... vijftig jaar geleden, vissend op de Kaag: HenkieBinkie had steeds beet, haalde grote spartelende vissen binnen en Pa zat daar maar. Daarna stormde het en zoontje mocht terugroeien want Pa wou niets meer. De riemen bleven ook nu in de dollen, golfjes tinkelden muzikaal tegen de boeg. Richting was goed, want hij trok een koerslijn tussen Inktvis Eiland achter zijn rug (door regelmatig omkijken op zijn plaats gehouden) en de hoogste kerktoren van Jameson tussen zijn tegen het achterbankje schrapstaande voeten.

      Eb trok, wind duwde. Prima en houden zo.

      Het ging wel steeds harder waaien. Golfjes werden golven. Grijpstra zag een beige motorboot uit de haven van Jameson varen, eerst langzaam, dan, aangedreven door tweeling buitenboordmotoren, razendsnel dichterbij komend. De boot deed Grijpstra aan een haai denken, slank, snel en dodelijk dreigend.

      De patrouilleboot deinde naast de roeiboot. Harige Harry stond achter de stuurkolom, Billie Boy, beschermd door een gebogen glasruit, knielde in de boeg. De politiemannen keken op Grijpstra neer. ‘Alles goed?’ vroeg Billie Boy.

      Grijpstra zei dat alles prima voor elkaar was.

      De motoren, vrij draaiend, gorgelden machtig. ‘We letten op naleving van zeeregels vandaag,’ zei Billie Boy. ‘Heb je de zeeregels in je hoofd, Krip?’

      ‘De laatste tijd minder,’ zei Grijpstra.

      Billy had een aftik-lijst op een dun plankje geklemd. Hij hield zijn ballpoint klaar.

      ‘Heb je een zwemvest?’

      Grijpstra had geen zwemvest.

      ‘Toeter of fluit?’

      Ook geen hoosblik of hoospomp, extra peddel, lantaarn, vuurpijlen, zeekaart, kompas.

      ‘Vuurpijlen heb je echt nodig,’ zei de sheriff, hoog boven de stuurkolom uitstekend, op z’n sigaar kauwend. ‘Stel dat je in de problemen raakt, Krip, en je hebt geen vuurpijl. Geen mens die je ziet.’

      ‘Lichtpistool misschien?’ vroeg Billie Boy.

      Ook geen lichtpistool.

      ‘Dit is voor je allereigenste bestwil,’ zei Billie Boy. ‘Ik weet dat de boetes er niet om liegen maar als jullie het niet in je zak voelen dan leer je het toch nooit? Kom even betalen als het je schikt. Acht overtredingen a veertig dollar, laat eens kijken...’

      ‘Afronden naar boven,’ zei Harige Harry.

      Billie Boy vulde het boeteformulier in, schoof het in een plastic hoes zodat het niet nat zou worden en gaf het aan Grijpstra. ‘Ik hoor van Ishy dat je alleen maar Europadollars hebt?’

      Harige Harry duwde de versnellingshendel in vooruit zodat de politieboot niet af zou drijven. ‘Dat is oké, Billie Boy, we bellen Boston wel even om naar de wisselkoers te vragen.’

      ‘Kosten zijn extra,’ zei Billie Boy.

      ‘Hoe kom je aan de roeiboot, Krip?’ vroeg Harige Harry.

      Grijpstra vertelde over Kleine Max en de tien dollar.

      ‘Kleine Max kan niet over dat bootje beschikken,’ zei Billy. ‘Dat komt er dan bij. Grote Max moet wel aangifte doen. Maar dat doet hij. Waar of niet, sheriff?’

      ‘Waar,’ zei de sheriff.

      ‘Kom langs wanneer je wil,’ zei Billie Boy. ‘Wanneer het schikt dus, voor morgenmiddag. Geen haast.’

      ‘Morgenmiddag gaat de bus naar Boston,’ zei Harige Harry, ‘met jou erin, Krip. Waar of niet, Billie?’

      Billie Boy salueerde.

      De twee Johnson buitenboordmotoren loeiden en de motorboot draaide, Grijpstra nat spattend met haar kielzog.

      Grijpstra roeide. De golven groeiden naarmate de bries aanwakkerde en het werd lastig om het bootje tegen de wind in te houden. Grijpstra werd natter. Zijn reistas viel om en dreef op bodemwater. Bar Eiland verscheen en verdween. Het mistte opeens. Grijpstra zag boomtoppen, door een sluier van over de zee waaiend schuim en laagdrijvende wolkenflarden. Hij zag ook paarse rotsen en klippen, opglanzend als de branding terugrolde. Grote zeemeeuwen met zwarte vleugels en witte lichamen gleden met de wind mee of hingen stil tegen windstoten in. De meeuwen lachten schor om die malle Grijpstra die paniekerig aan zijn riemen rukte. Een zeehondehoofd verscheen, kaal en rond, met stijf uitstekende snorren. Bolle ogen staarden uit diepe holtes. De zeehond stak tot zijn middel uit een waterdal. Het natte lijf glinsterde in doorbrekend zonlicht. De zeehond blies zijn neusgaten leeg, uit gewoonte, of groetend. Grijpstra knikte terug. ‘Alles goed?’ Het dier liet zich opzijvallen en verdween in zijn vloeibare wereld, als een clown die na grappig geweest te zijn komisch afgaat. Grijpstra, de afleiding appreciërend, leunde op zijn riemen. Laagtij, nu op volle kracht, combineerde met harde wind en trok het bootje snel tussen Bar Eiland en Inktvis Eiland door. Een bizar gebouw, met twee aan de hoeken opbuigende daken, het bovenste in een spits eindigend, piekte boven de pijnbomen uit. Grijpstra dacht dat hij China nog niet bereikt kon hebben. Een hoge golf lichtte het bootje op zodat Grijpstra de oceaan zag, die zich niet naar China strekte maar naar huis, naar Nellie, naar luxueuze genoegens, overleving, naar plannen waar niets meer van terecht zou komen. Hoewel moe en misselijk bleef Grijpstra overeind, flink aan de riemen trekkend want Nellie zat op het achterbankje. Ze had haar witte jurk aan en een strohoed, op, met linten.

      ‘Hokusai-golven,’ zei Grijpstra, een nieuw reuze-exemplaar in wording aanwijzend met zijn hoofd. ‘Net als uit het Japanse prentenboek.’

      ‘HenkieBinkie,’ zei Nellie teder.

      ‘Hokusai-golven slikken je hele grachtenpand in.’

      Nellie moest lachen. Gekke HenkieBinkie!

      Goed, hij overdreef misschien een beetje. ‘Maar een fietsenhok hapt hij zo weg.’

      Nellie was weg. Naast de roeiboot voer een kano van berkebast gepeddeld door een vrouw met zwarte vlechten aan weerszijden van een bruin gezicht. De vrouw lachte Grijpstra toe en zwaaide met haar peddel. Ze riep iets in een taal die Grijpstra niet verstond.

      De Kaatje Drie, veertig jaar oud, vermolmd en verrot, nauwelijks in staat om het noodweer te weerstaan, rolde en stampte langs. Schipper Flash, turend door flarden van zijn haardos, en maat Slechte Sjors, zagen Grijpstra’s bootje niet tussen de golfruggen. Kaatje Twee, met oren als haarvlechten uitstaand aan weerszijden van een bruine snuit, dansend op wollen pootjes, zag Grijpstra wel, en sprong keffend heen en weer op de brug. De Kaatje Drie draaide. Een enterhaak aan een lang dun touw suisde naar de boeg van het roeibootje. Slechte Sjors, schreeuwend uit wat Grijpstra voor een papier maché masker aanzag, leunde over de reling. Grijpstra, tas in de hand, werd vlot aan boord gehesen. Het roeibootje volgde. Kaatje Twee, aan Grijpstra’s broekspijpen krabbend, verwelkomde haar gast. Hondje en passagier, pootje in hand, rustten op een matras in het vooronder.

      ‘Kenden jullie elkaar al?’ vroeg Slechte Sjors, stomende koffie inschenkend. De mok ratelde tegen Grijpstra’s tanden terwijl hij opgehangen kapot gerei, verrafeld touw en een schommelend visnet vol spruitende aardappelen ontweek.

      Flash Fartworth kwam de vangst bekijken.

      Grijpstra dacht niet dat de harige kabouter echt was. De tenen van Flash krulden uit autobandsandalen. Baard en haar groeiden samen in een pluiswolk waar bloeddoorlopen ogen uitkeken. Flash, door zijn misvormd bekken tot hompelen gedwongen, verliet de kajuit. Kaatje Twee huppelde om Grijpstra heen, wollen oren strak opzij gestoken, ondertanden uitnodigend grijnzend. Ze blafte binnensmonds. ‘Ik dans nu niet,’ zei Grijpstra. Hij wankelde de trap naar de stuurhut op waar Slechte Sjors aan verroeste hendeltjes trok en aan een gebarsten stuurwiel draaide. ‘Moeilijk hier,’ zei Slechte Sjors. ‘Scheermesklippen. Voor je het weet ligt je bodem open. Jouw beurt, Flash.’ Flash liet het schip voorzichtig door aanzwellende golven neuzen. De Kaatje Drie draaide scherp om een van de tentakels van Inktvis Eiland heen, scheerde langs uitstekende dennetakken, bleef druipende rotsen ontwijken. Grijpstra zag amberkleurige stenen gevaarten, bedekt met wuivend zeewier. ‘Rustig aan,’ zei Flash.

      Kaatje Drie voer in de luwte tussen de vangarmen van het eiland. De motor bonkte niet meer. Het schip dreef naar een steiger waar De Gier zwaaiend wachtte, het meertouw sierlijk opving en moeiteloos correct om een houten kikker wierp en knoopte. De Gier wipte atletisch aan boord. Hij omhelsde Grijpstra en stapte achteruit. ‘Bah. Nat.’ Hij glimlachte. ‘Leuke reis gehad?’ Hij klopte op Grijpstra’s soppende schouder. ‘Alles goed?’
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      Grijpstra stapte uit de douche. ‘Beter?’ vroeg De Gier. ‘Noedels met mijn nieuwe zeebanketsaus? Origineel recept op basis van noix Saint Jacques, uit de schelpen die vroeger op Shell-pompen stonden.’

      ‘Ik was zelf bijna godverdomde zeebanketsaus,’ zei Grijpstra. ‘Waar was je nou? Lul!’

      Er is altijd een excuus. De Gier had de hele morgen de radio-ontvanger aangehad behalve twee keer eventjes niet, toen heer Beer zich meldde. Beren van de Maine-kust laten zich weinig zien, omdat berejagers zoals Harige Harry en Billie Boy op ze schieten. Heer Beer kwam geregeld op Inktvis Eiland om grote zure bessen te plukken en liet pootafdrukken achter en met pitten bespikkelde ontlasting. De Gier wilde heer Beer met zijn nieuwe Leica fotograferen. Hij spande draadjes op het strand, verbonden met een alarmbel in de pagode. De bel luidde twee keer die ochtend. De Gier holde naar buiten maar zag alleen wegplonzende berebillen. ‘Je moet die radioapparatuur bij je dragen,’ zei Grijpstra.

      De Gier zei dat de radio het dan niet deed, er zat een stekker aan dat in een stopcontact hoorde.

      ‘Eerst riep die godverdomde smeris met zijn padvindershoed je op,’ zei Grijpstra, ‘en toen riep dat godverdomde restaurantje op, en jij holde achter beren aan?’

      Toeval, per ongeluk... er gaat veel mis... de beste bedoelingen... het speet De Gier oprecht. Oké?

      Niet oké.

      De Gier zette een boeket seringen op de keurig gedekte tafel. ‘Vertel eens, hoe was El Al?’ Hij schoof Grijpstra’s stoel aan. En was die Ishmael geen grapjas? Katrien schreef dat het beter ging met de commissaris-benen. Was dat waar?

      Grijpstra, vermicelli uit schelpdierensoep slurpend, dacht dat zijn hekel aan de verraderlijke De Gier misschien ruimte openliet. Het samenzijn leek op vroeger, toen Grijpstra, trammelant thuis ontwijkend, in De Giers Buitenveldertse flatje logeerde. De Gier kookte toen al lekker, met op het balkon verbouwde kruiden. Makker & Maat, eetstokjes gebruikend, slurpten dikke noedelsoepen uit kommen. Ze slurpten te gulzig. Ze verslikten zich. Ze moesten lachen. Net als nu.

      Stuk ongeluk De Gier.

      ‘Leg uit waarom je zegt dat ik van die Point af naar je toe moet roeien als dat niet kan?’

      ‘De Point,’ zei De Gier, ‘is het eind van het Schiereiland dat bij Jameson begint en hier vlakbij eindigt.’ Had Grijpstra dat niet gezien vanuit Ishmaels Tailorcraft? Had Ishmael de voormalige conservenfabriek op de Point niet laten zien? Waar Ishmael woonde? Kom nou zeg...’

      ‘Fabriek?’

      ‘Vier verdiepingen hoog?’ vroeg De Gier. Kanjergebouw tussen de dennen? Geërfd familiebezit? Waar vroeger de zomergroente werd ingeblikt? Opgedoekt wegens uitvinding van de koelkast?

      Ishmael had niets laten zien. ‘Allemaal onzin,’ zei Grijpstra. ‘Ik moest toch roeien? Er lagen toch roeibootjes daar in Jameson? Het was toch niet ver? Ik had het getij en de wind toch mee?’

      Jameson Haven was de Point niet. De Gier haalde de kaart erbij, en wees, ook uit ramen en vanaf het balkon. Jameson is drie mijl weg, helemaal daar. De Point is nog geen kwart mijl weg, helemaal hier. Bij de Point is ook een haven, en daar liggen ook roeibootjes, maar de Point was te ver van Jameson om te lopen, en daarom wilde Beth hem brengen, met haar busje, maar Grijpstra wou niet wachten. Hij kon toch zelf zien dat zo’n klere-eind op open zee met aanwakkerende wind onhaalbaar is? Wat een sukkel.

      ‘Suk-kel?’

      ‘On-no-ze-le,’ zei De Gier. ‘Aki had je ook naar de Point kunnen rijden. Aki is mooier.’

      ‘Meer onzin,’ zei Grijpstra. ‘Die Akiapola’au die naar een lijkenvretende vink genoemd zou zijn? Vinken vreten geen lijken.’

      ‘Je bent hier niet op de Rechtboomsloot,’ zei De Gier. ‘Amerika is de wilde wereld. Heer Beer poept op mijn strand. Op Hawaï krioelen bontgekleurde haaksnavelvogeltjes over dood vlees. Daarna zingen ze in bomen.’ De Gier zei dat er meer was tussen hemel en aarde dan Amsterdammers en eenden.

      Grijpstra keek naar het schiereiland dat inderdaad dichtbij was - paar honderd meter, kwartiertje roeien.

      ‘Hoe vond je Aki?’ vroeg De Gier.

      ‘Jouw lijkvreetvink is lesbisch,’ zei Grijpstra.

      De Gier staarde.

      Grijpstra werd bozer. ‘Of niet soms? Beth ook. Ik zie zoiets altijd meteen.’

      Grijpstra kreeg bevroren yoghurt met honing toe.

      ‘Ben je seksist nu?’ vroeg De Gier.

      ‘Hou je je even rustig?’ vroeg Grijpstra. ‘Een seksist denkt dat de ene sekse beter is dan de ander. Dat is negatief. Ik ben niet negatief. Ik observeer, concludeer, rapporteer.’

      ‘Ik vraag,’ zei De Gier, ‘of je Aki leuk vindt en jij zegt “jouw (ze is niet van mij) lijkvreetvink (ze kan niet helpen dat haar ouders haar zo noemden) is lesbisch”.’

      ‘Ik vind Aki heel aardig,’ zei Grijpstra.

      ‘En Beth?’

      Grijpstra knikte. ‘Ook. Jou mag ik niet.’

      ‘Ik mag jou juist heel graag,’ zei De Gier. ‘Ik ben dolblij dat je gekomen bent. Ik had alles echt keurig geregeld. Was ik niet in het restaurant als jij aankwam, en ik was daar waarschijnlijk niet omdat ik niet wist hoe lang Ishmael bezig was met Boston-Jameson vliegen, dan riep Beth de Kaatje Drie op. Lukte dat niet dan bracht Beth, of Aki, jou per auto naar de Point, en roeide je hier naar toe. Beth bood dat aan maar meneer moest heel even wachten. Meneer had geen geduld en roeide in het wilde weg de baai op. Beth zag dat en stuurde de sheriff om je te redden. Harige Harry kwam terug en meldde dat je niet gered wou worden. Beth liet Aki net zo lang met de radio klooien tot de Kaatje Drie zich meldde. Werd je toch gered. Oké?’

      ‘Wat hebben die sheriffs tegen een eenzame toerist?’

      ‘Drugs,’ zei De Gier. ‘Wat je ook doet tegenwoordig, voor je het weet heb je met drugs te maken. Harige Harry vermoedt dat je als nieuwe leverancier hier de kust komt verkennen.’
‘Wie levert hier drugs?’

      ‘Iedereen,’ zei De Gier. ‘Je hebt wietplantages op de eilanden en de betere kwaliteit wordt grootscheeps binnengevaren.’

      ‘Is de sheriff voor of tegen?’

      ‘Toe nou Henk.’

      ‘Toe nou Henk wat?’

      ‘Lieve jongen,’ zei De Gier. ‘Weet je nog in Amsterdam? Luilekkerland, niemand komt tekort, dankzij de voortdurende hulpvaardigheid van vierduizend agenten, ondanks dat die mekaar voortdurend voor de voeten lopen. En hier zijn er maar twee, beiden eensgezind.’

      ‘Zo zo.’

      ‘Heeft niets met mijn zaak te maken,’ zei De Gier. ‘Onze zaak. Waar je hier voor bent, bedoel ik.’

      Grijpstra liep rood aan. ‘Dus jij laat de politiemafia hier weten dat je maat eraan komt. De concurrent uit Drugcity.’

      ‘Ik had het verkeerd bekeken,’ zei De Gier. ‘Ik dacht dat het jokels als Harry niets zou zeggen. Holland, Amsterdam, wat zegt ze dat nou? Ik dacht dat Harry alleen binnen Amerika dacht. Amsterdam is een dorp in Ohio en Holland een ander dorp in Wisconsin.’

      Grijpstra, met nee-schuddend hoofd, dacht na.

      ‘Eigenbelang,’ zei De Gier. ‘Dat gedoe met Lorraine hier, daar dacht ik aan. En aan jou. En mij. Hoe dat ging vroeger. Elkaar helpen en zo.’

      Grijpstra greep De Gier bij de lapel van zijn jasje. ‘Waarom vertel je Harige Harry, de lokale druglord, dat je bij de politie was?’

      Er is altijd een excuus. De Gier was hier al eerder geweest, vijftien jaar geleden. Ook in Jameson. Om de commissaris te helpen zijn zuster te helpen. De zuster, plotseling weduwe, niet alleen tegen Amerikaanse hardheid opkunnend, werd door haar broer gerepatrieerd. Brigadier de Gier, tijdelijk aan de lokale autoriteiten toegevoegd, moest op de commissaris letten. In die tijd ontmoette De Gier enkele uitzonderlijke mensen: een kluizenaar, de sheriff...

      ‘Harige Harry?’ vroeg Grijpstra.

      Sheriffs verschijnen, verdwijnen. De sheriff van toen was een ander. De Gier veranderde van methode. ‘Je hebt gelijk, Henk. Ik zet je op de bus naar Boston. Had ik je maar niet hierheen gelokt. Je komt voor het een, je valt in het ander. Je loopt gevaar hier. Je bent een aardige man maar dat telt hier niet. Je weet wat de commissaris zegt: Als God bestond was Hij niet aardig.’

      ‘Flash Fartworth is aardig,’ zei Grijpstra. ‘En Slechte Sjors is aardig. En dat stomme hondje is ook aardig. Jij bent niet aardig.’

      De Gier zuchtte.

      ‘Nou?’

      ‘Ik duw vrouwen van rotsen,’ zei De Gier. ‘Daar kwam ik niet voor. Ik kwam eigenlijk om in de leer te gaan bij kluizenaar Jeremy.’
‘Op dit eiland?’

      De Gier wees. Uit het ene raam zag je de pijnbomen van Bar Eiland, uit het andere de sparren van Jeremy Eiland. ‘Jeremy werd ziek en oud en roeide weg. Wat jij vanmorgen ook bijna deed, maar dan meer met opzet.’

      ‘Eruit roeien met opzet? Hoe zou dat zijn?’ vroeg Grijpstra. ‘Zonder opzet zie je al van alles.’

      ‘Hallucinerend?’ vroeg De Gier.

      ‘Hokusai-golven,’ zei Grijpstra, ‘en Nellie met een strohoed op. Hokusai slikte Nellie’s fietsenschuur in. De moeder van Flash Fartworth was hond.’

      ‘De moeder van Flash Fartworth is hond.’ De Gier ruimde af. ‘Ik woon hier al maanden, probeer al maanden door te breken, zie niets, jij waait aan, ziet alles.’

      ‘Niet meteen dat jij Ishmael stuurde,’ zei Grijpstra. ‘Omdat ik dat niet zag en omdat Ishmael net deed alsof hij toevallig tegen me opliep kon hij me uitvragen. Over jou vooral. Vertrouwt hij je niet?’

      ‘Ishmael weet niets van de dood van Lorraine,’ zei De Gier.

      ‘Wie is de detective hier?’ vroeg Grijpstra. ‘Vertel alles over Ishmael. Hoe lang ken je hem al?’

      ‘Ishmael kende me vaag van de vorige keer.’

      ‘Wat deed Ishmael toen?’

      ‘Dronken prediker?’ vroeg De Gier. ‘Die indruk maakte hij. Hij zei het trouwens zelf. Aan drank en God verslaafd. Ik zag hem een keer bij Jeremy. Was bezig het op te geven.’

      ‘Drank?’

      ‘Het prediken ook, al zijn zekerheden - daar moest kluizenaar Jeremy mee helpen.’ De Gier vrolijkte op. ‘Goed idee hè? Ik zweer je, Henk, het zit hem in meer opgeven. Het vernielen van iedere zekerheid, ook die geboden door kluizenaars - leraren, gidsen, weg met het zootje, hop de grote afgrond in. Maar...’

      ‘Ja?’

      De Gier hield een vinger langs zijn neus. ‘Je hebt zo’n kluizenaar, of die voedoeman van mij in Nieuw Guinea, of wie dan ook, nodig om je die afgrond te wijzen.’

      ‘Afgrond waar de vriendin in valt?’ vroeg Grijpstra. ‘Terug naar vastigheid, vriend. We waren bij de voormalige dronken godgelover Ishmael. Ishmael is mij te slim. Vanwaar die belangstelling voor wat mij hierheen bracht?’

      ‘Ishmael?’ vroeg De Gier. ‘Welnee.’

      ‘Dat vliegtuig was smetteloos,’ zei Grijpstra. ‘Sinds ik niet meer rook kan ik spul ruiken. Ik rook niets. Die sheriffs konden ook niets vinden. Ishmael vliegt over grenzen, dat zei hij, grenzen met Mexico en Canada. Vliegt hij vreemdelingen binnen?’

      ‘Je wilt Ishmael ergens van betichten?’ vroeg De Gier.

      ‘Ik zoek naar een samenzwering,’ zei Grijpstra, ‘die jou dwingt een moord te plegen om je daarmee te chanteren.’

      De Gier schudde zijn hoofd. ‘Je hebt Flash en Slechte Sjors toch al?’

      Grijpstra schudde zijn hoofd. ‘Die ondervroegen me niet, die redden me.’

      ‘Ishmael vliegt naar de Mohawks in Canada en de Maja’s in Mexico,’ zei De Gier. ‘Kluizenaar Jeremy deed dat ook vroeger en Ishmael is zijn discipel. Indianen bedrijven praktische wijsheid. Ik ook. Daarom ben ik hier gekomen.’

      ‘Ga jij ook op Indianenbezoek?’

      ‘Ik dacht dat ik het hier op mijn eentje afkon.’

      ‘Shamanisme?’ vroeg Grijpstra. ‘Medicijnmannenhandel? Is dat wat Ishmael doet?’ Hij wreef duim en wijsvinger. ‘Hip hoor, zit geld in.’

      ‘Ishmael staat boven profijt.’

      ‘Alsjeblieft,’ zei Grijpstra. ‘Vergeet je onzin nou even, doe het voor mij, omdat we vrienden zijn. We doen even als vroeger toen we de orde bewaarden. We bestuderen de zelfkant van de maatschappij, we zoeken naar zelfzuchtigen, zij die zichzelf bevoordelen ten koste van een ander. Waarom zei Ishmael niet dat jij me stuurde? Heeft hij een geheim waar ik achter zou kunnen komen? Hoe komt die man aan geld?’

      ‘Ishmael repareert scheepsmotoren,’ zei De Gier, ‘hij levert deugdelijk werk, verdient meer dan hij op kan maken.’

      ‘Iets uit zijn verleden? Bezopen prediker van de Pinkstergemeente grijpt jongetjes tijdens bijbelles?’

      ‘Hij is weg van Aki,’ zei De Gier.

      ‘Wie niet?’ vroeg Grijpstra. ‘Van geloof en drank af, dat zei je. Wat kan hier nog meer? Gokautomaten? Dure kinderen bij vrouw of vriendin? Onverzekerde kwalen?’

      ‘Gezonde alleenwonende vrijgezel,’ zei De Gier.

      ‘Zijn jullie bevriend? Kwam hij op bezoek hier? Jullie praatten met elkaar?’

      ‘Ja. Ik ging ook naar hem toe. Hij speelt piano.’

      ‘Dure hobbies?’

      ‘Verzamelaar van waardeloze rommel, gratis verkregen en kunstzinnig uitgestald in de Inblikkerij op de Point. Zeg...’

      ‘Ja?’

      ‘Je kreeg toch wel door dat ik hem naar Boston stuurde om jou op te halen?’

      Grijpstra keek om zich heen. ‘Wat woon je hier leuk.’

      De Gier beaamde dat. Voor een welgestelde waarheidszoeker leek de pagode de beste keus uit een aantal luxueuze vakantiehuizen die Bildah Fartworth verhuurde. Deze tempelachtige woning was het werk van Goldy Yamamoto, een in neo-Chinese stijl ontwerpende New-Yorkse architect. Yamamoto geloofde in alle gemakken: elektrisch opgepompt bronwater, centrale gasverwarming, open haarden, lucht verversing, keukenautomatiek. Yamamoto werkte ook mooi af. De binnenbetimmering was van ongevernist oranjegeel pijnbomenhout, de draagbalken van Californisch roodhout, de vloeren van glanzend eiken. Hoge ramen met brede, witgelakte vensterbanken boden wijd uitzicht op zee en andere eilanden. Het simpele meubilair was kostbaar: met linnen bekleed bankstel, koffietafels uit artistiek in elkaar gepast drijfhout, abstracte eigentijdse schilderijen waarin vaag landschappen waren te onderscheiden, en een zeegezicht met een nauwelijks aangegeven strand waarop een oranje veeg een kampvuur zou kunnen zijn.

      ‘Dure eigentijdse kunst,’ zei De Gier. ‘De pagode werd gebouwd voor een bankier die Taoistisch belegde, dat wil zeggen dat hij zijn ego wegcijferde en zich vereenzelvigde met de koersen.’

      ‘Inmiddels failliet?’

      De Gier knikte.

      ‘En wat mag je huur zijn?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Vijfhonderd.’

      ‘Per maand?’

      ‘Per week.’

      ‘Wie vangt dat?’

      ‘Bildah Fartworth,’ zei De Gier. ‘Je had toen die junkobligaties waar de bankiers luchtvet van werden, maar dat bleef niet. Het is gebruikelijk dat rijke New-Yorkers ook nog een zomerhuis aan de kust van Maine hebben, Hawaï is voor ’s winters, Europa voor de herfst, New York zelf voor de lente. Bildah koopt bankroete boedels. Zodra het weer goed gaat is de pagode te koop. Ondertussen mag ik huren.’

      ‘Zelfde Bildah Fartworth die een huis voor de sheriff bouwde tegen een factuur van twintig procent van de waarde?’

      De Gier lachte. ‘Heb je van Ishmael gehoord. Precies. Tachtig procent contant onder de tafel. Witgewassen drugduiten. Bildah schrijft zijn boekverlies af en de fiscus draagt mee.’

      ‘Superschoft?’ vroeg Grijpstra.

      De Gier aarzelde. ‘Je weet het maar nooit.’

      ‘Je mag die man?’

      ‘Hij is er,’ zei De Gier, ‘of je hem mag of niet. Bildah trekt aan het touwtje dat de sheriffs laat dansen. Bildah is de bank. Bildah financiert de vissersvloot. Bildah is burgemeester.’
‘Beschrijf Bildah.’

      ‘De rust zelve,’ zei De Gier. ‘Een tevreden wandelaar, zijn kraai vliegt met hem mee. Croakie heet die vogel. Hoewel...’

      ‘Ja?’

      ‘De laatste keer dat ik hem tegenkwam was die kraai er niet.’

      ‘Voor hypotheekhouders met goede onderpanden is het goed wandelen,’ zei Grijpstra. ‘De rente gaat dag en nacht door. Bildah werkt ook een beetje?’

      ‘Wandelt,’ zei De Gier. ‘Harkt zijn tuinpad, hakt hout voor de haard. Leuke dingen. Ik zie hem ook op het strand, ik help hem mosselen rapen. Die kraai vliegt ondersteboven als Bildah dat vraagt.’

      Grijpstra zat op de bank, rechtop, serieus. ‘Weet je, jij en ik lullen wel leuk, en we hebben het voor elkaar nu, als jij tenminste geen vrouwen van klippen duwt, maar we maken ons te druk. Ik denk er wel eens over. Je kent Abcoude? Op de dijk van Abcoude is een vervallen boerderijtje te koop. Als ik dat nou eens opknapte en ik harkte het tuinpad en ik deed verder geen ene moer?’

      ‘Te dicht bij de Bijlmer,’ zei De Gier. ‘Bullterriërs mag niet meer. Laagvliegende helikopters met toeristen. Je zou het kunnen proberen.’

      ‘Andere mensen meer zelf laten doen,’ zei Grijpstra, ‘en zelf hout hakken voor de haard. Leuke dingen.’ Hij zuchtte. ‘Dus er is niets mis met Bildah?’

      ‘Betaalt iedereen op tijd,’ zei De Gier. ‘Beheert alles via computers.’

      ‘Dacht ik het niet,’ zei Grijpstra. ‘Een computervrek. Dagelijks zijn bezit bekijkend. Vastgelijmd aan zijn scherm.’

      ‘Een juffrouw doet dat voor hem, om de dag halve dagen.’

      ‘Daar doet hij het mee?’

      ‘Die juffrouw doet het met de broer van Grote Max,’ zei De Gier, ‘een visser.’

      ‘Bildah is voyeur?’

      ‘Hè,’ zei De Gier. ‘Welnee. Hij zal zijn denkje denken, zoals een ieder.’

      ‘Hij verdient geld aan slechte mensen.’

      ‘Wat is slecht?’ vroeg De Gier.

      ‘Je vriendin van de rots douwen,’ zei Grijpstra. ‘En hoe weet je wat Bildah verder uitspookt? Jij bent de kluizenaar hier.’

      ‘Niet zo’n goeie,’ zei De Gier. ‘Ik roei naar de wal en hang in het restaurant rond. Ik klets wat af hier, ik drink erbij, ik word dronken, ik duw een vrouw van een rots.’

      Grijpstra huiverde.

      ‘Nog steeds kou in je botten, hè?’ vroeg De Gier. ‘Ik ga melk en honing voor je maken. Warm. Beetje kaneel erop. Recept van de commissaris. Rustgevend.’

      Grijpstra dronk de warme melk. De kaneel was niet goed opgelost. Grijpstra kauwde. De Gier had spijt.

      ‘Arme Grijpstra. Ik werk niet mee, hè? Bildah is een duivelse psychopaat vermomd als lief heertje. Hij heeft iets met Lorraine. Bildah is jaloers. Hij vergiftigt mijn whisky waardoor ik gek word. Lorraine sterft, ik word gevangen, Bildah grijnst.’

      ‘Niet?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Welnee,’ zei De Gier. ‘Bildah kent Lorraine nauwelijks.’

      ‘Flash Fartworth chanteert je,’ zei Grijpstra. ‘Is Bildah Fartworth familie van Flash?’

      De Gier bleef welwillend. ‘Dit is een inteeltdorp waarin iedereen met elkaar verwant is. Beth heet ook Fartworth. Er zijn niet zoveel namen in Jameson: Curtis, Coffin, Lapautre, Fartworth.’

      Grijpstra liet zich achterover op de bank zakken. ‘Dus je woning hier doet tweeduizend per maand en op jouw verzoek stuurde ik je vijfduizend per maand. De rest gaat ook op?’

      ‘Zeker zeker,’ zei De Gier. ‘Ik heb een auto op de Point staan, een Ford product, huur. Het bootje waarmee ik tussen Point en Inktvis heen en weer roei, kostte tweeduizend, handgeknutseld, lekker licht. Eten is ook niet goedkoop, zo’n tweehonderd per week, en Akiapola’au komt voor de schoonmaak af en toe, twintig smakkers per uur. Over geld gesproken, waar blijft mijn laatste cheque, of heb je die bij je?’

      ‘Heb je geen geld meer?’

      ‘Ik niet,’ zei De Gier. ‘Maar jij hebt natuurlijk stapels meegebracht.’

      ‘Stapels guldens,’ zei Grijpstra. ‘Ik had geen tijd om te wisselen. Godver...’

      ‘Wat nou weer?’

      ‘...degodver, Harige Harry fouilleerde me. Hij heeft gezien wat ik bij me had. Hij zei er ook iets over.’ Grijpstra wreef over zijn kin. ‘En de El Al-stewardess deelde formuliertjes uit waarin stond dat je maar vijfduizend dollar binnen mag brengen, en ik heb een veelvoud bij me.’

      ‘De sheriff zag de poen?’

      ‘Jawel.’

      ‘Vooral geen zorgen maken,’ zei De Gier. ‘Harige Harry bemoeit zich alleen met lokale handel. Die bepaling is federaal. Federaal is het hele land. Dan heb je de staat. Dan heb je de county. Harige Harry is van de county.’
‘Ja, maar alles wat ik verkeerd doe geeft die gozer meer macht.’ Grijpstra vertelde over zijn boetes en de opdracht de volgende dag de staat te verlaten.

      ‘Weer mijn schuld,’ zei De Gier. ‘Ik had het rustiger aan moeten doen. Minder geld uitgeven. Voormalige politielui mogen niet opvallen. Rottumeroog was beter geweest, alleen tussen uitstervende zeehonden op wegspoelende zanden, maar nee, meneer moet naar Amerika. En nou Lorraine ook nog.’

      ‘En nou Lorraine ook nog niet,’ zei Grijpstra. ‘Vermisten vallen pas goed op. Ishmael kende vermiste?’

      De Gier dacht van niet. ‘Lorraine liet zich nauwelijks zien, eens in de veertien dagen boodschappen doen in Jameson, verder een beetje kayakken tussen de eilanden hier. De enige die haar wat meer zag was Aki.’

      Grijpstra stond op. ‘Laat eens zien waar je Lorraine hebt geduwd.’

      Grijpstra, in een badhanddoek gedraaid en op sloffen, met De Giers strohoed op, stond op de hoogste tree van het aflopende pad dat de benedengalerij van de pagode met de steiger van Inktvis Eiland verbond.

      ‘Jij bent Lorraine,’ zei Grijpstra. ‘Ik ben jij. Jij stond hier. Wat deed Lorraine?’

      ‘Ze wou me zoenen.’

      ‘Doe voor.’

      Lorraine (De Gier) omhelsde De Gier (Grijpstra). De Gier (Grijpstra), onder invloed, waggelde en wankelde, weerde Lorraine (De Gier) af. Lorraine (De Gier) stond ongelukkig, een voet op het pad, een voet op een door weer en wind glad gesleten rots naast het pad. De Gier (Grijpstra) gaf Lorraine (De Gier) een zet. Lorraine (De Gier) sloeg achterover. De Gier heeft een zwarte band in judo. Hij kan prachtig vallen. Hij rolde pijnloos naar beneden, sprong atletisch overeind.

      ‘Maar Lorraine bleef liggen,’ zei Grijpstra. Hij knielde bij het plekje waar Lorraine haar hoofd stootte, flauw viel en door De Gier geschopt werd.

      ‘Vrouw schoppen...’ bromde Grijpstra, ‘...daar ben je dan mee bevriend... het is toch...’

      Hij zag een vlekje, een beetje roder dan het natuurlijke roodrozige van graniet. Grijpstra dacht dat het vlekje van alles kon zijn: bloed van een vogeltje door een vogel gevangen, diertje door dier verscheurd, gemorst vruchtesap, een steenschimmel.

      Grijpstra leunde tegen de balustrade van de pagode. ‘Laat zien wat je deed nadat Lorraine naar beneden rolde.’

      ‘Hier stond ik.’ De Gier wees op de granieten rots. ‘Lorraine stond daar. Ik herinner me dat ik haar wegduwde en dat ze daarna was verdwenen. Ik heb haar niet horen schreeuwen of gillen. Misschien kreunde ze. Zei ze iets?’ De Gier hield zijn hoofd scheef om beter terug te denken. ‘Misschien praatte ze tegen me nadat ze overeind was gekrabbeld. Daar staat me iets van bij.’ Hij keek op. ‘Het blijft echt heel vaag.’ Grijpstra wees op het plekje beneden. ‘Misschien dat haar kleren het bloed opzogen.’ Hij kuchte nerveus. ‘Vaginaal bloed? Ja?’

      De Gier kuchte ook nerveus.

      Het kuchje irriteerde Grijpstra. ‘Seks-sheik, zelfs hier. Chaotisch geknoei... een seksverslaafde.’

      ‘Slechte Sjors,’ zei De Gier sussend, ‘Slechte Sjors zei dat Lorraine een miskraam had toen ze daar lag, of later in de boot misschien, op de Kaatje Drie, maar dan zou er een embryo zijn.’ De Gier zat op de balustrade aan zijn snorpunten te trekken, zijn stem klonk hoger. ‘Ik heb er niet verder naar gevraagd.’

      ‘Baby was van jou?’

      ‘Misschien.’

      ‘Je bent hier vier maanden,’ zei Grijpstra. ‘Hoe ging dat precies. Je greep die griet meteen al? Of zij greep jou? Wanneer kwamen jullie elkaar tegen?’

      ‘De eerste dag,’ zei De Gier.

      Grijpstra’s wangen trilden afkeurend. ‘Lorraine was rond de veertig? En ze werd meteen zwanger? Zei ze daar iets over? Trouwen? Financiële bijstand? Abortus? Een combinatie?’

      ‘Niets van dat alles.’

      ‘En nu beweren... hoe heet ie nou... Reetscheet... en die Sjors, chanteurs, houd het zich schuldig maken aan een strafbaar feit even heel goed in de gaten, dat vermiste een miskraam heeft gehad.’

      ‘Arme Lorraine,’ zei De Gier, ‘best een lieverd hoor.’

      ‘Voor mij is ze Vermiste.’ Grijpstra liet zich in een vouwstoel zakken. ‘We houden dit onpersoonlijk. Ik was privé-detective en jij gewoon een klant en Vermiste een lijk. Straks ga ik de rekening schrijven. We leveren wel goed werk maar we identificeren ons niet met partijen. Vooruit maar, reconstructie: chanteurs laten je het lijk zien.’ Grijpstra worstelde zich omhoog uit zijn stoel. ‘Laat zien hoe dat ging.’

      De Gier werd Slechte Sjors, liep het pad vanaf de steiger op, droeg Lorraine’s lijk op zijn armen.

      ‘Hmmm,’ zei Grijpstra. ‘Woog niet veel, hè?’

      ‘Ze was heel slank,’ zei De Gier. ‘Een lief licht lichaam, gezicht een beetje verrimpeld van verdriet omdat ze net gescheiden was, maar dat trok al bij.’

      ‘Kinderen?’

      ‘Nee, wel een hele slechte man, machtswellust, geestelijk sadist, schulden, ontrouw, plaste op zijn schoenen, reed haar auto stuk, was onbeleefd tegen haar ouders...’

      ‘En dat geloofde je?’

      ‘Nee.’

      ‘Had vermiste een hekel aan mannen in het algemeen?’

      ‘Een enkele uitzondering daargelaten,’ zei De Gier. ‘Wat weet je van haar ouders?’

      ‘Die wonen in een vakantiewoonwagenkamp in de woestijn, Arizona.’ De Gier wees over zijn schouder. ‘Kochten Bar Eiland hier toen ze jong waren, als investering voor de oude dag.’

      ‘En waar verdiende Lorraine haar geld mee?’

      ‘Biologie,’ zei De Gier. ‘Lesgeven in New York City en hier had ze een vakantieklusje. Bar Eiland heeft een sterntjeskolonie die ze bestudeerde voor de staat. Er zijn er steeds minder. Ze moest uitzoeken waarom.’

      ‘En?’

      ‘Zeemeeuwen,’ zei De Gier, ‘vreten de kleine sterntjes op. Lorraine ontdekte waar de zeemeeuwen broeden en vroeg toestemming om daar met Aki eieren te rapen.’

      ‘Die kreeg ze?’

      ‘De toestemming? Nog niet.’

      ‘Aki doet ook aan biologie?’

      ‘Ze is zoiets als bij ons kandidaat en Lorraine zoiets als bij ons doctorandus.’

      Grijpstra sprong op. ‘Oké, slecht huwelijk, moeilijke scheiding, probeert hier tot rust te komen. Gebruikt het eiland van haar ouders. Staat daar een huisje?’

      ‘Optrekje, een hut.’

      ‘Haar ouders komen hier nooit?’

      ‘Te vochtig hier,’ zei De Gier. ‘De moeder kreeg al slecht lucht, rookte haar longen stuk, rookt nog steeds, sigaret rechts, tuut van de zuurstoffles links.’

      Grijpstra hoestte.

      ‘Hoe gaat het eigenlijk met jouw longen?’ vroeg De Gier.

      ‘De dokter zegt dat ik net op tijd ben opgehouden, de laatste foto’s waren beter. Houdt Lorraine echt van de natuur?’

      De Gier maakte energiek peddelbewegingen. ‘Iedere dag in de kayak, eet groente uit de tuin, kookt zeewier-soep. Die sterntjes had ze zo door, daarna is ze loens gaan bekijken, samen met Aki weer, loens zijn ’s ochtends actief.’
‘Loens zijn ook vogels?’

      ‘Kuifloze reuzefuut, formaat gans, rooie ogen, zwartwit gevederd. Bedreigde diersoort. De Europese soort is uitgestorven, de Amerikaanse vind je alleen nog hier.’

      ‘Loens,’ zei Grijpstra. ‘Enkelvoud is loen?’

      ‘Ook wel ijsduikers geheten,’ zei De Gier. ‘In het Engels loon van loony.’ Hij lachte. ‘Iets voor jou. Exotische dieren die geluiden maken alsof ze bij de opera werken.’

      Grijpstra zat weer, en sukkelde, achterover in de ligstoel, met open mond in slaap. De Gier schoof een kussen achter Grijpstra’s hoofd en liep weg. Hij was op tijd terug om Grijpstra, halverwege een snurk, pratend wakker te zien worden. ‘Ik weet hoe je je gedraagt,’ zei Grijpstra, ‘dat is het voordeel. Bij de meeste klanten ben ik daar dagen aan kwijt. Passieve verleiding: jezelf beschikbaar stellen - je liet je door Lorraine benaderen, ja? Je zei wel te willen als er maar geen serieuze relatie ontstond. Je biedt gelegenheid tot kortstondig opwindend samenzijn. Vooral geen huwelijk met vermenigvuldiging. De mensheid is een plaag die de wereld bevuilt. We zijn al met teveel, dus alleen voor de leukigheid neuken, ja?’

      ‘Ja,’ zei De Gier zielig.

      Grijpstra keek vaderlijk. ‘Rinus?’

      ‘Henk?’

      ‘Voel je je daar nou nooit schuldig over?’

      ‘Nee.’

      ‘Je kijkt schuldig.’
‘Lorraine is een lieve vrouw,’ zei De Gier. ‘Tegenwoordige tijd?’

      De Gier stond op, wandelde weg, wandelde terug. ‘Ze moet dood zijn want ik heb haar lijk toch gezien?’

      Grijpstra stond op, slofte naar de stenen trap, hield een hand op. ‘Laatste poging om te kijken of je echt gek was toen je Lorraine duwde. Vertel... dat hele gedoe van jou hier...’ Grijpstra wees naar de pagode, naar zeehondekoppen die in de baai opdoken, pijnbomen die uit rotspartijen groeiden, en naar De Gier zelf. ‘Dat is toch het vervolg op wat je in Nieuw Guinea hebt geprobeerd?’

      De Gier knikte. ‘Die shaman daar bracht me een eindje op weg maar de man was te vreemd. Ik moest iemand zoeken die me nader lag, uit mijn eigen traditie. Ik dacht aan Jeremy hier.’

      ‘Shaman,’ zei Grijpstra. ‘Terug naar de magie. Die Papoea medicijnman van jou, dat was toch geen domme jongen, suggereerde die werkelijk dat je hier met alcohol en wiet aan de gang ging?’

      ‘De discipel aapt zijn meester na,’ zei De Gier. ‘Ik zag dat hij zich geregeld op een eiland terugtrok en daar zou hij dansen, zingen, dromen, roken, snuiven, met dieren en vogels samenzijn, stenen en schelpen in bepaalde patronen leggen...’

      ‘Wie zei dat?’

      ‘De andere discipelen, die deden dat ook.’

      ‘Aandoenlijk,’ zei Grijpstra. ‘Weet je dat ik jou aandoenlijk vind? Een idioot zoals jij moest gezegend worden. Al die moeite voor wat? Had je daar ook gekke vogels? Waar was het ook weer, Milne Bay? De Nieuw Guineaanse bedreigde Milne Bay koekelgans? Die zwom daar om je heen?’

      ‘Papegaaien had je daar,’ zei De Gier. ‘Eerst dacht ik dat ze krijsten, maar als je beter luistert hoor je een zilveren geluidssluier boven het oerwoud. Wie is hier overigens gek? Jij hebt je grachteenden, wat klets je nou?’

      ‘Dat met die eenden is me gewoon overkomen,’ zei Grijpstra. ‘Jij bent bewust bezig. Aandoenlijk, zeg ik. Je kunt er niets van maar je blijft proberen.’

      ‘Als een ander deed wat ik doe,’ zei De Gier, ‘zou ik dat streven bewonderenswaardig noemen.’

      ‘Naäperij van een kannibalentoverdokter,’ zei Grijpstra. ‘Die rotzooide ook aan?’

      ‘Het was geen rotzooien.’ De Gier keek dromerig. ‘Ik zeg je, Lorraine was een lieve vrouw, maar daar had ik geen tijd voor.’

      ‘Mijn cliënt weet van geen ophouden,’ zei Grijpstra. ‘Doelbewust werkt hij zich langzaam op naar een bovenmenselijke climax, jawel, en die bewuste avond zou het gebeuren. Hij stond klaar om weg te vliegen naar het allerhoogste, op de puntjes van zijn tenen, de vleugels geheven, maar helaas toeterlazarus...’

      ‘Alcohol hoort er niet bij,’ zei De Gier. ‘De shaman dronk niet, maar omdat bij mij de tweede borrel stevig aankomt...’

      ‘Dat je Lorraine duwde,’ zei Grijpstra, ‘wil ik desnoods geloven. De razernij niet. Waarom zou je dat arme mens naspringen om haar in haar buik te schoppen?’ Grijpstra schudde het ongewenste beeld weg. ‘Wie heeft je dat dan zien doen? Flash kwam toch pas later?’

      ‘Lorraine zei het zelf.’ De Gier praatte toonloos. ‘In de boot was dat. Daar stierf ze ook.’

      ‘Hoe lang ken ik je nou?’ zei Grijpstra. ‘Twintig jaar dagelijkse, soms nachtelijke omgang. Echt gewelddadig leek je me nooit, zeker niet bij het misdadige af, stoer doen, zeker, pooiers hun messen afpakken, met de VW door het park en op de trambaan tekeergaan, aan dakgoten hangen en bovenramen binnenzwiepen, ja hoor, maar dit? Kom...’

      De Gier glimlachte. ‘Dank je, Henk.’

      ‘Jij wil nooit burgerlijk zijn,’ zei Grijpstra goeiig, ‘maar je bent het in wezen wel. Geraniums op de vensterbank in je flat in Buitenveldert. Jij bent het burgerlijke kind en ik het vriendje dat nachtjes kwam slapen. Je eigen ouders bevielen niet en werden vervangen door commissaris en Katrien. Je bent maar een heel gewoon ventje, en dat wil je juist niet zijn dus wat krijg je dan?’

      ‘Lulkoek, dat is lulkoek, Henk.’ De Gier was opgesprongen, schreeuwde en zwaaide met zijn vuisten.

      ‘Rustig maar,’ zei Grijpstra. ‘Toen jij, ons ventje, in Nieuw Guinea in het jongenskamp padvinderde, moesten mammie en pappie en vriendje het avontuur uitgespeld krijgen. Om de paar dagen werd er naar Holland gefaxt. Geen detail werd ons bespaard. Foto’s ook nog, hele platenboeken, opstellen in schoonschrift met illustraties van Rinus met het mooie vakantiemeisje, samen op de nieuwe brommer.’

      ‘Jennifer de Tobriandse, Henk, het mooiste mokkel van de oostkust, op een tweeduizend cc automatische Kawasaki, Henk.’

      ‘Je bent slim genoeg,’ zei Grijpstra, ‘om te zien hoe je jezelf belazert. Zelfhaat kan tot zelfmoord leiden maar daar is ons ventje te schijterig voor. En wat gebeurt er? In een poging weer eens indruk te maken dupliceert ventje zich, in de buik van Lorraine. Nog zo’n ventje? Wèg met die baby.’

      ‘Geloof je dat?’ schreeuwde De Gier.

      Grijpstra glimlachte vermoeid. ‘Welnee.’
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      Later die middag kwam Ishmael achteruitroeiend de inham van Inktvis Eiland in, om te vragen hoe het met Grijpstra was. Hij verontschuldigde zich over het misverstand met de Point. Kon hij de heren ergens mee van dienst zijn?

      In de zitkamer maakte Ishmael gebruik van De Giers zender en ontvanger.

      ‘Ishmael hier, sheriff, ben je daar? Over?’

      Het antwoord kwam helder door. ‘Hulpsheriff Billie hier. Hoe kan ik je helpen?’

      ‘Vraagje,’ zei Ishmael. ‘Je weet dat ik iets van de wet weet, maar ik weet niet alles.’

      ‘Je weet niet alles,’ zei Billie Boy.

      Ishmael, microfoon uitgeschakeld, keek Grijpstra aan. ‘Ik was bij de Militaire Politie.’

      ‘Hoe kan ik je helpen?’ vroeg de radio.

      Ishmael drukte het microfoonknopje in. ‘Ik legde Krip uit dat de wet het volk dient te dienen, Billie. Misschien moeten we even uit het open kanaal? Ik zie je op kanaal tachtig?’

      Ishmael draaide aan de radioknop. ‘Billie Boy?’

      ‘Hoe kan ik je helpen?’ vroeg de radio.

      ‘Door me te vertellen waar een burger die zich over jullie wil beklagen terecht kan? Bij de staatspolitie? Procureur Generaal in Augusta? Secretaris van de gouverneur?’

      ‘Zich beklagen over ons?’ vroeg Billie Boy.

      ‘Uit naam van een toerist uit een bevriend blank protestant land, een voormalig politieambtenaar, beschikkend over relaties?’

      ‘Krip?’ vroeg Billie Boy.

      ‘Wie anders, Billie.’

      ‘Momentje,’ zei Billie Boy.

      ‘Sheriff hier,’ zei Harige Harry. ‘Wat is de klacht, Ishy?’

      ‘De klacht is misdadige nalatigheid,’ zei Ishmael. ‘Is dat de juiste term?’

      ‘Je hebt een voorbeeld?’

      ‘Neem je eigen voorbeeld van deze winter, Harry. Het verkrachte studentemeisje, naakt aan de kant van de weg, met zes duim sneeuw op de grond en twintig graden onder nul. Dat aardige echtpaar dat kwam langsrijden, terug van de skivakantie, dat het om hulp roepende en zwaaiende meisje negeerde. Dat meisje vroor toen dood. Het echtpaar belde je later vanuit een motel, omdat ze het toch te gek vonden. Weet je nog dat ze op last van de procureur-generaal werden aangehouden wegens misdadige nalatigheid? Je herinnert je de rechtszaak?’

      ‘Het is nou zomer,’ zei Harige Harry.

      ‘Dat is waar.’ Ishmael knipoogde tegen Grijpstra. ‘Lekker zomertje. Je hebt weer gelijk, Harry, toch een tikje koel af en toe, vooral op het water. En het stormde nogal vanmorgen - hoe verder je op de baai roeit, hoe harder. En we hadden eb die zoog als het verkeer in Boston en we hadden een verwarde toerist in een roeiboot zonder veiligheidsspullen, hopeloos in doodsnood op weg naar Inktvis Eiland, en we hadden jou en Billie Boy in de uitoefening van jullie bediening, en wat is jullie bediening ? Wat zegt de wet? Hulp verlenen aan hen die dat behoeven? Komt hulpverlening niet vóór het opsporen van strafbare feiten? En hadden wij, belastingbetalers van dit grote en mooie land, jou en Billie Boy niet in een officiële motorboot met uitrusting gezet om hulp te verlenen aan hen etcetera?’

      ‘Hoe gaat het met Hen Etcetera?’ vroeg de sheriff. ‘Nog flink in de war, Harry.’

      ‘Getuigen?’ vroeg de sheriff.

      ‘Weet je nog,’ zei Ishmael, ‘dat je Beth en Aki vertelde dat Krip je hulp weigerde. Zie je Beth en Aki voor de rechter staan en verklaren dat ze de Kaatje Drie daarna opriepen? Wie zie je nog meer? Kapitein Fartworth en stuurman Slechte Sjors, beiden in het bezit van schipperscertificaten, verklaren hoe Krip eraan toe was? Hoor je hoe de procureur-generaal wordt verteld dat slachtoffer politie-officier was, ervaren en betrouwbaar, afkomstig uit de beschaafde kant van Europa?’

      Ishmael bekeek de radio-apparatuur. ‘Hallo?’

      ‘Hallo,’ zei Harige Harry.

      ‘Sheriff? Ik ga de procureur-generaal bellen. Heb jij het nummer bij de hand?’

      ‘Dat zal niet nodig zijn,’ zei de sheriff. ‘Zeg tegen Kripstra dat het ons spijt. Zeg hem dat we hem morgen niet verwachten. Zeg hem dat hij onze gast is. Zeg hem dat Billie en ik niet willen dat verwarde toeristen uit de beschaafde kant van Europa iets overkomt, hier in ons mooie en grote land. Dat is het dan voor vandaag. Over, Ishy. Sluiten maar.’

      ‘Juist,’ zei De Gier toen Ishmael de microfoon teruglegde.

      ‘Dank je,’ zei Grijpstra.

      ‘Weet je wat het hem deed?’ vroeg Ishmael. ‘Gebruik van de term in de uitoefening van je bediening. Het gebruik van vaktaal moet je nooit onderschatten.
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      ’Je bent zover?’ vroeg Katrien, vinger op de toets van de bandspeler die Nellie zojuist had afgeleverd.

      De commissaris, met een zijden ochtendjas aan, fris gewassen en geschoren, zat in zijn studeerkamer. Een grote kaart van het noordelijke gedeelte van de kust van Maine, door Katrien op een plaat triplex geprikt, lag op zijn bureau. Zijn rechterhand met daarin een scherp geslepen potlood zweefde boven een nieuwe blocnote.

      ‘Nellie zegt dat ze al je vragen heeft gesteld,’ zei Katrien. ‘Denk je niet dat Grijpstra razend wordt als hij hoort dat je dit doet?’

      ‘Nee,’ zei de commissaris. ‘Hij weet dat ik erachter zit. Ik was van plan om Nellie-achtige vragen te stellen maar dat is te ingewikkeld. Ik gebruikte mijn eigen stijl, aan voormalig adjudant Grijpstra bekend. Hij geeft antwoord dus hij vindt het niet erg.’
Katrien zette de bandspeler aan.

      ‘Nellie?’ vroeg Grijpstra.

      ‘HenkieBinkie! Wat fijn dat je belt. Alles goed gegaan met de reis? Ben je nu bij De Gier?’

      ‘Ja hoor.’

      ‘Mis je me?’

      Katrien zette het bandje stil. ‘Dat moest ze natuurlijk ook vragen.’

      De commissaris wuifde de onderbreking weg.

      ‘Hoe gaat het met Rinus?’ vroeg Nellie.

      ‘Niet zo goed.’

      ‘Is hij echt gek?’

      ‘Nu niet.’

      ‘Denk je dat hij echt gek was toen hij die vrouw...?’

      ‘Hij is met dat Nieuw Guinea Papoea beentje-door-je-neus gedoe bezig,’ zei Grijpstra. ‘Maar dat werd knoeien. Die kannibaaltovenaar, die gozer waar De Gier altijd over praat, die wist wat hij uitvrat in zijn eentje op dat Papoea eiland, maar De Gier is zover niet, die hoort nog in de groep thuis.’

      ‘Die tovenaar onder de banyan-boom?’ vroeg Nellie. ‘Ik heb er een gezien hier, in Artis, in een kas, zo een met luchtwortels, gekke boom hè?’

      ‘... hier heb je meer kerstbomen.’

      ‘... die zijn toch ook heilig, HenkieBinkie?’

      ‘Moet je horen,’ zei Grijpstra, ‘ik ben door mijn munten heen, bel je even terug, schrijf even op alsjeblieft: 01 207...’

      De recorder maakte klik-geluiden.

      ‘HenkieBinkie? Is dit niet vreselijk duur? Je rekent het toch wel door aan Rinus hè?’

      ‘Niet weer over geld zeuren, schat.’

      ‘Maar HenkieBinkie...’

      ‘Ja?’

      ‘Was De Gier nou gek of niet?’

      ‘Waarschijnlijk wel toen hij het slachtoffer aanviel, zo te horen.’

      ‘Herinnert hij zich dat hij Lorraine heeft geschopt?’ Katrien draaide de bandspeler uit. ‘Slim van Nellie, hè?’ De commissaris tekende doordraaicirkels in de lucht. Hij keek ongeduldig. ‘Waar blijft het lijk?’

      ‘Komt,’ zei Katrien. Het bandje draaide weer. ‘HenkieBinkie? Weet De Gier zeker dat hij Lorraine’s lijk zag?’

      ‘Beweert van wel,’ zei Grijpstra. ‘Iedereen in Amerika komt altijd ergens anders vandaan. Lorraine is Zweeds, met van dat poolcirkelhaar, blondwit, lange lokken.’

      ‘Daar hou jij van, hè? Zal ik het mijne ook bleken?’

      ‘Ze had ook van die hele smalle voetjes.’

      ‘Poolcirkelvoetjes ?’

      ‘Uitzonderlijk smal. Met teentjes.’

      ‘De Miss Holland-rechters waren ook gek met mijn teentjes, maar teveel borst hè?’

      ‘Borst was niet te zien,’ zei Grijpstra. ‘Slechte Sjors droeg het lichaam op zijn armen, en het was in een natte deken gerold, een bebloede deken.’ Grijpstra kuchte. ‘Doorbloed. Eh... vaginaal, dat zou kunnen.’

      ‘De Gier kan niet tegen bloed,’ zei Nellie. ‘Doe jij nou ook raar? Oh... omdat het vaginaal is? Is dat het?’

      Grijpstra kuchte nerveus.

      ‘Jij kan niet tegen vaginaal hè? Gekke HenkieBinkie. En dan in deze tijd. Lekker achtergebleven... zeg... het was toch bloed?’

      ‘Wie weet,’ zei Grijpstra. ‘Water? Het was donker, De Gier was niet goed wijs, die twee chanteurtjes zeiden dat het bloed was, De Gier kan daar niet tegen.’ Grijpstra lachte schamper. ‘Meneer de Moordbrigaderechercheur, valt flauw bij een druppie, jessus nog aan toe... Goed. Luister. Slechte Sjors heeft dat lijk in die deken, aan één kant hangt het hoofd eruit, aan de andere kant de voeten, herkenbaar engelenhaar links, herkenbare teentjes rechts. En dat lichaam was dood.’

      ‘Maar De Gier was niet goed wijs.’

      ‘Ook weer niet zó niet goed wijs,’ zei Grijpstra. ‘Hij is er zeker van dat het lichaam dood was. Lijken heeft hij genoeg gezien. Dat iets dood is herken je.’

      Katrien drukte de bandrecorder uit. ‘Dat klinkt akelig, Jan.’

      ‘Laat nog eens horen.’ De commissaris luisterde aandachtig.

      ‘Nog een keer?’ vroeg Katrien.

      ‘Nee, lieve, draai maar.’

      ‘Wat ga je nou doen, HenkieBinkie?’ vroeg Nellie.

      ‘Lorraine’s lijk zoeken,’ zei Grijpstra. ‘Flash en Slechte Sjors proberen onze sukkel geld af te zetten. Rinus heeft de biljetten flink laten wapperen hier, dus iedereen denkt dat het bij hem niet op kan. Hij kreeg ook al een rekening voor mijn redding, vanochtend, voor dag en dauw, door Flash onder de voordeur geschoven. Ik zag de Kaatje Drie wegvaren vanuit waar ik slaap. Je moet die toestand zien hier, Nellie, luxe is luxe natuurlijk, wij hebben het ook voor elkaar, maar hier heb je ook nog ruimte. Die enorme baai en geen sportzeiltje te zien.’

      ‘Waarom moest jij gered worden, Henk?’ vroeg Nellie ijzig.

      ‘Ach niks, schat. Het woei, en ik zat in een roeiboot, en dat hondje zag me gelukkig. Ik wil ook zo’n hondje.’

      ‘Poepen op het nieuwe kleed zeker,’ zei Nellie. ‘Schoenen verscheuren.’

      Er was een pauze.

      ‘Nellie leest jouw vragenlijstje,’ zei Nellie.

      ‘Henk? Waarom denk je dat dat lijk er nog is? Dat kunnen ze toch verbrand hebben? Of overboord gegooid gewoon?’

      ‘Chanteurs bewaren bewijzen,’ zei Grijpstra.

      ‘En als je Lorraine’s lijk vindt, wat dan?’

      ‘Geen idee, Nellie.’

      ‘Je mag een moordenaar niet helpen ontsnappen.’

      ‘Nou weer eens wat anders,’ zei Grijpstra. ‘Weet je wat ze hier doen behalve kreeften vissen? Wiet verbouwen. Marihuana. Ze smokkelen het ook met hele scheepsladingen binnen. Cocaïne valt uit de lucht. Een smokkelzone, Nellie.’

      ‘Heb jij niks mee te maken, hè, HenkieBinkie?’

      ‘De sheriff wel.’

      ‘Vanzelf,’ zei Nellie.

      ‘Nee, zo bedoel ik het niet... Ah... Nellie? Als je de commissaris toevallig ziet - je bent toch zo dik met Katrien? Zeg dan dat die kluizenaar hier, Jeremy, waar hij en De Gier zo weg van waren, dat die oud en ziek het hiernamaals is ingeroeid, maar zijn discipel is er nog, ene Ishmael.’

      ‘Ik ben niet zo op kluizenaars,’ zei Nellie.

      ‘Ishmael is oké. Moet je luisteren, Nellie. Ik bel je een paar dagen niet. Omdat ik geen dollars heb en niemand hier weet wat guldens zijn rijdt een vrouw me morgen even naar de bank in Boston. Om te wisselen weet je wel? Ze werkt hier in het restaurant, ze is bevriend met Rinus. Ze komt uit Hawaï en ze moet toevallig naar Boston omdat er een tentoonstelling is van geschiedkundig interessante schilderijen, van Hawaï en zo.’

      ‘Henk!’

      ‘Je weet dat ik niet zover kan rijden,’ zei Grijpstra. ‘Ik word veel te slaperig. Aki en ik nemen De Giers huurauto, een hele goeie. Aki’s auto is een voddebak, de deuren zitten vol met regenwater, je hoort het klotsen.’

      ‘Hoe oud is die Aki, Henk?’

      ‘In de dertig?’ dacht Grijpstra.

      ‘Néé! Uit Hawaï! Die draaien zo met hun heupen. Weet je nog, die film? Hoe ze zich tegen matrozen aansmeten?’

      ‘Aki is lesbisch, Nellie, ze woont samen met Beth. Beth heeft het restaurant hier. Die twee doen niets met mannen.’

      Katrien drukte de bandrecorder uit. ‘De rest is ruzie.’

      ‘Hawaï,’ zei de commissaris dromerig. ‘Met Marlon Brando? Hoe die meisjes het doek opdansten...’

      ‘Dat was Tahiti.’ Katrien wreef over zijn kale hoofd. ‘Die meisjes hadden schelpenbanden om hun enkels,’ zei de commissaris. ‘Vond je dat geen mooi beeld?’

      ‘Bah,’ zei Katrien.
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      De Giers gehuurde ‘Ford product’, zoals Beth het noemde, maakte indruk op Grijpstra. Grijpstra was een bewonderaar van mooie auto’s. Hij wist nog, uit de oorlogstijd, dat niemand een auto had, behalve het bezettingsleger en dat waren dan bizarre monstruositeiten, met grote gasballonnen op het dak, of voortgedreven door houtkachels op wielen die achter de scharminkels aanbungelden. Hij herinnerde zich de eerste vervaarlijke voertuigen van de bevrijdingslegers, en de personenauto’s die al gauw binnenkwamen: grote glanzende zacht deinende Fords en Chevrolets die over de nog verlaten rijkswegen zoefden. ‘Met slagroom in de veren,’ zei Grijpstra’s zusje die met een meneer met bijbedoelingen meemocht.

      ‘Dat ze ze nog zo groot maken,’ zei Grijpstra, toen hij De Giers auto zag.,

      ‘Neem mee,’ zei De Gier.

      ‘Jij en Rinus zijn echt rijk hè?’ zei Aki toen ze achter het stuur gleed. Ze had de automatische kruissnelheid op 65 mijl per uur ingesteld en reed nu op de achtbaans Interstate 95 tussen decoratief geboomte dat Grijpstra aan een park zonder einde deed denken.

      ‘Rinus laat die auto maar op het parkeerterreintje van de Point staan. Wat moet hij met zo’n dure auto? Voor veertig dollar per dag?’

      ‘Erfenis,’ zei Grijpstra gemoedelijk. Hij zat tevreden onderuitgezakt, z’n vingers verstrengeld op z’n buikje, terwijl hij zich liet toewuiven door ontelbare boomtakken boven rotspartijen op heuvelachtige bermen.

      De Gier had de snelweg in een brief beschreven. De Gier, zijn belangstelling voor tuinaanleg en het surreële combinerend, zag de rotsen door Chinese Zen-monniken geplaatst. De monniken, najarenlange meditaties, konden subtiele effecten bereiken - een steen hier, een boom daar.

      Grijpstra zag dat nu ook, duizenden kale kerels dravend op strosandalen, hun kimono’s tot de heupen opgegord. Ze sjouwden en zwoegden langs buitenlandse wegen, steeds egolozer, op het laatst werden ze Boeddha’s. Het visioen vervaagde weer. Dit was toch heus Amerika dat andere disciplines kent, en machines laat rondkruipen, mechanische dinosaurussen met lange nekken die tonnen steen moeiteloos met hun neuzen rondduwen.

      ‘Zag je dat?’ vroeg Aki. ‘Die kolos van een tractor? MADE IN JAPAN. Kunnen we nou echt niets meer zelf? Moet je Hawaï zien, dat is al Japans. Straks moeten wij achter in de bus zitten en buigen als ze iets van ons willen.’

      ‘Ach ja,’ zei Grijpstra, die het een grappig idee vond: alle toekomstautomatiek door Amerikaanse miermensen onder Japans toezicht gemaakt. In China had je dat al, volgens Katrien die die dingen bijhield - Chinese miermensen op minimum loon rusteloos in de weer in ruime frisse fabrieken. De miermensen hadden gekleurde overals aan en bijbehorende petjes op, aan de kleur zag je wie wat deed. Zou het in Europa ook zo gaan op den duur? Onder Japans toezicht? Grijpstra zuchtte tevreden. Zijn tijd zou het wel duren.

      ‘Erfenis?’ vroeg Aki iets later, sexy in mini-rok van leer en een T shirt waarop Hawaïaanse meisjes met blote borsten onder palmen dansten. ‘Had Rinus rijke ouders? Wat een bofferd. En daar doet hij al dat reizen van?’

      ‘Een geluksvogel,’ zei Grijpstra.

      ‘Weet je wat dat kost?’ zei Aki. ‘Dat bootje vanwaaruit hij de natuur bekijkt? Dat is handkunstwerk, in elkaar gelijmd van op maat gesneden cederhoutjes. Maand werk voor twee man.’ Ze glimlachte ongelovig. ‘Hij zegt dat ik het mag hebben als hij weggaat.’

      ‘Rinus gokt ook op de beurs,’ zei Grijpstra. ‘Altijd geluk. Gouden handjes.’

      ‘Je meent het niet,’ zei Aki.

      Ik meen het niet, dacht Grijpstra.

      Amerikaanse mijlen gleden moeiteloos voorbij. Grijpstra bewonderde het welgemanierde verkeer dat door een enkele nieuw uitziende politieauto werd beheerd. Zo hoort het, zei hij tegen Aki. Stel je eens voor dat het zo zou horen: dank zij euthanasie en geboortebeperking dun bevolkte landen - goed onderhouden lege wegen worden door een minimum aan goed opgeleid, beleefd, keurig geüniformeerd politie-personeel moeiteloos gecontroleerd - een ontspannen burgerij die zich net zo moeiteloos aan eenvoudige gedragsregels houdt - wegrestaurants bieden echt eten aan, bedacht en toebereid door hobbykoks met gesteven hagelwitte mutsen op - de jeugd helpt mee met het verzorgen van bermdierentuinen waar mooie beesten tevreden grazen.

      ‘Zoals die.’ Grijpstra wees op een grote donkere schim die op steltbenen door struikgewas stapte.

      ‘Een eland,’ zei Aki. ‘Elanden zijn zo groot als kamelen. De staat heeft net bedacht dat je ze voor vijfhonderd dollar per stuk af mag maken. Helemaal niet moeilijk, ze blijven gewoon staan, je wandelt naar ze toe, zegt ze goeiendag en schiet ze een kogel door de kop.’

      ‘Blijft er nog een over?’

      ‘Waarschijnlijk niet,’ zei Aki. ‘Harige Harry en Billie Boy laten de laatste opzetten om met hun machinegeweer op te oefenen.’ Ze raakte zijn arm aan. ‘Of het wordt weer zo’n gezellige tv-natuurfilm. ’ Ze liet haar stem dramatisch zakken. ‘Ziet u deze eland’? Let op het brede platte gewei. Het grootste hert van ons continent. Dit is een bijzondere opname, lieve mensen, van het laatst levende exemplaar.’ Aki gromde vals. ‘En dan hoor je schoten knallen en je ziet de laatste eland langzaam door zijn knokelknieën zakken, bloed kotsen, stuiptrekken...’

      Grijpstra weerde het beeld af. ‘Aki, alsjeblieft.’

      ‘Het spijt me.’ Haar hand lag op zijn arm. ‘Komt door mijn naam dat ik die ellendige grappen maak. Weet je nog hoe ik heet? Voluit, bedoel ik?’

      Grijpstra kneep zijn ogen dicht, deed ze weer open. ‘Akiapola’au?’

      Ze lachte. ‘Hoe bestaat het, Krip. Zelfs in Hawaï ont houden ze het niet. Weet je wat de naam betekent?’

      ‘Lijkvreetvink?’

      ‘Wat een geheugen!’

      ‘Zijn er geen echte gieren op Hawaï?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Helemaal geen grote vogels,’ zei Aki. ‘Hawaï ligt te ver van de rest van de wereld. Je hebt er alleen kleine vogels, met orkanen meegewaaid. Eentje heeft zich als aasvogel ontwikkeld. Wie dat vogeltje bezig ziet verliest zijn geloof in Disneyland.’
‘Je studeerde biologie?’ vroeg Grijpstra. De auto reed langzamer. Er was iets aan de hand verder op de weg.

      ‘Universiteit van Honolulu, op een na de beste van mijn klas en nu bedien ik mannen met ei in hun baard in Jameson, Maine. Hoe bestaat het, hè, Krip?’

      Het verkeer stond stil. Er was een auto van het wegdek geraakt, met snelheid, aan de blikschade te beoordelen. Een helikopter gleed naderbij, politiemannen stapten heen en weer. Een ambulance reed achteruit.

      ‘Doet me denken aan Beth haar vader,’ zei Aki. ‘Verleden winter was dat, hij bezocht het graf van Beth haar zuster. Schoonpapa was in de tachtig en bijna blind maar hij bracht iedere dag bloemen. Die dag kwam hij niet terug. Niemand begreep het. Hij kocht de bloemen uit Barry’s Broeikas, achter de hoofdstraat, Barry zag hem in de richting van de begraafplaats rijden, er is maar één weg daarnaar toe, rechttoe rechtaan naar het westen, de bloemen lagen op het graf, maar van schoonpapa geen spoor.’

      ‘Geen gekke manier om aan je eind te komen,’ zei Grijpstra.

      Aki keek verbaasd. ‘Je weet wat er gebeurd is?’

      Er kwam beweging in de file. Grijpstra doezelde tevreden.

      ‘Honger, Krip?’

      Hij wilde best wat eten, maar niet in een van de langsglijdende betonnen dozen met elektronische bestelpalen en plastic bestek. Hij keek op een door Beth meegegeven landkaart waar pijlen wezen op aanbevolen gelegenheden. De dichtstbijzijnde was een rustieke herberg waarvan het terras uitzicht bood op een eendenvijver.

      ‘Leuke vogels, hè Krip?’

      Grijpstra wist dat de knobbelsnavels Muscoviet-eenden heetten.

      ‘Ook bioloog, Krip?’

      Hij vertelde dat hij vogels schilderde, in Oude Meester-stijl, en hoe Hollandse kooplui op hun landgoederen exotisch pluimvee hielden waarmee ze zich lieten portretteren. Zelf beeldde hij ze het liefst dood af, de vogels dan, de mensen liet hij weg.

      ‘Meer mosselen,’ vroeg Aki, ‘meer Frans brood? In Amerika worden alle wensen vervuld, je hoeft nooit het land uit. Nou, heb je het raadsel van dode schoonpapa al opgelost?’

      Grijpstra dacht van wel. De vader van Beth was, toen hij verdween, zowel bejaard als bijna blind, dus hij kon niet op onbekende wegen rijden. De weg tussen zijn huis en het kerkhof was rechttoe rechtaan. Na het bezoek aan zijn dochters graf reed de oude heer naar huis - waar moest hij anders naartoe? Hij bereikte zijn huis niet. Op de terugweg werd hij onwel, of viel in slaap - net als de bestuurder van de auto die ze zojuist zagen wegslepen - verloor de macht over het stuur terwijl zijn voet het gaspedaal indrukte. De zware ouderwetse wagen - die had hij toch, ja? - perst zich in het bos dat, zoals overal in Maine, tegen de weg aangroeit. De auto drukt het struikgewas plat en komt tot stilstand tegen een boom. Het struikgewas richt zich weer op en verbergt de auto.

      ‘En de bandensporen?’ vroeg Aki.

      ‘Gebeurde dit niet in de winter?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Ja?’

      ‘Het sneeuwde nadat de auto het bos was ingereden. Sneeuw bedekte de sporen.’

      ‘Jij kan het echt, hè?’ zei Aki.

      Grijpstra pakte de lovende reactie grif aan. ‘Zo ging het ongeveer?’

      ‘Ja, en weet je hoe de sheriff hem vond, zonder moeite te doen?’

      ‘Zonder moeite?’ vroeg Grijpstra. ‘Ging hij dan niet het bos doorzoeken?’

      Daar was geen beginnen aan, zei Aki, twintig mijl oerwoud aan beide kanten van de weg, maar binnen drie dagen had Harige Harry auto met lijk gevonden. ‘Weet je hoe?’

      Grijpstra, na lang nadenken, dacht aan vogels.

      ‘Kraaien,’ zei Aki. ‘Die cirkelden boven auto en lijk. Er was ook een adelaar bij maar die kon zich niet door het open ventilatieraampje wurmen. Bij de kraaien lukte dat net.’

      ‘Meeuwen doen dat ook,’ zei Grijpstra. ‘Die wachten niet eens tot je dood bent. Pikken meteen je ogen uit. Ik zag het eens langs de Amstel, bij een spiritusdrinker die met delirium langs de weg lag. Was er een lijkschouwing?’

      ‘O ja,’ zei Aki. ‘Schoonpapa kreeg een hartaanval.’

      Grijpstra sliep in de auto tot, in de buurt van Boston, het verkeer lawaaierig werd.

      ‘Motel buiten de stad?’ vroeg Aki. ‘Hotel in de stad? Hotels zijn duur. Wat wil je liever, Krip?’

      Grijpstra zwaaide met zijn credit card. ‘Het allerbeste.’

      Aki had gehoord dat het Porterhouse hotel goed zou zijn. ‘Maar dat kost duiten. Maakt het echt niets uit?’

      Welnee. Grijpstra bewonderde, tussen het wolkenkrabberkijken door, Aki’s rijtechniek. De Ford scheerde langs taxi’s zodat verschrikt opzij kijkende chauffeurs naar de weg gevraagd kon worden. ‘Hou je vast, Krip.’ De Ford dook de hotelgarage in. Knappe jongens in getailleerde uniformen parkeerden de auto en droegen bagage in de lift, wezen de weg naar de lobby, bogen, salueerden en pakten vijf-dollarbiljetten aan.

      Grijpstra bestelde twee suites. Aki kwam tussenbeide. ‘Eentje is genoeg.’ Hij protesteerde. Ze hield vol. ‘De grote stad maakt me eenzaam.’

      Grijpstra maakte zich zorgen. Je had het door Nellie af te nemen verhoor, je had de intimiteiten, je had de bijbehorende ziektes. Hij wou liever niets. Wat was er verkeerd aan aparte suites? Wat kon een aantrekkelijke homoseksuele Polynesische vrouw van dertig zich voorstellen van het samenzijn met een gezette roze heteroseksuele man van zestig? Informatie? Informatie waarover?

      Hij miste De Gier. De Gier zou hier iets aardigs van kunnen maken, maar de voormalige makker waarmee je in Amsterdamse sloppen van alles kon beleven was nu vrijwillig krankzinnig knoeier, en zelf verdacht.

      In een eeuwenoude oesterbar in de haven van Boston bestelde Aki prikwater bij op zilveren schalen uitgestrekte kreeften, geserveerd door oude, lelijke, niet onvriendelijke diensters. Grijpstra kreeg tonic met een schijfje citroen.

      ‘Geen alcohol, Krip?’

      Grijpstra klopte op zijn borst. ‘Ik rook niet meer.’

      ‘Als je drinkt wil je roken?’

      ‘Jij ook?’

      Aki was alcoholiste.

      Hij liet dat zo en bekeek de Bostoniaanse vrouwen om zich heen en dacht dat ze Haags konden zijn - dezelfde ingetogen arrogantie, naar dezelfde tijdloze mode gekleed.

      ‘Wil je weten wanneer ik ophield?’ vroeg Aki.

      ‘Met alcoholiste te zijn?’

      Ze lachte. ‘Dat blijf ik altijd. Ophield, met drinken bedoel ik.’

      Grijpstra wilde het weten.

      ‘Twee jaar geleden, bij aankomst in Maine,’ zei Aki. ‘Wil je ook weten waarom?’

      ‘Nou?’

      ‘Omdat ik, naakt in een legerbarak-wc met verlegen kijkende soldaten om me heen, niet hoog genoeg naar achteren kon springen om in een plasbak te mikken. Duidelijk?’

      ‘Zeker.’

      ‘Echt waar?’ Ze lachte. ‘Als je wist hoe ik toen moest plassen.’ Ze lachte weer. ‘Het beste AA verhaal in jaren gebracht.’

      ‘Een slotverhaal,’ zei Grijpstra. ‘Je wilt dat niet blijven doen, tussen verlegen kijkende soldaten...’

      ‘Nooit,’ zei Aki. ‘Nooit meer, Krip. Iedere keer als ik een borrel wil zie ik die plasbak.’ Ze wreef over zijn hand. ‘Je bent zo’n aardige man. Leuk hè, zo samen en met niemand iets te maken? Echt vakantie hè? Gaan we hierna nog iets leuks doen?’

      ‘Muziek?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Ja, enig.’

      Grijpstra keek op zijn horloge. ‘Het is nog vroeg. Vertel eerst hoe je bij die plasbak terechtkwam.’

      ‘Je wordt er niet naar van? En daarna doen we toch nog iets leuks?’

      Beloofd was beloofd.

      Het begon op een Hawaïaanse koffieplantage: Aki spelend en zingend, de vulkaan opgloeiend boven de stranden, met zorgende ouders, goede cijfers, de kat heette Poepie en de hond heette Snoepie, er hingen papaya’s en avocado’s in de tuin, zondags dansten de kinderen op het plein onder leiding van tante Emma. Tante Emma was puur Hawaïaans, ze had spierwit haar - zo’n lieve vrouw was dat, op blote zachte voeten, met een gouden huid, goed op bongotrommels.

      Grijpstra lachte.

      Aki zuchtte. ‘Zo’n fijne tijd, Krip.’ De fijne tijd hield op. Aki’s vader dronk meer en hield het met een oudere en lelijke sloerie. Aki’s moeder was juist mooi. Hij raakte zijn baan kwijt, zijn auto ging stuk, opeens woonde de familie in een half uitgebrand krot. Aki’s vader was niet eens blij dat ze een beurs kreeg om in Honolulu te studeren. Aki dronk toen zelf ook al en neukte achterin oude auto’s. Hawaï verbouwt meer wiet dan waar dan ook in Amerika. Heroïne is er goedkoop.

      ‘Verslaafd?’

      Ze hield niet van de naald maar de naald wel van haar, net als haar vriend die haar meenam naar het vasteland, naar motels, in staat na staat, tot en met Maine in het oosten. Ze liep steeds weg en de vriend kwam steeds terug, steeds met een ander gezicht op, van kleur veranderend af en toe, maar hij bleef haar voor geld uitlenen in goedkope motels.

      Er kwam politie bij, ze werd aangehouden, en later verpleegd bij de nonnen.

      ‘Je werd lesbisch?’

      In Hawaï geeft dat niet, het derde geslacht heeft een functie. Aan de oostkust is het een zonde. Wat dacht Grijpstra daarvan?

      Grijpstra zei dat hij uit Amsterdam kwam en dat Amsterdam was zoals...

      ‘Key West?’

      Hij wist niet waar dat was.

      ‘Provincetown?’

      Nooit van Provincetown gehoord.

      ‘San Francisco?’

      Grijpstra herinnerde zich tv-rapportages waarin homofiele mannen en vrouwen met spandoeken zwaaiend steile straten afliepen.

      In Amsterdam schaamde je je als je het niet was.

      ‘Echt waar?’

      Grijpstra sprak van omgedraaid schuldgevoel, en ‘het pendulum slaat door.’

      ‘Moeilijk hè?’

      Dat was het.

      Ze lachten tegen elkaar. Wat een fijne dag. Wat een harmonie. Ze vroeg honderduit, wat hij al zo deed, en wat hij van Rinus was, en hoe lang hij precies bleef, en hoe dat zat met al dat geld.

      ‘Akiapola’au,’ zei Grijpstra, ‘zijn Beth en jij verklikkers?’

      Ze leunde over de tafel om hem een zoen op zijn wang te geven. ‘Jij ziet alles, hè Krip?’
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      ‘Had ik je ook kunnen vertellen,’ zei De Gier aan een tafeltje van Beth’s Restaurant, terwijl hij het plastic honingbeertje binnen een keurige ring van sausflesjes zette. ‘Toen Aki bij de nonnen weer een beetje normaal was geworden werd ze in staat van beschuldiging gesteld.’

      ‘Beschuldigd van wat?’

      De Gier wuifde vaag. ‘Medeplichtigheid voornamelijk, samenspannen met die vriend met de verschillende gezichten: bankcheques waar geen geld in zat, diefstal van huurauto’s, oplichten en bestelen van dronken seksklanten, dealing en...’ De Gier keek nadenkend opzij, ‘... ja, dat zei ze, geloof ik... postfraude? Hoe dan ook, ze kon geen kant op. Of gevang of verklikker. Ze werkt voor de DEA nu, houdt de kust in de gaten. Ze moest een baantje hebben om niet op te vallen en daar was Beth - werk plus logies.’

      ‘Wat is postfraude?’

      ‘Vergeten te vragen,’ zei De Gier. ‘Als je cocaïne met de post stuurt misschien? De posterijen hebben hun eigen politie.’ Hij wuifde weer. ‘Er is veel verboden in dit land van de vrijheid.’

      ‘Maar aan goeie rijkswegen ontbreekt het niet,’ zei Grijpstra. ‘Interstaat 95, dat was me wat. Zodra ik thuis in de war raak pak ik El Al, vlieg hierheen, huur een Ford product en maar rijden en maar rijden rijden, Rinus, rijden...’

      ‘Word je te slaperig van.’

      ‘Huur ik toch even lesbische chauffeur?’

      ‘Er is maar één Aki.’ De Gier grijnsde. ‘Ter zake... mag dat even? Hoe ver ben je met het onderzoek? De uithoorder uitgehoord - wat ben jij van Aki te weten gekomen?’ De Gier verplaatste zijn symbolen; Honingbeer werd nu bedreigd door de gezamenlijke macht van worcestershire- en mierikswortelsaus.

      Ze bestudeerden hun menu’s.

      ‘Aki verklikt,’ zei Grijpstra. ‘So what?’

      De Gier knikte. ‘Moeten we samen spelen. Heb het al op papier. Moeilijk om Miles op te schrijven; als je hem op halve snelheid draait klinkt het anders. Wist je dat? Hele tere muziek. Op halve snelheid verdubbelt het tere zodanig dat je er bijna niet meer uitkomt. Bij Clifford Brown verandert niets. Mister Davis daarentegen...’

      ‘Ja,’ zei Grijpstra. ‘Maar ik bedoelde “wat dan nog?”, de vraag, niet het deuntje. Voor Aki zijn we boertjes van buiten die ze zonder wroeging aan de honden opvoert. Wat dan nog? Waar is het lijk van Lorraine?’

      De Gier keek bedenkelijk. ‘Je hebt toch niets gekletst over mij en Lorraine? Omdat Aki mooie benen heeft? En jij met haar zo geil in die klote-auto zat?’

      Grijpstra grinnikte.

      De Gier haalde diep adem. ‘Oké. Gaan we verder. Dit is wat ik weet. Aki en Lorraine zijn bevriend. Zusters in de biologie, kayakken samen om loens bij dageraad te horen zingen.’

      ‘Dagelijks?’

      ‘Nee,’ zei De Gier. ‘Het restaurant is iedere dag al om vijf uur open, voor de vroege visser. Eens in de week misschien. Flash en Fartworth zetten Aki over want Aki’s kayak ligt bij Lorraine, en die zeggen niets want anders kunnen ze mij niet chanteren.’

      Grijpstra verschoof het flesje met rode-pepertjessaus. ‘Ik kreeg niet de indruk dat Aki al weet dat Lorraine weg is.’

      ‘Dus Aki denkt ook dat we hier voor drugs zijn.’ De Gier lichtte Honingbeer uit zijn benarde positie, bekeek hem, zette hem weer terug. ‘De avond dat ik Lorraine duwde had ik marihuana gerookt, Maryjane noemen ze het hier. Lorraine’s wiet, op Jeremy Eiland geplukt, je vindt het hier overal, de vissers hebben hele plantages op de eilanden.’

      ‘En de sheriff laat dat zo?’

      ‘De sheriff bemoeit zich met import, grote partijen die hij zelf binnenhaalt.’

      ‘Wat niet altijd lukt,’ zei Grijpstra.

      Aki kwam vragen wat ze de heren mocht brengen. De Gier bestelde broodjes krab. ‘Jij boft maar,’ zei Aki tegen Grijpstra. ‘Jij krijgt lekker te eten en ik mag meteen werken. Drukke dag. O nee.’ Meer hongerige vissers dromden naar binnen, Aki holde weg.

      ‘Ze zei iets over een arrestatie bij de Point die later weer niet door ging,’ zei Grijpstra.

      ‘De DEA greep mis,’ zei De Gier, ‘toen een vrachtwagenchauffeur en zijn maten een lading Jamaica op wilden halen die Harige Harry tussen de rotsen verstopt had. Stond gewoon in de krant, daar hoef je Aki niet voor in een hotelsuite te slepen.’

      ‘Vertel.’

      ‘Ishmael,’ zei De Gier, ‘dat stond niet in de krant, maar dat zal dan wel, moet die partij uit de lucht gezien hebben. Ishmael vertelde het aan Aki want als Aki niet af en toe iets meldt wordt de DEA vervelend. Aki belt de DEA op, die komt, en die schakelt de lokale autoriteit in, de sheriff. Harry en Billie Boy verstoppen zich in de buurt van de balen en wachten. De DEA is er ook, pukkelige jongelui volgens Aki.’

      ‘Ik zie dit voor me,’ zei Grijpstra.’

      ‘Blijf kijken. Een oplegger met achttien wielen eronder draait langzaam naar de partij wiet toe, chauffeur en makkers springen uit de cabine... en voor ze ergens aan kunnen komen heeft Harige Harry ze al in de boeien geslagen.’

      ‘Zo gaat dat,’ zei Grijpstra. ‘Geijkte methodiek.’

      ‘Hoe kon het anders?’ vroeg De Gier. ‘Vervolgens vertelt de vrachtwagenbemanning aan de rechter dat het lunchtijd was, dat ze een mooi plekje uitzochten om broodjes uit te pakken en wat krijgen we nou? Worden ze toch even gegrepen door sheriff Harige Harry met pukkeljochie-begeleiding. Schijnt er een berg keurig ingepakte Maryjane in de bosjes te liggen. Nou zeg, Edelachtbare... wilde boel hier in Maine.’

      ‘Rechter biedt excuses aan,’ zei Grijpstra meeknikkend, ‘en laat verdachten lopen.’

      ‘Maar Harige Harry was wèl zijn handel kwijt,’ zei De Gier, ‘die hij net zelf met Billie Boy met de patrouilleboot had binnengebracht, heen en weer, heen en weer, tussen smokkelvrachtboot en de Point.’

      ‘Pech,’ zei Grijpstra. ‘Niks van aantrekken, gewoon je best blijven doen.’

      Aki bracht broden krab, dertig centimeter lang, ruim gevuld.

      Grijpstra at. ‘Weet je wat een regulier broodje krab in Amsterdam kost?’

      ‘Dagloon?’

      ‘Halve uitkering.’ Grijpstra leunde naar De Gier toe. ‘Iets anders. Ken je tegenspeler. Je herinnert je dat onderdeel van de ons aangeleerde strategie? Neem even aan dat ik die strategie toepaste en vadertje speelde voor Aki, en dat Aki me nu vertrouwt. Dat gaat wat opleveren maar waarschijnlijk niet genoeg. Hoe strik ik anderen in mijn liefdesnet? Aki zei dat Flash en Slechte Sjors muzikaal zijn. Flash speelt tuba en Slechte Sjors viool. Endless Blues?’

      ‘Jam session,’ De Gier knikte.

      ‘Ishmael speelt piano. Goed instrument?’

      ‘Type gerestaureerd bruin café,’ zei De Gier. ‘Tinkelig maar wel zuiver, het is inspirerend bij hem daar, ik kom er geregeld. Flash op tuba?’ Hij lachte. ‘Dat is leuk, voor de baspartij. Bij oude jazz was dat altijd tuba.’

      ‘We geven een feestje,’ zei Grijpstra, ineens geestdriftig, ‘en als iedereen in de stemming is vertel jij Flash en Slechte George dat die chantage niet doorgaat, chantage is gewoon bluffen, het zijn wel grappige ventjes, met dat hondje en zo, maar waarom zou je op ze ingaan? Je knuffelt die dwergen, tegen vriendelijkheid is niets bestand.’

      ‘Vriendelijkheid,’ zei De Gier, ‘is een vreselijk wapen, maar stel dat het niet werkt, dat die dwergen razend worden en dat ze Sneeuwwitje gaan opgraven?’

      Grijpstra hield een remmende hand op. ‘Als het verkeerd gaat gaat het toch goed? Of ze hebben het lijk in zee gegooid en dan kunnen ze niet chanteren of ze graven het op en jij weet van niets en de sheriff pakt hen wegens het begaan van een strafbaar feit. Je mag geen lijken begraven zonder de politie erin te kennen.’
De Gier keek grimmig. ‘Dat feestje hoeft niet. Ik riskeer het gewoon. Lijk opgraven en laten zien maakt ze medeplichtig want... je hebt gelijk... of ze begroeven Lorraine zelf of ze zagen mij dat doen en gaven me niet aan. Zoals je zegt, een strafbaar feit.’

      ‘En chanteren mag ook niet,’ zei Grijpstra. ‘We denken nog even door. Stel dat ze het lijk niet opgraven maar er een briefje in blokletters aan wagen, of een telefoontje met een zakdoek voor de mond. Ze vertellen de sheriff waar jij het lijk van Lorraine hebt begraven. De sheriff vindt het. Houdt hij je aan?’

      ‘Bij de lijkschouwing,’ zei De Gier, ‘constateert de patholoog miskraam door geweld.’

      ‘De sheriff verdenkt je maar er is geen duidelijk verband tussen jou en de dood van Lorraine. Alles wat hij heeft is boze dwergenpraatjes.’

      De Gier haalde zijn schouders op. ‘Riskant, maar als je het zo wilt doen...’

      Grijpstra keek alweer goeiig. ‘Chantage van mijn makker, ik laat dat niet toe.’
De Gier schudde zijn hoofd. ‘Arme dwergen. Ach ja... als ze die tobbe zo nodig moeten opknappen wil ik ze best geld geven, maar ze moeten niet dwingen. Moeilijk hoor, mensen helpen.’

      ‘Ik probeer jou te helpen,’ zei Grijpstra. ‘Die chantage is een kleinigheid, maar deed je echt wat je denkt dat je gedaan hebt? Je weet dat kennelijk zelf niet. En als ik dat lijk niet vind weet ik het ook nooit.’

      ‘Met deze onzekerheid kan ik niet leven,’ zei De Gier. ‘Begrijp je dat een beetje?’

      ‘En wat doe je als ik doodslag bewijs?’

      ‘Kan ik ook niet verdragen.’ De Gier hield zijn handen omhoog in een gebaar van overgave. ‘Als jij zoiets deed, dan zou ik er mee kunnen leven. Met jou, bedoel ik. Over jou heb ik geen oordeel. Het is net wat de commissaris zegt: je verandert de anderen toch niet, gebruik ze zoals ze zijn.’

      ‘Dus van jou mag ik Nellie haar nieuwe eiken trap afschoppen?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Je zou wel spijt moeten hebben.’

      ‘Heb jij spijt?’

      ‘Ik zal nooit meer drinken,’ zei De Gier.

      ‘Wel een wietje op zijn tijd?’

      ‘Niets dan nuchterheid, ik zweer het.’

      ‘Begin eens met een jaar op proef,’ zei Grijpstra.

      ‘Nooit ooit,’ zei De Gier.

      ‘Weet je,’ zei Grijpstra, ‘ik drink ook niet meer maar het is toch jammer. Een krat bier en je hoeft een weekend lang geen dooie eenden te portretteren. Met drank blijf je bezig. Altijd iets te doen. Het borreluurtje wacht, je leeft er naartoe.’

      ‘Ongezond,’ zei De Gier. ‘Al die drankmystiek zal ook wel flauwekul zijn, maar dat merk je pas als Lorraine ligt te bloeden.’

      ‘Tot nu heb ik alleen maar een rood vlekje op een rots gezien,’ zei Grijpstra. ‘En jij helpt niet mee. Je wist dat Aki bij de DEA was en dat zeg je niet eens. Goed, goed... dat zou me bij Harige Harry gebracht hebben en volgens jou compliceert dat de zaak.’ Grijpstra bonsde met zijn vuist op de tafel. ‘Ik was wel bijna verzopen.’

      Ze stonden op de stoep voor het restaurant. De Gier deed het autoportier open en duwde Grijpstra zachtjes naar binnen.

      Grijpstra staarde naar de langsflitsende bomen. ‘Harige Harry stoort mijn onderzoek. Er is hier meer aan de hand dan jouw karakterfouten. Moet ik soms ook iets aan die handel in dat spul doen? Het is weer net als altijd: als ik Nellie’s gootsteen wil ontstoppen moet ik eerst het fietsenhok uitmesten om de loodgieterspullen te vinden. En dat lekt.’

      ‘Wat lekt?’

      ‘Het fietsenhokdak lekt. Hok leeggehaald, daar staat ook de tuinrommel in. Doorgerot dak gesloopt, nieuwe planken gehaald, teerpapier, dakpannen, af en aan met de auto, de dag glijdt onder je door en de gootsteen blijft verstopt. Het fietsenhok komt ook niet af. Stortbui die nacht, emmertjes met kunstmest en zaadjes zijknat geworden. Nellie was al nijdig, nou is ze razend.’

      De Gier parkeerde de auto, deed Grijpstra’s deur open, trok Grijpstra voorzichtig naar buiten, hield hem bij zijn schouders vast, richtte hem op de steiger van de Point.

      Grijpstra, geduwd door De Gier, liep langzaam het pad af tussen jeneverbesstruiken en een met een bloeiende wingerd overgroeid latjeshek.

      ‘Er verandert niets,’ zei Grijpstra. ‘Jij bent nog steeds een lefgozer. Ik hou niet van jouw type. Als klant zeker niet. Als klant stoor je dubbel. Je helpt niet mee. Jij bent ook een complicatie.’

      De Gier mompelde, ‘...door iedereen onder de voet gelopen...’

      ‘Ik struikel over je,’ zei Grijpstra. ‘Over de sheriff ook, en de privé-detective, hij struikelde voort.’

      ‘Dat was de boer,’ zei De Gier, ‘uit een gedicht, dat was een boer die ploegde.’

      De Gier roeide met lange slagen. Grijpstra zat op het achterbankje. Het was windstil en het bootje scheen over het water te zweven. Een loen dreef langs, dromerig giechelend, de lange kop op zijn spiegelbeeld gericht. De vogel lichtte zijn vleugels en liet zijn hagelwitte borst zien.

      ‘Aki noemt dat een tovervogel,’ zei Grijpstra.

      De Gier leunde even op zijn roeiriemen. ‘Fijne vrouw. Leerde je dankzij mij kennen. Ben ik toch ergens goed voor. Hè Henk?’

      Grijpstra knikte. ‘Een mooi geestelijk contact.’

      De Gier gromde meelevend. ‘Niet lichamelijk dus.’

      ‘Nergens voor nodig,’ zei Grijpstra.

      ‘Samen lekker gegeten,’ zei De Gier. ‘In verschillende bedden geslapen, video gekeken, beetje gepraat. Roomservice erbij...’
‘Muziek,’ zei Grijpstra. ‘Deden we ook, in een ander hotel, met een bar om een draaiend toneeltje - grote zwarte man op piano, met in staartjes opgedraaid haar, zou jou ook goed staan. Ze deden die Don Cherry-bewerking die jij mooi vindt, Thelonious-thema met percussie, geen trompet maar cello, ritmisch maar ook solo, hoe heet het nou? Bemsha Swing, dat is een mooie compositie.’

      ‘...cello niet pieperig...?’

      ‘Heel goed bespeeld, door een vrouw in een broekpak. Tokkelde ook. Veel dialoog met de piano. Hoezo?’

      ‘Goed geld uitgegeven?’ vroeg De Gier.

      Grijpstra keek mismoedig. ‘Het slaat er geen gat in. Jou lukt het beter.’

      ‘Valt wel mee,’ zei De Gier. ‘De grootste uitgave was deze roeiboot. Nou ja, die auto, maar dat tikt ook niet echt aan.’

      ‘Je zou zoiets als die Macho Bandido kunnen kopen,’ zei Grijpstra. ‘Maar wat moet je ermee? In het begin wist ik het wel maar ik heb er nu ook moeite mee, je kunt niet blijven verbouwen. Nellie had niet eens een hypotheek op haar hotel. Nellie houdt niet van uitgaan, ze fietst overal naartoe...’

      ‘Je kunt meer kwijt als je reist,’ zei De Gier, ‘maar ik ben een beetje uitgereisd zo langzamerhand. Als we dit klusje klaren ga ik misschien met je mee.’

      ‘Me helpen met het detectivebureau?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Lijkt me leuk.’

      ‘En als het hier fout gaat?’

      De Gier trok weer aan de riemen. ‘Dan maak jij dat je wegkomt.’
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      Grijpstra’s middagslaapje hield die avond pas op. Hij wandelde op het strandje van Inktvis Eiland en viel over een draad. De Gier kwam aanhollen met zijn Leica. Grijpstra werd opgeraapt en afgestoft. Ze keken samen naar de zonsondergang boven een zwoel deinende zee, zeehonden in banaanhouding op door eb ontklede rotsen, daarachter paarsvloeiende levende lijnen, door dolfijnvinnen getrokken.

      ‘Mooi hier hè?’

      ‘Een goed uitgezocht hier,’ zei Grijpstra.

      ‘Toch misschien onaanvaardbaar,’ zei De Gier. ‘Maar ik kan er vanaf. Vernietiging van het hier. Geen hier, geen slecht geweten.’

      Grijpstra wond zich op. ‘Het hier verdwijnt met jouw vertrek? En mijn hier dan? Mijn slechte geweten? Verhongerende babies bekijken op tv? Zolang mijn hier hier blijft houd ik jouw slechte geweten ook in stand.’

      ‘Knop indrukken en de ellende is verdwenen, ’ zei De Gier. ‘Terug naar de suite met Aki. Blindelings doorgenieten.’

      ‘Eén nachtje er tussen uit,’ zei Grijpstra. ‘Het slechte geweten wacht voor de deur.’

      ‘Nou we het er toch over hebben,’ zei De Gier, ‘er is dus totaal niets tussen jou en Aki... eh...’

      ‘Wat,’ zei Grijpstra, ‘doe je toch tussen Aki en mij?’

      ‘Luister,’ zei De Gier. ‘Jij denkt dat het nieuwsgierigheid is maar... Wees even eerlijk. Jij ziet me als harem-sheik maar eigenlijk heb ik geen flauw idee hoe dat zit met vrouwen. Ik doe maar wat en dat lijkt dan wat. Misschien doe jij het beter. Heb je weer vaderlijk gedaan? Jullie kwamen zo lief terug samen. Ik wil dat ook leren.’

      Ze waren terug in de pagode en dronken Louisiana koffie & cichorei op het balkon. ‘Lekker sterk,’ zei Grijpstra. ‘In Nederland wordt de koffie slapper. Nou dat het land geautomatiseerd is is dat beter natuurlijk. Niets te doen maar toch bezig en minder last van je hart.’

      ‘Over Aki,’ zei De Gier. ‘Hoe je jullie beiden gelukkig maakte.’
Grijpstra glimlachte. ‘Luisterend troosten. Uit jezelf stappen, tijd maken voor de ander. Ze was verdrietig over de Hawaï-tentoonstelling die we in Boston hebben bekeken. We zagen realistische afbeeldingen van hoe het daar geweest moet zijn, mooi haarfijn geschilderd.’

      ‘Pre-kapitein Cooke koektrommeldekselkunst?’

      ‘Weet je dat jij me ergert?’ zei Grijpstra. ‘Jij verdenkt jezelf van het plegen van een ernstig delict. Verdachten moeten zich rustig houden.’

      ‘Sorry,’ zei De Gier. ‘Het Hawaï van Norman Rockwell. En wat gebeurde er toen?’

      ‘Norman Rockwel is een lichtend voorbeeld,’ zei Grijpstra.

      ‘Sorry.’

      ‘Goed...’ Grijpstra duidde de Hawaïaanse onschuld uit. ‘...het olieloze strand... de onbespoten boomgaard... kano’s zonder tweetaktmotor... mooie mensen... strodakhuizen zonder gebroken plastic speelgoed in de voortuin... klimaat...’

      ‘Klimaat is ook weg?’

      ‘Er is smog in Honolulu,’ zei Grijpstra.

      De Gier wees op de maanbelichte oceaan, helder zichtbaar tot aan de horizon. ‘Hier niet.’

      Tweeling buitenboordmotoren brulden achter een op snelheid varende boot die breed kielzog opspatte. ‘Harige Harry,’ zei De Gier. ‘Ik hoor hem dikwijls ’s nachts. Gaat marihuana halen. Daarbuiten wacht weer een Zuidamerikaans vrachtschip.’

      ‘Ziet hij je ooit?’

      ‘We wuiven.’

      ‘Onzekerheid leidt tot angst,’ zei Grijpstra. ‘Harige Harry begrijpt niet wat je hier te zoeken hebt. Hij heeft allerlei theorieën bedacht.’

      ‘Als ik hem was,’ zei De Gier, ‘geloofde ik ook dat jij en ik voor de mafia van Aruba werken, of Suriname, dat kan ook, en dat we hier zijn markt verkennen. Die man moet echt van ons af. De Amerikaanse markt is de beste van de wereld.’

      ‘En we zijn nog wel van zijn eigen soort,’ zei Grijpstra, ‘blank-protestant. Dat is toch om gek van te worden. Harige Harry weet hoe slecht we zijn. Ons kent ons.’

      ‘Pariteiten en Piraten,’ zei De Gier. ‘Simon Vestdijk, jammer dat je niet leest. Rum Eiland. Dat waren nog eens boeken.’

      ‘Old Shatterhand,’ zei Grijpstra. ‘Ik noemde hem de oude schaterhand.’

      ‘Pardon?’

      ‘En Winnetoe,’ zei Grijpstra. ‘Vroeger las ik op de vliering Indianenboeken, mijn vader had Karl May compleet. Al die verhalen speelden hier. Dat ik dat nog mag meemaken.’ Hij keek naar witte zeestrepen waar verschillende stromingen elkaar aflijnden. ‘Dus dit is het laatste niet goed bewaakte stukje Amerikaanse kust.’

      ‘De Kustwacht,’ zei De Gier, ‘vliegt met joekels van helikopters. Er landde er laatst een op Jeremy Eiland... zie je de uitwaaierende pijnbomen aan de westkant? Daar is een mooi plat stuk steenstrand waar zo’n ding kan landen. Die schroefdoos zet zich neer, klapt open, en er rollen vijf bovenmaatse kleuters in oranje rits-hansoppen uit. De kleinste draagt een mand vol burgers en friet en chips en kaas en ingeblikt bubbelwater. De kustwachters zitten om de mand heen en graaien, scheuren, gieten, zuigen, knagen en kraken net zo lang tot alles op is en weg zijn ze weer. Geen wietplant gezien. Vijf hectare eersteklas wiet, vlak achter hun ruggen. Ze hoefden alleen maar over de struiken te kijken. En nog rommel maken ook want oprapen is er niet bij, die vliegpakken zijn zo stijf dat je nauwelijks kunt bukken.’

      ‘Wie ruimt hier dan op?’ vroeg Grijpstra. ‘De stranden zijn toch keurig? Raap jij de rommel op?’

      ‘Lorraine en Aki kayakken alle eilanden af met vuilniszakken. Je ziet die rommel van kilometers ver, het reflecteert zonlicht.’

      ‘Aha,’ zei Grijpstra.

      Ze zaten daar rustig. Vleermuizen piepten. Krekels lieten zilveren geluidssluiers zweven. Een zeeëend kwaakte.

      ‘Laat eens kijken of ik het een beetje begrijp,’ zei Grijpstra. ‘Vissers van Jameson verbouwen marihuana op de eilanden, de sheriff zegt er niets van zolang zij hem zijn import laten grossieren. Bildah Fartworth betaalt geen belasting want hij verkoopt onroerend goed met verlies, maar vangt zwart geld dat het verschil vierdubbel goedmaakt. Aki, met tegenzin maar niettemin, spioneert voor de Drugs Enforcement Agency, toont haar ijver door een zending wiet in beslag te laten nemen. Harige Harry gaat gewoon door.’

      ‘Harige Harry heeft het voor elkaar,’ zei De Gier.

      ‘Het geld stroomt binnen. Iedere keer als hij zo’n oplegger inlaadt verdient hij... hoeveel?’

      ‘Vijftigduizend?’ vroeg De Gier.

      ‘Meer?’ vroeg Grijpstra. ‘Er zit vast coke bij. Coke tikt aan. Hij en Billie zitten op een groeiende geldberg.’
‘Gedwongen sparen,’ zei De Gier. ‘Net als de piraten van vroeger. De begraven schat. De kaart met het kruisje. Veel ruzie onder elkaar. Als je gaat graven vind je eerst lijken.’

      ‘Wat moet je als je alles al hebt met nooit oprakende duiten?’ vroeg Grijpstra. ‘Bekend probleem. Hè, Rinus?’

      ‘We zien het zo vaak in onze praktijk,’ zei De Gier. ‘De vloek van het bezit, ik heb daar nog een mooi voorbeeld van. Je kent het jacht in de haven van Jameson. Volgens Ishmael kocht een Latino coke dealer de Macho Bandido bij de bootshow in Portland. Een miljoen, nog wat extra’s hier en daar, zeg anderhalf miljoen, handje contantje. De dealer bracht het geld in zakken binnen. Het schip dat hij ervoor kreeg is volledig computergestuurd. Het wordt geleverd met kajuitmeubilair met leer bekleed, sierhouten betimmering, keuken, douchecel, twee grote luxehutten in het vooronder. Het is hier op de kust door meestertimmerlui gebouwd. De Latino, met twee makkers en nog een juffrouw erbij, zeilt meteen weg, naar het Noorden. Niemand had veel ervaring, geen loods aan boord, en dan langs dit soort kust. Niet te geloven dat ze Jameson hebben gehaald.’ Hij wees naar net boven het water uitstekende rotsen. ‘Bloedlink hier. Ziet er mooi uit maar ondertussen... mist, stormen, dikwijls niet voorspeld, zeekaarten kloppen niet erg, boeien met verkeerde nummers, verzilte vaargeulen, vlijmscherpe rotsen. Toeristen hebben geen idee.’

      ‘Beste kerel,’ zei Grijpstra. ‘Praat me er niet van. De stromingen, de getijden, de zandbanken en klippen, lachende zeemeeuwen en zeebeesten die voor clown spelen als je hulpeloos langsdrijft...’

      ‘Ach ja, sorry Henk,’ zei De Gier. ‘Dus Macho en zijn maffe makkers krijgen het uiteindelijk voor elkaar om dat jacht hier de haven in te friemelen... ze lummelen hier wat rond, weten niet eens dat ze een meerboei kunnen huren, gooien gewoon een anker in de bodem, aan een te korte kabel zodat de boot bij vloed op haar neus staat. Ze vieren feest aan boord en dat verveelt na een tijdje, proberen weg te varen maar het stormt weer en ze komen gauw terug, spuiten walwaarts in hun gloednieuwe rubberboot met vijftig PK-motor, gebruiken hun superfoon, waarna een huur-Cadillac met chauffeur verschijnt. Macho & Makkers laten het jacht voor wat het is, blij van de ellende af te zijn. Reken maar dat die een paar lelijke momenten op de oceaan hebben doorgemaakt... weg zijn ze, met achterlaten van die mooie boot, nooit meer iets van die luitjes gehoord.’

      ‘Dat jacht dat in de haven voor Beth’s Restaurant ligt?’

      ‘Ja. Wit. Twintig meter lang.’

      ‘Maar dat ligt met nieuw nylon touw aan een plastic boei gemeerd,’ zei Grijpstra. ‘Ik zag het vanmorgen nog. Kleine Max zwabberde het voordek. De fok was netjes om de voorstag gerold. Alles zag er netjes uit hoor.’

      De Gier lachte. ‘Wat dacht je? De nieuwe eigenaars passen goed op hun spullen. Omdat de boot zo akelig in het water neusde wilden de vissers de ankerkabel verlengen maar de sheriff verbood ze zich met andermans bezit te bemoeien. Opeens ging die kabel stuk en het jacht dreef de zee op, merkwaardig - hoe stuurde de boot zichzelf het haventje uit? Harige Harry was toevallig op zee, in zijn eigen tijd, en niet met de patrouilleboot maar met een motorbootje van Bildah Fartworth, die ook aan boord was - dat kwam ook mooi uit - en met zijn tweetjes vonden ze stomtoevallig, de zee is groot, die losdrijvende Macho Bandido, en sleepten een onbemand schip terug naar de haven.’

      ‘Aha.’

      ‘Voel je?’ vroeg De Gier. ‘Als Harige Harry in zijn functie als sheriff en met gebruikmaking van een surveillanceboot een losdrijvend schip redt...’

      ‘Jawel. Onbemande geredde schepen zijn voor de vinder maar niet als een officiële instantie in de uitvoering van haar bediening...’

      ‘Zo luidt de wet. Maar Harry pakte die boot als privé-burger die toevallig op zee was toen die roomtaart langsdreef. De wet bevoordeelt de bovenlaag. Wie rijk is wordt rijker.’

      ‘Er waren vier bemanningsleden op die Macho Bandido?’

      ‘Ja,’ zei De Gier. ‘Ik heb ze zelf niet gezien maar volgens Aki waren er drie mannen, Latino’s met snorren, en een blanke vrouw, leek op een model uit Vogue.’

      Grijpstra keek scheel.

      ‘Hallo?’ vroeg De Gier.

      ‘Teveel gedachten tegelijk,’ zei Grijpstra. Hij keek op zijn horloge. ‘Vind je het erg als ik je bootje en het Ford product even leen?’

      ‘Ga je stappen?’ vroeg De Gier. ‘Niet zo gek veel te beleven in Jameson ’s nachts, weet je.’

      ‘En een paar kwarten voor de telefoon alsjeblieft.’

      De Gier keek op zijn horloge. ‘Nellie slaapt nu.’

      ‘Ze is wakker,’ zei Grijpstra. ‘Ze is een boerendochter. Het is zes uur ’s morgens in Amsterdam en ik had beloofd dat ik iedere ochtend vroeg zou bellen.’
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      ‘Weer?’ vroeg Katrien, klaar om de tape nog eens af te draaien. ‘Voor de vierde keer? Wordt het niet een beetje eentonig?’

      De commissaris zat in zijn bad en platste met de vlakke hand op het zepige water. Patsj. Patsj.

      ‘Maar rechercheurs doen dat,’ zei Katrien. ‘Hè? Dat is toch zo? Alsmaar weer opnieuw?’

      ‘Alleen als ze dom zijn,’ zei de commissaris.

      ‘Niet je eigen vrouw in de maling nemen,’ zei Katrien. ‘Grijpstra weet dat hij het tegen jou heeft. Hij gaat al dat feitenmateriaal heus niet aan Nellie rapporteren. Misschien dat hij achteraf wel eens iets vertelt, maar nooit als hij nog met z’n werk bezig is. Dat zegt ze zelf.’ Katrien boog zich over de commissaris heen. ‘Anders dan jij, hè?’

      ‘Grijpstra verwacht niet dat ik het onderzoek leid.’

      ‘Grijpstra weet niet beter.’

      De tape draaide weer. ‘HenkieBinkie,’ zei Nellie, ‘luister nou even, echt waar, ik vind het niks erg, maar we moeten wel eerlijk zijn tegen elkaar. Vertel nou precies wat jij met dat hoela-mens, die Akkie, in Boston hebt gedaan, die nacht bedoel ik.’

      ‘Nellie, alsjeblieft. Ik ben toch detective? Ik was op zoek naar informatie. En die vrouw is een pot en ik ben een vette ouwe vent. Wat kon er nou gebeuren?’

      ‘Dus jullie sliepen niet in dezelfde kamer?’

      De vinger van de commissaris cirkelde gebiedend. Katrien liet de tape versneld doordraaien. ‘...Vogels,’ zei Grijpstra. ‘Raven, die hebben ze hier nog, en adelaars, met twee meter vleugel, die trokken de vader van Beth uit zijn Packard...’

      De commissaris maakte een afkappend gebaar. De tapespeler klikte en stopte. ‘Dat wou ik horen,’ zei de commissaris. ‘Als Grijpstra het nou ook maar hoort. Begrijp je wat hij doen moet? Ishmael heeft dat vliegtuig...’ Zijn handen klatsten weer op het badwater.

      ‘Doe dat nou niet,’ zei Katrien. ‘Je bent echt erg irritant, Jan. Ik heb net de vloer gesponsd.’

      Patsj. Patsj.

      ‘Ik draai de koude kraan open hoor.’

      ‘De Gier zou dat meteen doorhebben,’ zei de commissaris, ‘maar die doet nu in filosofieën. En Grijpstra is altijd zo traag, traag.’

      Katrien hielp de commissaris uit het bad. ‘Denk je dat De Gier er een eind aan maakt als hij weet dat hij Lorraine echt heeft vermoord?’

      De commissaris bleef zijn hoofd schudden. ‘Traag...’

      ‘Jan, je hebt reumatiek, geen Parkinson.’

      ‘Hmmm?’

      ‘Of De Gier zelfmoord zou plegen?’

      ‘Als ze het er veel over hebben heb je een goede kans dat ze het nog doen ook,’ zei de commissaris. ‘Dat is statistisch bewezen.’
‘Ach nee...’ ze liet de handdoek vallen.

      ‘Net als Jeremy,’ zei de commissaris. ‘Je moet dat niet als wanhoop zien, maar als wijsgerig. Ik mag dat wel. De Gier heeft dat overigens van mij, Katrien. Als je bepaalt dat een situatie zowel onaanvaardbaar als uitzichtloos is en als je gemist kunt worden... als ik dat bepaal voor mezelf, niet via dr. Lulmans, of de dominee, niet...’

      ‘Niet via je vrouw?’

      ‘Wat?’ De commissaris keek op. ‘Jij? Als ik in onmacht ben? Jij wel. Zeker, lieve. Maar niet Piet Psycholoog.’ De commissaris leunde behaaglijk in de handdoek die Katrien ophield. ‘En dan nog in zo’n omgeving als daar in Maine, ongerept, roeiend op het laatste onbedorven water van de planeet, met van die loens, die koekelganzen van Grijpstra, die het bootje escorteren, als Harley Davidsons om de Cadillac heen, zoals vroeger, bij Wilhelmina, vrrrrm vrrrin...’ De commissaris draaide aan gashendels.

      ‘Lekker kletsertje van me...’ zei Katrien.

      ‘...naar een plek in het niets tussen de klippen, achter een heuvelig eiland met een paar bomen erop, waarop aalscholvers hun vlerken spreiden...’

      Katrien wreef zijn rug droog. ‘Zo makkelijk is het niet. Je moet op jezelf schieten. Dat maakt rommel. Weet je nog hoe je een hele nacht hebt overgegeven toen je het lichaam had gevonden van een man die z’n hoofd eraf had geschoten? Met een dubbelloopsjachtgeweer onder zijn kin en zijn teen op de trekkers?’

      ‘Jachtgeweer?’ vroeg de commissaris. ‘In Jameson liggen ze in de etalage bij Perkins Sportstore. Amerika erkent het recht van burgers om wapens te dragen. Ik...’

      ‘Ik had het eigenlijk over De Gier,’ zei Katrien.


    


  


  
    
       

    


    
       

    


    
      - 14 -

    


    
      Onder de Tailorcraft cirkelden luie raven, veilig op brede vleugels, zonder de minste behoefte om beneden naar het lijk van Lorraine te gaan zoeken. ‘Zeemeeuwen?’ vroeg Grijpstra. Het vliegtuigje vloog achter reusachtige meeuwen aan met gemeen gebogen oranje gepunte snavels. De vogels doken mosselen op en lieten ze stuk vallen op de rotsen, doken hun vangst na en rukten vers vlees tussen de vergruizelde schelpen uit.

      De spanning steeg toen Ishmael een arend zag en naast de vogel bleef vliegen. De vogel bewoog zijn vleugels met majestueuze, ritmische slagen, keek even opzij, dook toen omlaag naar een visvalk die met een haring kronkelend onder zijn klauwen tussen hoge golven oprees.

      Tweegevecht volgde - de visvalk opwiekend en snavelstoten van de arend ontwijkend, ook wel terugsnavelend. De arend, groter, en niet met prooi beladen, won. De arend ving de haring die de valk liet vallen.

      ‘Waar zochten we ook alweer naar?’ vroeg Ishmael. ‘Iets doods? En dat zou dan niet te ver van Inktvis Eiland af zijn? Zie jij iets zie ik iets.’

      Grijpstra keek naar Bar Eiland, tussen Inktvis Eiland en Jameson in.

      ‘Iets doods zie je zo,’ zei Ishmael. ‘Als.er een lijk ligt zijn de vogels er meteen bij. Dooie zeehond op de klippen, of een aangespoelde dolfijn, klein type walvis - heb je hier ook, raken de kluts kwijt, waarom weet niemand, proberen de wal op te zwemmen, kun je goed zien vanuit de lucht.’ Ishmael keek Grijpstra scheef aan. ‘Ik vind van alles. Trekkers die hun insektenspuit hadden vergeten en gek werden van de jeuk, veteranen weggedwaald uit het legergesticht, ontsnapte gevangenen.’

      ‘Die help je?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Als het geen voortvluchtigen zijn waarschuw ik de sheriff.’

      ‘Zoniet?’

      ‘Oh, van alles, eten laten vallen, tent, landkaarten.’

      ‘Je broeders hoeder.’

      ‘Ach ja,’ zei Ishmael.

      Er was niets loos beneden, behalve misschien De Gier die aan de wandel was op een strandje van Inktvis Eiland, achter zijn Leica.

      ‘Op zoek naar heer Beer,’ zei Ishmael. Ishmael had de beer eens in de vroege morgen bij de Point aan land zien klauteren. Ruim twee meter van staartbeen tot snuit, ruim tweehonderd kilo. Harige Harry en Billie Boy zochten heer Beer ook. De sheriff haatte de beer, misschien omdat ze op elkaar leken, en omdat de beer echt harig was. Ishmael dacht dat heer Beer op Jeremy Eiland woonde. Wijlen kluizenaar Jeremy had beweerd dat hij ze op warme winterdagen zag, als beren even wakker worden en hun poten strekken. Ze blijven dan in de buurt van hun hol. ’s Zomers zwerven ze overal rond.

      ‘Wat heb je hier nog meer voor gevaarlijks?’ vroeg Grijpstra. ‘Wolven?’

      ‘Alleen coyotes,’ zei Ishmael. ‘Heb je ze niet horen huilen vannacht? Overdag doen ze dat als de sirene van de brandweer loeit, dat doen ze na.’

      Het vliegtuigje draaide. Bar Eiland was weer in zicht. Grijpstra wees. ‘Daar loopt er een.’

      Ishmael zei dat coyotes groter zijn, lichter van kleur, hoger op de poten. ‘Dat daar is Kaatje Twee. Flash en Slechte Sjors zetten haar soms even af, ze wordt te vadsig aan boord.’ De Kaatje Drie lag voor anker in een inham bij de Point. Ishmael grinnikte. ‘Kaatje Twee is te slim voor de jongens, ze holt zo lang ze in zicht is maar zodra ze de hoek om is slentert ze naar Lorraine’s hut om te gaan dutten. Die twee zijn bevriend.’

      Hij wees op het schip. ‘Aan het werk voor de verandering. Visje vangen voor het diner.’

      Flash en Slechte Sjors leunden achterover in rieten stoelen, voeten op de railing. Ze hieven hun hengels bij wijze van groet.

      Grijpstra vroeg hoe het kwam dat Flash een wollig hondje voor zijn moeder aanzag. Ishmael had Kaatje Een gekend, een vrouw die werd beheerst door een voortdurende verontwaardiging. Kaatje Twee had dat precies zo, die geloofde ook dat de schepping bestond om juist haar te ergeren.

      ‘Ze lijken op elkaar,’ zei Ishmael, ‘als Kaatje Twee op de boeg van de boot zit te peinzen... dat kon Kaatje Een precies zo doen, zelfde houding, zelfde vlechten - die lange pluisoren dwars uitgestoken, net de vlechten van een Passamaquoddy vrouw. Flash zijn moeder was Indiaans.’

      ‘Vrouw komt terug als hond,’ zei Grijpstra.

      ‘Ze kan haar oren ook los laten hangen,’ zei Ishmael. De Tailorcraft, na het draaien van een ererondje om de vissende Slechte Sjors en Flash, vloog terug naar zee.

      ‘Ouwe tobbe, die Kaatje Drie,’ zei Ishmael. ‘Ze zou vannacht nog zinken als Flash niet twee hoospompen aan de gang hield. Put de accu’s teveel uit, kost extra brandstof om ze weer op te laden.’

      ‘En als ze zinkt?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Behoorlijke boten worden steeds duurder,’ zei Ishmael, ‘en het zijn geen spaarders, die twee.’ Ishmael schudde zijn hoofd. ‘Dat wordt niks. Bijstand-voedselbonnen voor hondevoer, steun voor drank, het stadsbestuur betaalt de huur.’

      ‘Niet best, hè?’

      ‘Lastpak uithangen,’ zei Ishmael. ‘Deprimerende nieuwsberichten bekijken in het gevang.’
‘Kan Kaatje Drie nog gemaakt worden?’

      ‘Als je genoeg plaatjes van dooie presidenten spaart,’ zei Ishmael, ‘dan koop je zo een nieuwe.’

      ‘?’

      ‘Bankbiljetten.’

      De Tailorcraft vloog verder de kust af. Macho Bandido laveerde tussen landtongen, scherp tegen de wind. Het jacht zag er netjes uit, net als het kapiteintje, een keurig ventje met een blauwe blazer en witlinnen broek aan, een met goud bestikte zeilpet recht op het hoofd.

      ‘Bildah Fartworth,’ zei Ishmael die het vliegtuigje groetend met de vleugels liet zwenken. Bildah zwaaide. Harige Harry, op het achterdek, negeerde de vliegers. De sheriff had alleen een korte broek aan.

      ‘Gehaktbal,’ zei Ishmael.

      ‘Je hebt het goede,’ zei Grijpstra, ‘je hebt het slechte.’

      ‘Toch mag ik Harry wel,’ zei Ishmael. ‘Hier vijftig mijl vandaan, moeilijk te vinden tenzij je er onverwachts overheen vliegt, heb je een grote wietplantage die door stadsmensen is opgezet en onderhouden, tot Harige Harry ze naar huis joeg. De verbouwers woonden in tenten, van alle gemakken voorzien. Voor de ontspanning was er een antieke raceboot, van teak, een mooi scheepje. Even kijken?’

      De Tailorcraft vloog over heuvelruggen. Tussen de heuvels lag een groot meer. Het wrak van de raceboot lag half over een rots heen. ‘Billie is onhandig met boten,’ zei Ishmael. ‘Harige Harry niet, die had je met die boot moeten zien rondspuiten, met een naakte vrouw op waterski’s achter hem aan. Een bruine vrouw.’ Ishmaels harde wijsvinger tikte op Grijpstra’s knie. ‘Mag jij raden wie dat was, en een plezier dat die vrouw had, die vrouw met dat lange zwarte haar, en ik wist niet eens dat ze met mannen ging-’

      Grijpstra wilde niet raden. Er strekten zich meer heuvelruggen uit, met glanzend water in de dalen. ‘Prachtig!’ Hij knikte. ‘En dat jullie hier zo maar mogen wonen.’

      Ze vlogen zwijgend naar huis. Bij het inzetten van de daling zag Grijpstra het huis van Ishmael, de voormalige conservenfabriek aan het eind van de Point. Het verweerde bakstenen gebouw was omringd door hoge sparren. Hij zag de hut van Lorraine op Bar Eiland ook, met een zwarte stip die in de voortuin bewoog. ‘Kaatje Twee.’

      Ishmael onderbrak de ingezette daling en cirkelde weer boven Bar Eiland. ‘Krip? Weet je wat kruldraaien is?’ Hij zette de motor af. De Tailorcraft draaide geluidloos naar beneden. ‘Als een blad in de herfst,’ zei Ishmael zachtjes.

      Grijpstra verstijfde en zweette. Beneden blafte het hondje en sprong tegen de deur van de hut op.

      ‘Kaatje Twee,’ zei Ishmael, ‘vraagt of Lorraine buiten komt spelen.’

      Grijpstra hield zijn ogen dicht.

      ‘Stel,’ zei Ishmael, ‘dat Lorraine inderdaad, zoals jij denkt, dood is.’ Hij stootte Grijpstra aan. ‘Je had toch wel door dat ik dat door had? Oké. Dacht je dan echt, meneer de speurneus, dat die hond daar blafte? Dan huilde ze toch?’

      De Tailorcraft scheerde over golftoppen toen het motortje weer aanpruttelde. ‘Niks aan de hand,’ zei Ishmael. ‘Alleen bij windstilte is kruldraaien riskant. Je ziet niet waar de lucht ophoudt en waar het water begint. Ik wist het ook niet toen ik over de kop sloeg.’

      ‘In dit vliegtuig?’

      ‘Een ander. Het zonk.’

      ‘En jij?’

      ‘Ik brak mijn nek,’ zei Ishmael, ‘maar dat is weer gemaakt. Dat kunnen ze tegenwoordig.’
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      ‘Nee,’ zei Nellie, nog half in slaap. ‘Heb je zijn nummer? Zal ik het je geven? Of heb je weer geen munten? Zal ik vragen of hij je belt? Ik doe dit niet meer hoor. Ik vergeet steeds wat hij wil vragen. Alles goed met je, HenkieBinkie? Vlug thuiskomen hoor. Niet aan die Akkie zitten.’
Grijpstra, tegen de muur van Beth’s Restaurant leunend, keek naar de haven van Jameson. De vissersvloot was buitengaats. De Macho Bandido, glanzend schoon, de zeilen opgerold en in blauwe hoezen gestoken, draaide langzaam om haar meerboei. Bildah Fartworth nipte een borreltje weg op het achterdek. De sheriff stond naast hem. Harige Harry’s blote buik hing over de afgezakte korte broek. De sheriff hield een bierblikje hoog en keek hoe condensdruppels langs het ijskoude metaal drupten. Harige Harry dronk toen de telefoon naast Grijpstra rinkelde. Hij nam op. ‘Sorry dat ik u zo laat liet storen, meneer.’

      ‘Adjudant,’ zei de commissaris slaperig, ‘pardon. Henk, bedoel ik, eh-eh... zeg jij maar Jan hoor.’

      ‘Graag, meneer. Ik hoor dat u dit zaakje zo’n beetje volgt. Gaat het beter met uw benen?’

      ‘Prima prima,’ zei de commissaris. ‘Ik was eigenlijk van plan even bij jullie te komen kijken maar... nee, alsjeblieft, Katrien, ga terug naar bed... sorry, adjudant.’

      ‘Ja meneer, nog vragen, meneer?’

      ‘Uh. Ja,’ zei de commissaris. ‘Ik weet dat jullie de klus keurig gaan afmaken, maar ik wou... hè, nee, Katrien, ik ga heus nergens naar toe... wat? waar was ik?... Katrien, dat doet pijn.’

      ‘Ja meneer. Of er nog iets is waar u van denkt dat ik er eerst naar moet zoeken.’

      ‘Het graf, Grijpstra, daar zoek je toch naar?’

      ‘Als er een graf is, meneer. Flash en Slechte Sjors zijn nogal slordig.’

      ‘Lorraine zomaar overboord gegooid?’ vroeg de commissaris. ‘Lijkt me toch niet. Hoezo slordig? Ze hebben jou toch netjes gered.’

      ‘Dat was het hondje.’

      ‘Het beroemde hondje.’ De commissaris grinnikte. ‘Ja, dat hoorde ik.’

      ‘U gebruikte een bandrecorder?’

      ‘Uh... ja... Katrien heeft er een gekocht, klemt zich vast aan de hoorn. Perfect, adju... Henk, wat techniek al niet vermag vandaag. Zo. Dus jij denkt dat die dwergen Lorraine’s lijk lieten drijven?’

      ‘Als het Lorraine’s lijk was, meneer.’

      ‘Juist,’ zei de commissaris. ‘Blij dat jij het ook ziet. Kon je vaststellen of er nog een andere vrouw vermist wordt daar?’

      ‘Ja meneer.’

      ‘Mooi zo. Wie?’

      ‘Een zestienjarig meisje, huiselijke spanningen, boos weggelopen, sindsdien vermist. Zwaarlijvig met brede opgezette voeten.’

      ‘Het lijk dat De Gier zag had juist smalle voeten?’

      ‘Ranke voeten,’ zei Grijpstra, ‘beschrijving door verdachte.’

      ‘Jaja.’ De commissaris was even stil. ‘Nog altijd dichterlijk - goeie Rinus. De ranke voetjes van de natuurfee Lorraine. Maar De Gier was dronken.’

      ‘En stoned, meneer.’

      De commissaris klonk opgewekt. ‘De Gier schopt geen vrouwen, Henk. Hoe staat het met De Giers drankgebruik?’

      ‘Voor eeuwig afgezworen.’

      ‘Je vermoedt niet dat hij gewelddadig was.’

      ‘Wel, meneer.’

      ‘Wel gewelddadig?’

      ‘Jazeker, meneer.’

      De commissaris zweeg.

      ‘Hallo?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Wat? Weet je dat zeker, adju...? Je gaat verdachte toch niet verbaliseren als hij die een zwakke vrouw, gewoontegetrouw en bij voortduring, mishandelde terwijl onder invloed van alcohol en marihuana? Een serieuze aanklacht, ad...’

      ‘In de gehuurde behuizing hier,’ zei Grijpstra, ‘in de pagode, is een open haard. De Gier kwam hier in april, dan is het nog koud, de lente komt pas in juni. Op het eiland zelf heb je alleen maar dennehout, dat geeft bijna geen warmte. Flash en Slechte Sjors leveren gezaagd en gespleten beukehout, op kleur en maat gesorteerd, gestapeld. Omdat ze per uur betaald worden namen ze de moeite een kunstwerk te bouwen. Het brandhout lag hier keurig naast het huis totdat De Gier het over de klippen schopte.’
‘Was je daarbij?’

      ‘Ik vroeg waarom het beneden lag.’

      ‘Verdachte bekende moedwillig kunstzinnig gestapeld brandhout van de klippen geschopt te hebben. Motivering?’

      ‘Frustratie, meneer. “Dat hout lag daar maar”.’

      ‘En wat frustreerde verdachte?’

      ‘Ja,’ zei Grijpstra. ‘Als gewoonlijk, meneer. Depressies. Komt er niet uit, weet u wel? Waar het allemaal goed voor is en zo. Zinloze scheppingstragiek. Hij dacht dat hij er in Nieuw Guinea iets op zou vinden. Plotseling inzicht onder de vijgeboom, meneer.’

      ‘Die banyan-boom? Waar de medicijnman onder huisde? Maar hebben ze hem daar niet ingewijd of zoiets?’

      ‘Iets met uitvliegen van het zielelichaam,’ zei Grijpstra. ‘Hallucinaties na het innemen van plantaardige middelen. Soortement voorbereiding, daarna moet de discipel alleen op een eiland verblijven, en dat stadium wilde verdachte hier aan de kust van Maine doormaken. Dat werd dan dronken gezwijmel. Proberen Miles Davis na te spelen...’

      ‘Dat is mooie muziek, Henk.’

      ‘En Kentucky Sipping Whisky is goede drank, meneer. De gootsteenkast staat vol met lege flessen.’

      ‘Wat voor Miles Davis was het?’ vroeg de commissaris. ‘Koel? Of dat latere gedoe, met de elektroniek?’

      ‘Tussenin, meneer, het nieuwe quartet, met Wayne Shorter.’

      ‘Ah ja,’ zei de commissaris. ‘Katrien heeft die platen. Goeie muziek voor in het bad.’

      ‘U houdt niet van die latere elektronische funk, meneer?’

      ‘Hmmmm,’ zei de commissaris.

      ‘Kan even duren,’ zei Grijpstra, ‘tot het oor zich verwijdt. Maar zoals ik zei, De Gier maakte er een potje van. Roerde de verkeerde ingrediënten door elkaar...’

      ‘En toen het niet meteen lukte schopte onze driftkop brandhout van de rotsen? Droevig... jullie ruimen het wel op?’

      ‘Is al gebeurd, meneer.’

      ‘Jij deed het?’

      ‘De Gier onder mijn toezicht, meneer.’

      ‘Goed zo. Nu het lijk van Lorraine nog even vinden... Ben je er nog, Henk?’

      ‘Ik weet niet hoe dat moet, meneer.’ ,

      ‘Of nog beter, Lorraine in levende lijve.’

      ‘…’

      ‘Ben je er nog, Henk?’

      ‘Ik hikte,’ zei Grijpstra. ‘Ik kreeg net een ideetje. Misschien met een zak vol lege blikjes...’

      Grijpstra verklaarde zich nader.

      ‘Dacht je daar nu net aan? Hoe kwam je daar zo op?’

      ‘Harige Harry, meneer. Ik zag hem een bierblikje overboord gooien, nu net, ik sta bij de haven en de sheriff is op de Macho Bandido bezig. Een vreselijke man, meneer. Ishmael vertelde me gisteren, toen we boven de baai vlogen op zoek naar aasetende vogels, dat Harige Harry en Billie Boy alles neerschieten wat beweegt.’

      ‘Ach,’ zei de commissaris.

      ‘Ik heb wat schetsjes gemaakt,’ zei Grijpstra. ‘Zeefuten met van die oranjebruine kuiven, en kleine opgeplofte eenden, buffelhoofden noemen ze die hier. Je hebt ook allerlei reigers. En de koekelganzen natuurlijk.’

      ‘En daar schieten ze op?’

      ‘Als ze dronken zijn wel.’

      ‘Die koekelganzen heb ik horen zingen,’ zei de commissaris. ‘Niet in het echt want ik was daar in de winter, maar Katrien had ze op een bandje uit de bibliotheek.’

      ‘Ishmael,’ zei Grijpstra, ‘telde laatst een dode arend, twee koekelganzen, een nachtreiger en tweeënvijftig geassorteerde eenden die op een rijtje op een van de stranden waren achtergelaten. Het was broedseizoen en de sheriffs waren weer bezig geweest.’

      ‘Op jagers jagen,’ zei de commissaris. ‘Als ik het nog eens mocht doen zou ik me daarin specialiseren. De uitroeiers uitroeien. Dat is nog eens betekenis aan het leven geven. Verniel de vernielers. Dan kom je thuis en Katrien vraagt “hoeveel vandaag?” en ik zeg, “had er drie te pakken, schat”. Wat zou ze trots zijn.’

      ‘U maakt grapjes.’

      ‘Denk je? Laat me even horen hoe dat met de blikjes afloopt. Op Jeremy Eiland, zei je toch? Jeremy helpt je wel. Er zweeft daar nog wat van zijn geest rond, denk ik.’
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      Grijpstra vond het graf, het lijk en Lorraine. Hij vond graf, lijk en Lorraine niet gelijktijdig.

      De aanhouder wint, een vaak herhaalde uitspraak gedurende Grijpstra’s lange carrière als rechercheur van de Amsterdamse Gemeentepolitie, Afdeling Ernstige Delicten. De commissaris deelde meer wijsheden uit: ‘Waar je nu mee bezig bent, adjudant, is je excuus dat je er bent vandaag, voel je wel?’ Dat hielp Grijpstra bezig te blijven - de niet aflatende bezigheid die een moordzaak aan de gang houdt.

      ‘Ik ben blij je gericht bezig te zien,’ zei de commissaris als hij Grijpstra door de gangen zag marcheren, met een dossiertje onder de arm of een belastend voorwerp in de hand. Een keer waren het er twee, stenguns, ooit gebruikt door Britse commando’s. De schietklare wapens werden aangetroffen in uitgedroogde handen in een kelder onder een grachtenpand. De met het opsporen van strafbare feiten belaste ambtenarij nam aan dat de twee geüniformeerde mummies overblijfselen waren van bevrijdingssoldaten die elkaar neerschoten tijdens het betwisten van buit. Getuigen waren niet voorhanden. Waarschijnlijke datum werd op mei/juni 1945 geschat. De lijken werden tijdens herstelwerkzaamheden in een kruipkelder aangetroffen, vlak bij een opengebroken, kennelijk geheime bergplaats. Grijpstra’s hypothese was dat een dépendance van de Nazi Sicherheitsdienst, gedurende de bezetting bureau houdend in het pand, joods eigendom in de kelder had verstopt. De Britse commando’s, de sterke arm van de Engelse geheime dienst, doorzochten het pand en vonden kisten vol bankpapier en juwelen. Ze begrepen gelijktijdig dat een halve schat slechts de helft is van een hele. Twee gedachten - één moment - twee schoten.

      ‘Gericht bezig,’ zei de commissaris nog eens, later op zijn kantoor. Grijpstra’s theorie werd aanvaard. De soldatenmummies werden afgeleverd bij de Engelse ambassade.

      De schat, in feite waardeloos, maar interessant als curiositeit, werd op een politieveiling van de hand gedaan.

      ‘Neem nu eens aan,’ had de commissaris destijds gezegd, ‘dat we hier, in plaats van verlopen bankpapier en namaakjuwelen over ettelijke miljoenen dollars beschikten, en dat jij en brigadier De Gier daar toevallig tegenop liepen. De eigenaars zijn niet te achterhalen. De buit is misdadig vergaard. Stel dat de tijden veranderen: de staat die jelui dienen, is corrupt geworden, de samenleving chaotisch. Stel dat bezit van de schat jelui zou bevrijden van wat we nu kennen als dweilen met de kraan open?’

      ‘Of De Gier en ik elkaar neer zouden schieten, meneer?’

      ‘Een test... ’ begon de commissaris en werd weggeroepen door zijn secretaresse. Katrien had gebeld - waar hij bleef voor het avondeten. Hij moest onmiddellijk naar huis.

      Het was leuk te weten, zei adjudant Grijpstra later tegen brigadier De Gier, dat iemand van zo’n hoog geestelijk niveau als de commissaris interesse toonde in de ontwikkeling van zijn ondergeschikten.

      ‘En wat, adjudant,’ vroeg de toenmalige brigadier De Gier, ‘bewijst de hoogte van het commissaris-niveau?’ Grijpstra dacht dat het de commissaris zijn doelmatige onverschilligheid was, of misschien voortdurende nieuwsgierigheid, en een niet aflatende bereidheid om grenzen te verkennen en desnoods te doorbreken. Adjudant en brigadier, twintig jaar terug, voerden dat gesprek op het parkeerterrein van het hoofdbureau, met een lachende derde. De oude parkeerportier, in onberispelijk stadsuniform, stram rechtop zittend op een bij groot huisvuil gevonden barkruk, genoot van het zonnetje. Zijn kort geschoren boerenkop wees in de richting van de op de parkeerplaats lopende commissaris, op weg naar zijn oeroude Citroën.

      ‘Het kan jullie baas allemaal geen ene reet verdommen,’ zei de portier docerend. ‘Het bureau koopt zo een nieuwe voor hem, net als voor de andere hoge omes, maar hij vult het formuliertje niet eens in, die man doet nooit echt mee.’

      ‘Maar,’ zei de portier, ‘dat betekent niet dat hij er een troep van maakt.’ De portier, voormalig politieagent, afgedankt wegens slecht geheelde schotwonden in beide dijbenen, knikte.

      De portier maakte er zelf ook geen troep van. Hij kon meer auto’s in de parkeerplaats dirigeren dan een met hem weddende inspecteur die doctorandus in de wis- en natuurkunde was. De door de portier gewonnen vijfhonderd gulden werd die dag opgemaakt aan taart voor het hele hoofdbureau.

      ‘Voor de lol,’ zei Grijpstra. ‘Dat is het, weet je, je moet alles voor de lol doen.’

      ‘Voor wie zijn lol ?’ De Gier twijfelde .‘Voor God zijn lol?’

      

      De Gier roeide, Grijpstra zat achterin tussen zakken vol lege bierblikjes en ander glimmend afval dat hij achter het restaurant had weggehaald. Hun bestemming was Jeremy Eiland. Ze verspreidden de spulletjes duidelijk zichtbaar op het kiezelstrand en de door weer en wind rondgesleten klippen op het strand van Jeremy Eiland. Het strand was zichtbaar vanaf Bar Eiland.

      ‘Juist,’ zei Grijpstra, eigen werk bewonderend. ‘Wij komen morgen terug en verstoppen ons. De eerste stralen van de opkomende zon belichten het lokaas. Onze doelgroep zit nu verstopt maar ergert zich morgen vroeg aan verstoring van uitzicht, komt dan aangekayakt, verwijdert de verstoring. Wij springen te voorschijn en pakken de doelgroep. Ik overhandig jou mijn rekening. Ik vlieg naar Nellie.’

      ‘Dit moet te simpel zijn,’ zei De Gier.

      ‘Waarom,’ zei Grijpstra, ‘bespreek ik strategie met een gestoorde verdachte?’ Grijpstra zat op een rond gepolijste kei, zijn armen om zijn knieën geslagen. Een gigantische maan schoof omhoog achter Inktvis Eiland in een blauwzwarte hemel boven strak uitgesneden silhouetten van dennen en sparren. Het was windstil, geritsel en gefluister verraadden de aanwezigheid van toekijkende dieren. Op het vasteland kwam een coyotekoor op gang.

      ‘Henk?’ De Gier, verschanst tussen rotsen, verschoof. ‘Ik begrijp toch iets niet. Hoe kan Lorraine, die ik dood heb geschopt, hier blikjes rapen?’

      ‘Doodgeschopt?’ fluisterde Grijpstra. ‘Dat geloof je toch zelf niet. Je liet me hier toch komen om het tegendeel te bewijzen?’

      ‘Ik geloofde het wel.’

      ‘Je wist dat je het niet gedaan kon hebben,’ zei Grijpstra, ‘maar het was je teveel moeite om uit te zoeken wat er dan wel gebeurd was, dus dat mocht ik mooi doen. Meneer had het te druk met zijn ego-meditaties.’

      ‘Nee...’

      ‘Goed,’ fluisterde Grijpstra. ‘Je had heimwee naar oude tijden. Je wou terug naar meer van hetzelfde, dus je liet mij komen om je mee terug te nemen want wat je hier probeerde was toch te moeilijk.’

      ‘Nee...’

      ‘Goed,’ fluisterde Grijpstra. ‘Je dacht dat je Lorraine misschien wel had doodgeschopt en dat je daarom verplicht was om de oceaan op te roeien, maar je had publiek nodig, dus je liet mij komen om je uit te wuiven.’

      De Giers gezicht was spook-wit in het maanlicht.

      Grijpstra boog zich naar hem toe. ‘Eerste motivatie van misdadig gedrag: indruk maken op anderen. Je wou dat ik je nihilistisch einde voor de commissaris illustreerde. Ik moest de legende op poten zetten.’

      ‘Even gewoon antwoord geven,’ zei De Gier. ‘Dode Lorraine raapt bierblikjes op?’

      ‘Luister, lul,’ zei Grijpstra. ‘Kaatje Twee is geen dom hondje. Weet je nog hoe het malle beest mijn leven redde? Verklaar het volgende: Kaatje Twee blijft Bar Eiland bezoeken en blaft daar bij Lorraine’s zomer hut, verwachtend dat haar vriendin buiten komt spelen. Dat hondje ruikt Lorraine toch?’

      ‘Lorraine opgesloten en verzombificeerd door slechte dwergen?’ vroeg De Gier. ‘In die hut waar ik sinds haar verdwijning nog gekeken heb? Omdat ik Kaatje Twee daar ook zag wachten? Die hut is leeg, Henk.’

      ‘Een tunnel met een ingang onder de hut?’ vroeg Grijpstra. ‘Je kent de etalage van Perkins’ sportwinkel? Je hebt de uitvergrote zwartwit foto’s gezien van mannen met vesten aan die voor tunnelingangen op schoppen leunen?’

      ‘Ah,’ zei De Gier. ‘Zilvergravers van vroeger. Er was geen eens zilver, dat hadden makelaars bedacht om de grondprijzen op te drijven.’

      ‘Hier, ’ Grijpstra klopte op zijn zitsteen, ‘vriend, in deze eigenste eilanden, Jeremy, Inktvis en Bar, werden tunnels gegraven. Dat weet ik van Beth. Ze liet me haar familiealbum zien tijdens het dineetje om me te bedanken voor het begeleiden van haar lieve Aki. In dat album stonden vestmannen, dat waren haar ooms, de stakkers leenden geld, kochten delvingsrechten op de eilanden, gingen omstreeks 1920 bankroet.’
‘Je wilt vertellen dat Flash en Slechte Sjors Lorraine op haar eigen Bar Eiland in een mijntunnel gevangen houden? Met kettingen aan in rotsen verklonken ringen misschien?’

      ‘Welnee,’ zei Grijpstra. ‘Ze verstopt zich gewoon. Om jou te treiteren.’

      ‘Mijn geliefde?’

      ‘Je vernederde haar,’ zei Grijpstra.

      De Gier sprong op. ‘We waren intiem.’

      ‘Goed zo,’ zei Grijpstra. ‘De schuldige overschreeuwt zijn geweten. Vertel nu even hoe het komt dat die schat zo onverbiddelijk boos op je is.’

      Een eenzame coyote zong, langgerekt, droevig.

      De klaagzang verstierf. ‘Lorraine is feministe,’ zei De Gier. ‘Het is niet zo makkelijk om intiem te doen met iemand die mannen hooguit tolereert als penisdragers.’

      Grijpstra keek dreigend. ‘Meer eerlijkheid alsjeblieft.’

      ‘Mja...’

      ‘Je kletst,’ zei Grijpstra, ‘je gelooft ook niet in de gelijkwaardigheid van de geslachten. Je hebt vrouwen altijd misbruikt, en als dat je wordt verweten ga je je met grappen redden. Vrouwen worden daar razend van, en terecht - dankzij patsers als jij zwoegt de helft van de mensheid blootsvoets en zwanger achter het fornuis, of slooft zich in sekspakken uit om wat zakgeld te verdienen.’

      ‘Ik bewonder vrouwen,’ zei De Gier, ‘als ik een vrouw was was ik lesbisch.’

      ‘Weer grappig doen,’ zei Grijpstra. ‘Vertel nu even hoe je Lorraine hebt misbruikt.’

      ‘Mja,’ zei De Gier, ‘dat ik haar alleen toeliet als ik er zin in had? Daar klaagde ze wel over... tja... denk je dat dat verkeerd viel?... ik zei dat vrouwen om misbruik vragen.’

      ‘En dat geloof je echt?’

      ‘Ja zeg,’ zei De Gier. ‘Niet soms? En ze willen het toch zelf? Tango’s dans je met zijn tweeën.’

      ‘Vreselijk,’ zei Grijpstra. ‘En dat was eens mijn vriend. En mijn Nellie? En haar pooier Gerard? Denk je dat Nellie erom vroeg om verhoerd te worden? Je bent toch niet echt daas?’ De Gier wees een langsdrijvend dierehoofd aan, wollig, met ronde oren. ‘Kijk een zeehond. Zeehonden vissen ook ’s nachts. Wist je dat?’

      Grijpstra keek niet. ‘Dus je vertelde Lorraine dat ze om misbruik vroeg en daarna schopte je haar van de klippen?’

      ‘Niet overdrijven.’ De Gier lichtte een slap handje op. ‘Wraaknemende heksevrouw Lorraine danst nu kakelend van plezier in haar donkere tunnel? Aki hekst mee? Daarom moest ze je zo nodig naar Boston rijden? Om erachter te komen hoeveel je wist? En Aki en Lorraine delen mee in de poet die Flash en Slechte Sjors uit me wringen?’ Grijpstra keek naar de maan.

      ‘Onzin,’ zei De Gier. ‘Dat lijk dat Slechte Sjors me liet zien past niet in je verhaal. Dat lichaam was echt dood. Je theorie deugt niet.’

      ‘Verbeter de theorie,’ zei Grijpstra.

      ‘We zoeken een lichaam dat wel dood is maar niet van Lorraine?’ De Gier wreef over zijn kin. ‘Vergezocht,, maar het zou kunnen.’ Hij keek op. ‘Stel dat we inderdaad met wraak te maken hebben. Als Aki meedoet heb je Beth ook tegen. Een machtig mens, die Beth. Met dat dineetje dat ze voor je gaf om je te bedanken dat je haar minnares zo lief hebt versierd, niets dan een vernieuwde poging om te zien hoe ver je was.’

      ‘Ik zie geen opzet in die rit met Aki,’ zei Grijpstra. ‘Ik moest echt geld wisselen. Aki wou echt naar die Hawaï-tentoonstelling in Boston. Jij bood je Ford product aan. Dat gebeurde gewoon. En het was lief van Beth om me daarna te eten te vragen. Ik denk dat dit hele gedoe uit de hand is gelopen. Het plan van de dames was om mannen in het algemeen te straffen...’

      ‘Wegens wat?’

      ‘Domme botheid. Jij liep ze toevallig voor de voeten en het leek allemaal heel leuk, jij had toch geld zat, het was grappig om je voor gek te zetten, maar toen kwam ik erbij en werd het lastig.’
‘Flash kwam vanmorgen langs,’ zei De Gier. ‘Hij wou over de rekening praten en ik zei dat hij die tienduizend kon vergeten maar dat ik best een gebaar wou maken. Vijfhonderd misschien, omdat zijn boot zo lekt. Voor nieuwe accu’s en pompen en zo.’

      ‘En dat was goed?’

      ‘Ja hoor, ’ zei De Gier.

      ‘Niet boos of zo?’

      ‘Nee hoor, eerder opgelucht.’

      ‘Je betaalde die vijfhonderd?’

      ‘Jawel.’
‘Heb je Flash naar het lijk gevraagd?’

      ‘Ja. Hij zei dat hij het liever zo liet.’ De Gier zuchtte. ‘Maar dat lijk is er. Ik heb het gezien, een dood vrouwenlichaam met Lorraine’s engelenhaar.’

      ‘En Lorraine’s voeten?’

      De Gier schokschouderde. ‘Dacht het wel. Lorraine’s haar in ieder geval, niemand heeft zulk haar hier. Ragfijn. Witblond.’
‘Dat lijk,’ zei Grijpstra, ‘dat jij zag was niet van Lorraine.’

      ‘Kun je niet met zekerheid stellen.’

      ‘Wel,’ zei Grijpstra, ‘als we de levende Lorraine bierblikjes zien rapen. Hier. Voor je neus.’ Grijpstra wees naar het steentjesstrand op Jeremy Eiland.

      ‘En jij denkt dat dat straks gebeurt?’ vroeg De Gier. ‘Ik hallucineerde die avond? Die dwergen lieten me een inderhaast in elkaar geknutselde pop zien? In dekens gerold, pluis aan de ene kant, uit hout gesneden voetachtige objecten aan de andere?’

      Grijpstra klopte op De Giers schouder. ‘Jij bent een goed opgeleide en ervaren ex-rechercheur gespecialiseerd in precies dit soort zaken, maar die avond was je gestoord. Ik veronderstel nu dat Lorraine leeft en dat ze in die tunnel door Aki wordt verzorgd en dat, als die twee geloven dat ze niet gezien kunnen worden, ze hier morgen blikjes rapen.’

      ‘Ze weten dat ik laat opsta,’ zei De Gier, ‘maar jij bent er nu ook en jouw gewoontes kennen ze niet. Hoe maken we ze wijs dat jij morgenochtend ook uitslaapt?’

      Uit de platenspeler van de pagode spoelde Sun Ra’s versie van Monk’s Around Midnight over het water tussen Inktvis Eiland en Bar Eiland. De Giers lange silhouet en Grijpstra’s plompere vorm vulden de omlijsting van de ramen achter het balkon. De silhouetten maakten zwierige danspassen en zongen af en toe.

      ‘Ik voel een verrekijker in mijn rug priemen, ’ zei Grijpstra.

      De Gier, languit op de vloer van het balkon, wakkerde een vuurtje van marihuanablaadjes aan. Rookslierten zwierden in de richting van Bar Eiland.

      ‘Zijn ze nu op het water?’ vroeg Grijpstra, ‘in de kayaks?’ De Gier dacht van niet. Lorraine zag niet goed in het donker.

      ‘Nachtblind?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Tamelijk.’

      ‘Nellie ook,’ zei Grijpstra. ‘Ze heeft vooral moeite met diepte te schatten. Die avond dat Lorraine hier was, toen verwachtte ze toch dat ze bij je zou blijven slapen?’

      ‘En?’

      ‘Ballebak,’ zei Grijpstra. ‘Uilebuil.’

      ‘Nou zeg...’

      ‘Denk terug. Was het nog licht toen Lorraine je bezocht die avond?’

      ‘Het schemerde.’

      ‘Nellie heeft moeite met trappen aflopen in het donker.’ Grijpstra duwde een vinger in De Giers maag. ‘Lorraine dus ook. Dat heeft met nachtblind te maken. Toen je Lorraine duwde stapte ze achteruit, ze dacht dat ze op de stenen trap stond, maar ze stond op een rots.’

      ‘Daarom viel ze?’

      ‘Je duwde ook,’ zei Grijpstra. ‘Maar jou kennende deed je dat zachtjes. Let op, Lorraine glijdt uit - bij afwezigheid van de verwachte traptree - ze valt, ze schramt zich, bloedt een beetje, ze roept om hulp maar je hebt je koptelefoon alweer op en je hoort niets. Flash en Slechte Sjors komen toevallig langs, vinden de gewonde, waarschuwen jou maar jij wappert ze weg, ze gaan terug naar Lorraine, Lorraine is razend.’

      ‘Mag ik misschien onaangekondigd bezoek weigeren?’ vroeg De Gier. ‘Ik had geen zin die avond. Is de eigen woning nog beschermd? Ik betaal een smak huur voor dit eiland.’ Grijpstra lachte.

      ‘Wat is er zo leuk?’ vroeg De Gier.

      ‘Dat jij van een ander wil weten wat mag.’

      De Gier ging naar bed. Grijpstra keek vanaf het balkon naar het water tussen Inktvis en Jeremy Eiland. Om vijf uur zou de zon opgaan. Het was twee uur ’s morgens. Zou hij de wekker op half vijf zetten? Dan kreeg hij niet genoeg slaap. Hij had ook geen wekker. Nu meteen maar gaan?

      Twintig minuten later, met De Giers blauwe jekker aan en diens zwarte wollen muts op, een grote thermosfles met koffie tussen zijn voeten geklemd, roeide Grijpstra over inktzwart water. Er dreef weer een donkere wollige kop langs het bootje. Een wollige zeehond? Grijpstra dacht dat er wel verschillende soorten zouden zijn. Dit type zeehondehoofd was rond, onder opstaande bont-oren. Grijpstra bewonderde de rust van het langszwemmende dier. De dag daarvoor, terwijl Grijpstra op een boomstronk bij de pagode zat, huppelde een groot konijn voorbij. Het konijn, bezig met konijneroutine, stelde vast dat Grijpstra geen kwaad in de zin had en snuffelde ongestoord verder. Konijnen, dacht Grijpstra, hebben hun eigen heelal, bont-oor-zeehonden kennelijk ook. Grijpstra trok aan zijn riemen, haalde de in zichzelf gekeerde zwemmer in en liet het bootje het kiezelstrand van Jeremy Eiland opschuren. Hij stapte uit, sleepte het bootje landinwaarts en verstopte het achter met mos begroeide keien. Hij keek om. De bont-oor-zeehond kwam druipend aan land en veranderde in de beer die hij altijd geweest was: een groot, druipend paars-zwart exemplaar dat nu lawaaierig tussen struiken rommelde en daarna in een gat halverwege een helling verdween. Vanuit het gat klonk gekauw en gesmak, en het breken van botten.

      Grijpstra aarzelde. Misschien at de beer een hert op. Herten zwemmen naar de eilanden toe, gaan dood, vergaan, trekken rondzwervende beren aan. Beren ruiken rottend vlees op grote afstand.

      ‘Heer Beer!’

      De beer kwam achteruit het hol en draaide zich afwachtend naar Grijpstra toe.

      Grijpstra probeerde in zijn houding uit te drukken dat het hem speet maar dat hij even wou kijken wat heer Beer daar at.

      De beer gromde. Grijpstra greep een tak en ranselde de struiken. Hij herinnerde zich fragmenten van bijbelles aan de MULO van Amsterdam Noord. Eerst had je de schepper. De schepper schiep mensen die op de schepper leken. Hij gaf die nu op hem lijkende mensen de aarde, compleet met flora en fauna, cadeau. De taak van alle flora en fauna was het dienen van de op de schepper lijkende mensen. Dieren dienen de mens. Bewijs? Kijk een dier recht in de ogen en het dier, het meesterschap van de mens erkennend, kijkt bedeesd een andere kant op. Terwijl het beest bedeesd wegkijkt kan je het doodslaan, zodat je het op kunt eten, of je kunt het inspannen om je kar te trekken, of je kunt het vangen om het ziek te laten worden in een dierentuin.

      Grijpstra keek de beer recht in de ogen.

      Heer Beer schuifelde dichterbij, kwijlend en grommend. Hij stond op zijn achterpoten en hield zijn van kromme klauwen voorziene voorpoten voor Grijpstra’s gezicht. Zijn lange snuit gaapte, zijn geelwitte tanden dropen van spuug, een natte rode tong rolde en zwaaide.

      Grijpstra zat op een boomstronk. Het interesseerde hem niet meer. Hij dacht aan de stroming tussen de eilanden die hem een wilde oceaan optrok, aan het egoïsme van De Gier, aan opgehangen junks in kraakkelders op de Nieuwezijds, aan vechtende miljonairsechtparen op de Apollolaan, aan doorgezakte psychiaters die het verkeer belemmerden en de politie uitscholden, aan Nellie die dikker zou worden en doof, en net zoveel tv zou kijken als mevrouw Grijpstra vroeger, aan overbevolking en vervuiling, aan gedoemde pogingen om wat dan ook maar een klein beetje beter te maken, aan de laatste eland, aan de plasbak van Aki, aan de droom van Ishmael en Petrus en de tweede deur rechts.

      De beer slofte dichterbij op grote zachte zolen, bekeek de onverschillige Grijpstra, slofte weg, terug de zee in.

      Terwijl de berekop wegdreef in de nacht wankelde Grijpstra naar de tunnel. De batterijen in zijn zaklantaarn waren bijna leeg maar het zwakke licht was voldoende om een stoffelijk overschot te beschijnen. Hij fluisterde zijn conclusies: ‘Dood. Vrouwelijk. Volwassen. Ranke voeten. Blond haar.’

      Zo. Hij had het gezien. Hij rechtte zijn rug, schuifelde de tunnel uit en braakte. Hij liep terug naar zijn boomstronk. Voor hem lag het met blikjes bezaaide strand van Jeremy Eiland waarvan de zee zich steeds verder terugtrok. Het was te veel moeite om het bootje het strand over te zeulen en terug te roeien naar De Gier. Laat de moordenaar rustig slapen. De Gier mocht, later op de dag, de oceaan oproeien. Weg met de psychopaat die vrouwen van klippen duwde. Vriend van u? Wie zegt u? Rinus de Gier?

      Ken geen Rinus de Gier.

      

      Grijpstra sliep, zittend tegen een boomstronk geleund. Op een tak boven Grijpstra’s hoofd keften en piepten eekhoorns zich de eerste ruzie van de dag in. Grijpstra greep naar zijn wekker. De wekker bleef buiten bereik. Waarom hoorde hij het automatische koffieapparaat niet aanslaan?

      Grijpstra mompelde schor: ‘Nellie, het koffieapparaat is weer stuk.’ Nellie was er ook niet.

      Grijpstra hoorde vrouwenstemmen die de keffende eekhoorns goedemorgen wensten. De zangerige hese stem was van Aki, de andere, onbekende stem klonk vriendelijk opgewekt. Hij hoorde ook metalig gerammel. Grijpstra sprong op, bezeerde z’n tenen aan boomwortels, denderde door brekend kreupelhout. Hij glibberde over kiezelstrand, struikelde over twee kayaks. Aki gaapte hem aan. De andere vrouw liet haar zak met bierblikjes vallen.

      ‘Hebbes!’ schreeuwde Grijpstra tegen de vrouw in het denim strandpak, de vrouw met het kortgeknipte Scandinavische engelenhaar, de vrouw met de ranke voeten in rubber sandalen.

      ‘Even voorstellen?’ vroeg Aki. ‘Lorraine, dit is Krip. Krip, dit is Lorraine.’
‘Hoe maakt u het?’ vroeg Lorraine. ‘Dus u bent de vriend van Rinus uit Amsterdam, ja?’

      ‘Ha!’ schreeuwde Grijpstra, huppend op de voet die het minste pijn deed.

      ‘Wat dom van ons,’ zei Aki. ‘Al die opvallend neergelegde bierblikjes, net als gekleurde eieren door de Paashaas verstopt. Ben jij de Paashaas, Krip?’

      Iel geschreeuw waaide aan op de bries vanuit Inktvis Eiland, waar De Gier op zijn steiger heen en weer sprong en zwaaide.

      ‘Komedianten,’ zei Lorraine. ‘Niks beter te doen zeker.’

      ‘Ik heb je mooi te pakken,’ schreeuwde Grijpstra. ‘Ha!’ Aki roeide het bootje van De Gier terug naar Inktvis Eiland om De Gier op te halen.

      ‘Nou?’ vroeg Grijpstra, Lorraine helpend met blikjes rapen. ‘Hoe zat dat nou? Met dat bloeden?’

      ‘Dat heb ik wel eens,’ zei Lorraine.

      ‘Geen met voorbedachte rade in een plastic zakje meegebracht varkensbloed, hopen we dan maar,’ zei Grijpstra.

      ‘Nee,’ zei Lorraine. ‘Ik had niets bedacht hoor. Ik ben hormonaal niet helemaal in orde, geloof ik. Kan de leeftijd zijn.’

      ‘Uh...’ zei Grijpstra, ‘...dus eh... je was niet lekker.’

      ‘Nee,’ zei Lorraine. ‘Ik werd opeens verschrikkelijk ongesteld. Onverwachts. Een heel bloedbad.’

      Grijpstra huppelde op zere voeten.

      ‘Wat doe jij raar,’ zei Lorraine. ‘Wacht eens. De Gier had het daarover, dat je daar iets mee hebt, met menstruatie. Hoe komt dat nou, hè? En nog wel uit Amsterdam?’ Lorraine moest lachen. ‘Arme man. En met orale seks heb je ook moeite? Dat zei De Gier. Jullie hadden een moord en dat had iets met pijpen te maken en iedere keer als dat opkwam viel jij steeds flauw?’

      Grijpstra, zojuist opgeraapte blikjes strooiend, strompelde over het strand.

      ‘Niet te geloven,’ zei Lorraine. ‘Je lijkt Beth haar zuster wel. Dacht dat pijpen een door haar zelf uitgevonden zonde was en maar bidden jongens. Zielig, zo’n fobie, in Europa nog wel, ik dacht dat jullie verder waren.’

      Grijpstra schraapte zijn keel. ‘Heeft Rinus je van die trap afgeduwd?’

      ‘Nee,’ zei Lorraine. ‘Niet echt hoor. Hij zwaaide alle kanten uit en ik stond op een ongelukkige plek, op die rots naast de trap. Ik zie zo slecht ’s avonds, en Rinus deed zo vervelend, alsmaar schreeuwen dat ik weg moest, en het werd al donker.’

      ‘Nachtblind,’ zei Grijpstra.

      ‘Ja. Ik probeerde terug te stappen, viel, bezeerde me, en ik bloedde al zo erg, en ik had niets bij me, geen verband... ’ Lorraine’s stem schoot omhoog ‘...en die klootzak wist niks beters te doen dan daar binnen een plaat op te zetten.’

      ‘Miles Davis.’

      ‘Van die knerpmuziek die uit zijn koptelefoon schettert.’

      ‘Hij had je niet geschopt,’ zei Grijpstra.

      ‘Nee.’

      ‘Je was niet zwanger.’
‘Nee,’ zei Lorraine. ‘Die stomme Flash dacht dat ik een miskraam ging krijgen. Ik zei nog dat ik niet zwanger was maar Flash luistert nooit, die man is ook al zo egocentrisch, die dacht aan de Kaatje Drie die zo lekte en die rijke Rinus... ik wou alleen maar naar huis.’

      Lorraine raapte blikjes.

      Grijpstra raapte ook blikjes.

      ‘Ik wou gewoon plagen,’ zei Lorraine. ‘En alles paste opeens. Flash en Slechte Sjors zetten me op Bar Eiland af, gingen weg, kwamen even later weer op mijn deur bonzen. Ze zeiden dat ze een pop op de boot hadden en als ik nou mijn haar afknipte konden ze dat op die pop plakken en dan dacht Rinus dat ik die pop was. Dat was toch leuk? Ik zou me zolang verstoppen, tot Rinus betaalde. Rinus heeft toch geld zat. Het was een soort boete, om de Kaatje Drie op te knappen. En toen kwam jij eraan, en ik durfde me niet te vertonen.’ Lorraine strekte haar rug, lachte en prikte een vinger in Grijpstra’s rug. ‘Jouw schuld. Oké?’

      ‘Mijn schuld,’ zei Grijpstra. ‘En die pop?’

      Lorraine haalde haar schouders op. ‘Van Ishmael denk ik. Ooit in dat gekke gebouw van Ishmael geweest? Die man verzamelt. Hij haalt overal rommel vandaan, al jaren lang, om in dat gebouw te etaleren. Vier verdiepingen vol met bedenk het, Ishmael heeft het. Poppen ook natuurlijk, in alle maten.’

      ‘Je hebt die pop nooit gezien.’

      ‘Nee,’ Lorraine stampvoette. ‘En het spijt me toch niet.’

      Aki en De Gier stapten uit de roeiboot.

      ‘Hallo, Rinus,’ zei Lorraine.

      ‘Het spijt me,’ zei De Gier.

      ‘Het spijt hem echt,’ zei Aki, ‘zei hij aldoor, van Inktvis Eiland tot hier. Je kunt niet boos blijven, Lorraine. De arme Rinus schaamt zich.’

      ‘Ik drink ook nooit meer,’ zei De Gier.

      ‘Je bent geen alcoholist,’ zei Lorraine, ‘je bent gewoon een klootzak.’

      ‘Genoeg.’ Aki duwde Rinus naar Lorraine toe. ‘Even zoenen en dansen.’

      Grijpstra schonk vredeskoffie uit de thermoskan die nog in het bootje lag.

      Ze ruimden met z’n allen het strand op.

      Rinus en Lorraine zoenden en dansten.

      ‘Ontbijt in het restaurant straks?’ vroeg Aki.

      Aki en Lorraine peddelden weg.

      Grijpstra en De Gier zaten op hun keien op Jeremy Eiland. De Gier klopte op zijn borstzak. Hij was zijn sigaretten vergeten.

      ‘Rook ook maar niet meer,’ zei Grijpstra.

      Ze keken samen naar ribbelpatronen die de ochtendbries op het wateroppervlak tekende.

      ‘En nou?’ vroeg De Gier.

      ‘En nou,’ zei Grijpstra, ‘sodemieteren jij en ik zo snel mogelijk op.’

      ‘Ik blijf je vertellen,’ zei De Gier, ‘dat wat Slechte Sjors die avond op zijn armen droeg geen pop was.’

      Grijpstra zei dat De Gier maar eens even moest komen kijken.

      Na het overgeven tussen met mos begroeide rotsen leunde De Gier tegen een boom. Hij veegde zijn mond af en keek Grijpstra over de opgepropte zakdoek aan. ‘Weet je van wie dat lijk is, Henk?’

      ‘Zolang het niet van Lorraine is is de mens de mens een zorg,’ zei Grijpstra, ‘El Al vliegt vanavond.’ Hij klopte op de zijzak van zijn jekker.

      ‘Jij rookt al heel lang niet meer,’ zei De Gier, hurkend bij een poel. Hij waste zijn gezicht, hoestte en kokhalsde.

      Ze wandelden over het strand naar het bootje.

      ‘Ik geloof,’ zei De Gier, ‘dat dat het overschot van de Macho Bandido-dame was.’

      Grijpstra wandelde sneller. ‘Je gelooft maar raak.’

      De Gier holde met hem mee. ‘Toch maar even Nellie bellen?’ Grijpstra rende. De Gier greep hem vast. Grijpstra probeerde zich los te worstelen maar De Gier was jonger, groter en sterker. De Gier keek Grijpstra met bloeddoorlopen ogen aan. ‘Je belt. Oké?’
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      ‘Een partijtje,’ zei de commissaris. ‘Wat een goed idee, Henk. Muzikaal. Jawel. Veel plezier ermee.’ Hij schakelde zijn draadloze telefoon uit, stak het toestel in de zak van zijn kamerjas en manoeuvreerde zich voorzichtig over natgeregende tuintraptreden.

      De commissaris, leunend op een bamboe wandelstok met zilveren knop, praatte met zijn tuindier, een schildpad. Schout, tot zijn oksels in onkruid, keek aandachtig omhoog.

      ‘Ga nou liever wat liggen,’ zei Katrien vanaf het tuintrapje. ‘Je moet rust houden, Jan!’

      ‘Vind je dat nou niet verbazingwekkend?’ vroeg de commissaris aan Schout. ‘Al dat gerationaliseer van die makkers?’

      De schildpad, nerveus met zijn lange rimpelnek wringend, scheen onzeker.

      ‘Verstandelijk verklaren,’ zei de commissaris, ‘betekent veelal het bedenken van redelijk klinkende maar in feite onjuiste redenen om iets wel of niet te doen.’ Hij aaide Schouts schild met de punt van zijn stok. Schout deed zijn ogen dicht en zijn mond open.

      ‘Schout wil sla,’ zei Katrien.

      De commissaris had een blaadje in de zak van zijn badjas. Hij prikte het aan de punt van zijn stok en hield het Schout voor.

      De schildpad at. De commissaris liet zich voorzichtig in een tuinstoel zakken.

      ‘Ze doen wel stoer,’ zei de commissaris, ‘die kereltjes van ons met hun “avontuur afmaken” en zo, maar het zijn gewoon wereldverbeteraars. Wat denk jij, Katrien?’

      ‘Het zijn bemoeials,’ zei Katrien. Katrien leunde over hem heen. ‘Toch best lief van ze hoor.’

      ‘Ik heb ze die onzin geleerd,’ zei de commissaris. ‘Ik, Katrien. “Alles netjes afmaken, adjudant” en daar zitten ze nou, zich in de nesten te werken.’

      ‘Maar het is wel hun vak,’ zei Katrien. ‘Vondst van een door heer Beer uit een tunnelgraf opgegraven en aangevreten dooie dame? Beroepsmatig niet oninteressant, toch? Jullie waren toch ridders? Ridders zijn gek op mooie dames.’ Ze lachte vriendelijk. ‘Op zo’n Aki bijvoorbeeld.’

      ‘En zo’n Beth,’ zei de commissaris.

      ‘Beth is niet zo aantrekkelijk,’ zei Katrien.

      De commissaris keek Katrien aan. Katrien had weer krulspelden op. Hij lachte vriendelijk. ‘Wij doen alles voor niet zo aantrekkelijke dames.’

      Ze zat naast hem. ‘Met mij is het wat anders. Ik ben gewoon oud. Je weet nog hoe ik er vroeger uitzag, je kunt het nakijken in je fotoalbums. En je hebt me nodig nu.’ Ze zoende zijn wang. ‘Misschien heb je gelijk. Hierheen met die twee jongens voor ze zich uit laten moorden door die Neo-Nazi’s daar. Die arme vrouw werd vast heel wreed vermoord.’

      ‘Geen natuurlijke dood,’ gaf de commissaris toe. ‘Geloof je niet dat die kale reuzesheriff haar overboord heeft gewipt om dat dure zeiljacht in te pikken?’

      De commissaris prikte nog een blaadje aan zijn stok voor Schout.

      ‘Slechte schurk, die Harige Harry, hè?’ vroeg Katrien.

      ‘Wat is een schurk?’ vroeg de commissaris. ‘Zo’n man is net als iedereen - je komt in een situatie terecht en dan doe je wat het beste uitkomt. Je bedenkt je situaties niet, die gebeuren gewoon, en als je intelligent en sterk bent, zoals die sheriff, dan kan je flink meegebeuren.’

      ‘Dan voer je een mooi meisje op aan meneer Beer?’

      De commissaris bekeek zijn ongeschoren ligusterheg. ‘Je gelooft toch niet echt dat misdadigers kunnen kiezen?’ De commissaris schudde energiek van nee. ‘Dat is waar iedere openbare aanklager van uitgaat als hij zich voor de rechter opwindt. Moraliseren... verdachte heeft groepsregels geschonden. De verdachte zou zich bewust, uit vrije wil, schuldig gemaakt hebben aan een strafbaar feit. Maar zo gaat het toch nooit?’ De commissaris tekende kabbalistische figuren met zijn stok in het grint. ‘Waar spreken we in dit geval van opzet? Analyseer de situatie, Katrien. Een onbemand bijzonder begeerbaar jacht ligt in de haven Jameson. In de cabine ligt een door drugdealers achtergelaten vrouw. De sheriff vindt haar.’

      ‘Ze was al dood toen de sheriff haar vond?’

      ‘Waarom zouden die Latino’s haar anders achterlaten? Je hoorde wat De Gier zei. Er was een feestje aan boord, na een uitputtende reis over gevaarlijke zeeën. De vrouw is ons beschreven als lijkend op een model in Vogue. Ze was dus kennelijk voor het mooi mee, en dat lieten de macho’s zich goed smaken.’ De commissaris tekende elkaar doorkruisende parallellogrammen. ‘Ik denk aan een overdosis, Katrien, een variatie op het thema van die Herengracht-freule. Weet je nog, de adellijke schoonheid die zich volsnoof, behoefte had, drie sportlui uit de kroeg haalde en hun omhelzingen niet overleefde. Die sportlui liepen als hazen. Deze Latino’s ook, met achterlating van het jacht, om de autoriteiten zoet te houden.’

      ‘Harige Harry?’

      ‘Ja,’ de commissaris knikte. ‘Optimaal gebruik maken van een situatie, Katrien. Ik zie het wiskundig. Latinovrijheid minus het luxejacht = sheriffgenoegen. Maar Harry moest wel van dat lijk af - overboord ermee. Dat lijk drijft rond, wordt door Flash en Slechte Sjors gevonden - het hondje zal weer gekeft hebben en Flash en Slechte Sjors gingen hun vondst natuurlijk niet naar de sheriff brengen. Die hadden na het vertrek van de Latino’s zelf al in de cabine van het jacht gekeken, ook met het idee het jacht eerst te laten drijven en later te vinden.’
Katrien zag het nu. ‘En waren gauw weggegaan want die dode vrouw compliceerde de situatie.’

      ‘En dan drijft het lijk langs hun boot?’ De commissaris schudde zijn stok. ‘Wie zou die vrouw overboord durven zetten? Alleen de sheriff, en die had het jacht ondertussen al zogenaamd gevonden.’

      ‘En gehouden,’ zei Katrien. ‘Weet je nog, in Napels? Die bootshow met jonge verkoopsters? En die Hollandse patser die vroeg of de juffrouw bij de boot hoorde? Dat bikinimeisje ging mooi mee op een proeftochtje naar Ventotene.’

      ‘Commissie, Katrien. Graantje meepikken. Een paar procent van veel geld is veel geld.’

      ‘Misbruik maken van een hebberig meisje,’ zei Katrien. ‘Dat vinden jullie leuk hè?’

      De commissaris haalde zijn telefoon uit zijn zak en zwaaide ermee terwijl hij met zijn stok degenstoten pareerde. ‘Domme onschuld gewroken door ridders als je man.’

      ‘Met ridderbeloning?’ vroeg Katrien. ‘De beproeving doorstaan... De Gier kan zijn eigen veters rijgen en Grijpstra krijgt zijn makker terug?’

      Later, in bed, zei Katrien tegen de commissaris die, als voorbereiding op diepe slaap, zijn hoofdkussen opklopte: ‘Laat de jongens toch maar terugkomen, Jan. Ze redden het niet. Jij bent er niet om ze te leiden en Harige Harry en Billie Boy en dat griezelige mannetje achter die twee... die Bildah...’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Weet je, zoals Grijpstra dat ventje beschrijft, doet je dat niet aan jou denken?’

      De commissaris, behaaglijk, zuchtte en knorde.

      ‘Jan?’

      ‘Als hij op mij lijkt kan hij niet echt slecht zijn.’

      ‘Serieus, Jan.’

      Hij lichtte zijn hoofd op. ‘Baad ik soms in weelde?’

      Ze aaide zijn wang. ‘Had je gedaan, als je niet in dit sukkelland was geboren. Amerika, wat een toneel voor een acteur van jouw kaliber.’

      Het echtpaar sliep vredig tot de vroege morgen toen de commissaris wakker schokte, mompelend en smakkend.

      ‘Jan?’

      De commissaris zwaaide met gebalde vuisten. ‘Niks ervan.’

      ‘Niks wat?’ vroeg Katrien.

      ‘Daar blijven, jongens,’ zei de commissaris. ‘Erop of eronder.’

      ‘Jan...’

      De commissaris snurkte, draaide zich om, zuchtte, sliep diep.


    


  


  
    
       

    


    
       

    


    
      - 18 -

    


    
      Het partijtje diende zich aan als ontspanning nadat de Kaatje Drie tot zinken was gebracht, volgens Flash door middel van een granaat, afgevuurd uit een van de National Guard geleende bazooka. Slechte Sjors dacht dat de sheriff een hamer had gebruikt.

      Het gezelschap at kreeft in Beth’s Restaurant, op kosten van Grijpstra. Aki had de traditionele plastic toeristenslabbetjes om hun nek geknoopt, slabbetjes waarop een vrolijk wuivende kreeft was afgebeeld, blij dat hij levend gekookt mocht worden.

      Slechte Sjors dronk bier. Hij wou dat Grijpstra en De Gier ook bier dronken, want dit was afscheid, en omdat de Kaatje Drie net gezonken was wist hij niet wat Flash en hij nu moesten doen. Hijzelf had nooit gedronken, tot een dronken bestuurder zijn auto aanreed waarbij de vrouw van Slechte Sjors omkwam en Sjors zelf, na behandeling door een goedkope dokter, voorgoed een plastic mombakkes opkreeg. Het leven is ook niet mooi, zei Slechte Sjors, dus dat mombakkes gaf niet.

      Flash Fartworth scheurde zijn kreeft aan stukken en vertelde een droom. Een Walt Disney konijn met een roze strik om danste zingend door de wei; Kaatje Twee beet Konijntje in de strot en schudde het dood.

      ‘Pak alle nepkonijnen,’ zei Slechte Sjors. ‘Verkies de harde werkelijkheid.’ .

      ‘Meneer Beer pakte de dode dame,’ zei Grijpstra. ‘Op Jeremy eiland. Je staat erbij en je kotst in zee.’

      De Gier wou zingen: Ik zag twee beren dames smeren. Hij bedacht zich. Hij rukte liever een poot uit zijn kreeft. Slechte Sjors vertelde dat in de tijd dat Amerika nog camera’s maakte, hij voor zijn verjaardag een Kodak kreeg van zijn vrouw. De volgende morgen stond hij voor daglicht op om beren te fotograferen. De beren aten afval op het terrein waar Jameson haar vuilnis stort en Slechte Sjors was klaar om te klikken toen heer Beer tussen Slechte Sjors en Slechte Sjors z’n auto schuifelde, rechtop ging staan en Slechte Sjors aankeek.

      Flash vroeg Grijpstra wat hij deed toen heer Beer de dode dame pakte.

      ‘Ik dacht na,’ zei Grijpstra.

      ‘Waarover, Krip?’

      ‘Over waar we het over hebben, Flash. Over wat er echt gebeurt, niet over wat we graag gehad wilden hebben.’

      ‘Altijd respect tonen,’ zei Slechte Sjors. ‘Niet denken: heer Beer doet dat niet. Heer Beer doet alles. Als je beleefd blijft gaat hij misschien weg. Krip?’

      Grijpstra, kreefteklauw in de hand, keek op. ‘Slechte Sjors?’

      ‘Wat moest jij met die dode dame?’

      Grijpstra kraakte de kreefteklauw, trok er stevig dik wit vlees uit, liet het vlees in gesmolten boter hangen, zoog zijn mond vol, kauwde, slikte, keek tevreden.

      ‘Krip?’

      De stilte duurde voort, omlijst door gekraak, gezuig, gesmak, verexcuseerde boertjes.

      Grijpstra keek traag knipogend De Gier aan.

      ‘Een bazooka?’ vroeg De Gier gehoorzaam. ‘Geloof je echt dat jullie boot door een bazooka werd geraakt?’

      Slechte Sjors keek Flash aan, knipogend met het oog dat dat kon.

      ‘Harige Harry leert ons lesjes,’ zei Flash gehoorzaam. ‘We zien wel eens wat, we varen steeds overal rond en daar praten we dan over. Of niet. Zoals over die wietophalers die de drugpolitie liet lopen. Wat maakt het ons uit wie wiet verstopt?’

      ‘De drugpolitie,’ zei Grijpstra. ‘De pukkeljongens. Wat gaan jullie die niet vertellen. Wat zag je dan op zee?’

      ‘Dat zoutzakken uit een vliegtuig vallen,’ zei Flash, ‘bij Schurken Eiland. Dat gaan we toch niet aan die pukkelaars zeggen?’

      Slechte Sjors schudde instemmend zijn hoofd.

      ‘Harige Harry is te achterdochtig,’ zei Flash.

      ‘Zoutzakken?’ vroeg De Gier.

      Slechte Sjors legde uit dat zout zwaarder is dan water. Een zak vol zout zinkt. Je ziet die zak niet meer, urenlang. Niemand weet dat het wegvliegende vliegtuig zakken in de zee heeft laten vallen. Het zout lost op en na een uur of twee komt de zak weer boven. Je vist de zakken op en je haalt de bussen eruit. Die bussen zinken niet. Daar zit te veel lucht in.

      ‘Bussen?’ vroeg De Gier.

      ‘Met cocaïne,’ zei Flash. ‘Driekwart gevuld.’

      Aki bracht meer witte broodjes. Kaatje Twee duwde een natte neus tegen Grijpstra’s hand. Grijpstra liet een broodje vallen. Het hondje duwde het broodje beleefd heen en weer. Aki raapte het op. ‘Eerst even in de boter dopen.’ Grijpstra doopte, excuseerde zich en bood het opnieuw aan. Kaatje Twee kwispelde, pakte het beboterde broodje voorzichtig tussen haar voortanden en at het kalmpjes op.

      Grijpstra noemde het hondje een waardig wezen.

      ‘Kostte moeite.’ Flash keek fel. ‘Was vroeger anders. Veel werk aan gehad.’

      ‘Je slaat haar toch niet?’ vroeg De Gier.

      Flash, verontwaardigd, verborg zijn handen in zijn baard. ‘Slaat een zoon zijn moeder?’

      ‘Samenvattend,’ zei De Gier. ‘Harige Harry en Billie Boy joegen een bazookaraket door de Kaatje Drie?’

      Slechte Sjors getuigde dat hij en Flash bij eb de Kaatje Drie aan een boei in de haven van Jameson hadden geknoopt nadat ze bij Schurken Eiland het vliegtuig en de zoutzakken hadden gezien. Hij zelf nam de bus om familie te bezoeken, Flash deed boodschappen in Jameson - en overal lullen, uitleggen hoe het beter kan met de wereld, maar het kan niet beter, dat wist Flash nog niet. Je kon hooguit proberen een beetje door te blijven bestaan, net als de dinosaurussen destijds, met die meteoor op komst, want alles is eindig weet je.

      Beth zei dat de Jameson Herald vertelde dat de volgende meteoorinslag in 2161 werd verwacht, zoniet, dan in ieder geval binnen de komende één miljoen jaar. Die meteoor komt iedere 135 jaar in de buurt van de aarde. ‘Een grote,’ zei Beth, ‘die veegt de hele boel in één klap schoon.’ Grijpstra bestelde bier om Aki te horen zingen, dat vond hij zo mooi in Amerika: diensters die de in het huis verkrijgbare biermerken zingen. ‘Buddah - Mikkelah - Heineka,’ zong Aki.

      De Gier, gelukkig glimlachend omdat Lorraine gewoon naast hem zat, dij tegen dij, vroeg of Harige Harry Kaatje Drie’s kabel had gekapt.

      ‘Nou en of,’ zei Flash, ‘net als bij de Macho Bandido.’

      ‘En toen je boot eenmaal op zee dreef gingen ze er achteraan en schoten er een granaat in?’

      ‘Ze gaven gewoon een tik met een hamer,’ zei Slechte Sjors, en dat het schip rot was. Een goeie tik bij de waterlijn was voldoende. Bazooka, bah.

      Het gezelschap was even stil ter nagedachtenis aan het bejaarde handgetimmerde schip, dat nu, volgens Ishmaels door Beth ontvangen radiobericht, op Lorean’s Ledge door een harde zee werd stukgeslagen.

      ‘Brave boot,’ zei Slechte Sjors.

      ‘Wat nu?’ vroeg Flash.

      ‘Nieuwe boot kopen,’ zei Grijpstra. ‘Wat dacht je? Kerels als jullie draaien daar hun hand toch niet voor om?’

      Slechte Sjors zei dat meneer Geldbuil uit Europa makkelijk kletsen had. Een nieuw schip dat in formaat en kwaliteit de Kaatje Drie evenaarde, we praten over een cabine-kruisjacht dat even sterk is als een werkboot, we praten over fiberglas - houten boten maakt niemand nog, er is trouwens geen hout meer - zo’n nieuwe boot, vriend, kost honderdduizend.

      ‘Slechte Sjors,’ zei Grijpstra, ‘wat je doet is het volgende: je denkt honderdduizend dollar bij elkaar, of wat het kost, honderdtwintigduizend, wat je wil, en je bestelt de Kaatje Vier, compleet, met radar, sonar, zeekaarten op compactdisk, gemotoriseerde reddingsbootjes met automatische noodseining op achter- en voordek, kajuitluchtverkoeling en/of verwarming, koelkast vol Budweiser... Mikelob... Heineken (Grijpstra zong Aki na), warm en koud stromend water... douche & kuipbad... elektronisch bediend anker... ’ Slechte Sjors’ goede oog vonkte.

      ‘Wees redelijk,’ zei De Gier. ‘Wat is armoe anders dan een manier van denken, een geestelijke houding, zielig en tijdelijk, maar ieder moment veranderbaar...’

      Slechte Sjors, op hoger niveau na meer bier, zei dat hij en Flash niets liever deden dan met positieve gedachtenkracht en visualisatie een gloednieuw schip creëren... en waarom ook niet... in Amerika kan alles. ‘Hè, Flash?’ Flash vroeg, als ze toch aan het creëren waren, of Catherine Deneuve misschien mee mocht.

      Grijpstra tekende het nieuwe schip uit met een kreefteklauw: Flash Fartworth op de brug, snelheid opvoerend tot vijftien knopen à twintig liter hoog-octaan per knoop per reisje, veel verder nu, naar Eggemoggin Reach, Merchant’s Row, naar andere magische zuidelijke passages die de Kaatje Drie nooit gehaald had.

      ‘En Harige Harry’s bazooka?’ vroeg Flash.

      ‘BAM!’ schreeuwde Slechte Sjors.

      Ishmael hinkte binnen.

      ‘Alles goed?’ vroeg Beth.

      Ishmael meldde dat hij nooit had gedacht dat hij een brandende Tailorcraft tegen een helling op kon laten landen. Wie schoot de Tailorcraft in brand? Met zekerheid wist Ishmael niets te zeggen maar toen hij de helling van Jameson Berg afstrompelde stond Harige Harry bij de weg. Harige Harry had zijn Mauser telescoopgeweer bij zich. De sheriff had schijf geschoten. Vliegende schijven, zei de sheriff, die waren het leukste. Harige Harry was heel aardig, hij had Ishmael een lift gegeven.

      Beth deed nog een kreeft in de pot. Aki schoof een stoel aan.

      Ishmael vroeg zich af hoe het met hem verder moest, zonder vliegtuig.

      ‘Je bedenkt een nieuw vliegtuig,’ zei Flash Fartworth. ‘Wat is armoe anders dan een manier van denken, een zielige en tijdelijke geestelijke houding die ieder moment veranderd kan worden?’

      Ishmael zei dat hij best een vederlichte Cessna wilde bedenken, maar stel dat hij zo’n peperduur toestel naar zich toe dacht, dacht hij er dan de garantie bij dat Harige Harry niet meer op vliegende schijven zou schieten?

      ‘BAM!’ schreeuwde Slechte Sjors.

      Ze waren net uitgelachen toen Billie Boy’s politiejeep in de schemering voor het restaurant stopte. Billie wees op de kerkklok.

      ‘Ik mag geen bier schenken na sluitingstijd,’ zei Beth.

      Ishmael bood zijn fabriek aan.

      Met De Giers huurauto en Beth haar busje reden De Gier & Lorraine, Grijpstra & Kaatje Twee, Beth & Aki, Slechte Sjors, Flash Fartworth en Ishmael naar de Point. Kaatje Twee stond op Grijpstra’s schoot. Terwijl het hondje zich in evenwicht hield masseerden haar twintig gespierde tenen Grijpstra’s dijen. Grijpstra vond het gevoel plezierig. Hij bedacht een strategie die Nellie en de logeerkat, De Giers Tabriz, ervan zouden overtuigen dat een hond net was wat het huis nodig had.

      ‘Je moet het ze gewoon vragen,’ zei De Gier.

      Grijpstra vond het nooit prettig als De Gier zijn gedachten las.
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      De Gier was verteld dat de voormalige inblikfabriek de complete verzameling bevatte.

      ‘Van wat, Flash?’

      ‘Van Alles.’

      Flash, overladen met zijn vogelnestkapsel, scheef draaiend op een slecht geheeld bekken, in een groen hansop, toch parmantig op zijn opgelapte laarsjes, wees Alles aan.

      Uit brokkelige fabrieksmuren keken getraliede raampjes. Het gebouw was overgroeid met klimop die, de herfst aankondigend, rood aankleurde. De binnenplaats was omringd door schuurtjes waarin auto’s stonden - zelfde merk: Ford, zelfde model: Pinto.

      ‘Niemand wil ze meer,’ zei Slechte Sjors.

      Ishmael verklaarde zijn methode: verzamel het ongewenste. Dat de Ford Pinto gemakkelijk zou ontploffen is bakerpraat. Pinto’s ontploffen zelden.

      ‘Waarom een verzameling van tweeëndertig waardeloos verklaarde automobielen?’ vroeg Ishmael aan Ishmael.

      Ishmael verklaarde zijn magische vermenigvuldigings-theorie: schik gelijksoortige fenomenen en zie meer mogelijkheden. Ishmael wees op de pracht van identieke Pinto’s die elkaar aankijken, diagonaal benaderen, elkaar beklimmen, zij aan zij liggen, op elkaar staan, onder elkaar liggen, elkaar aanraken met de banden.

      ‘Tweelingen die de liefde met elkaar bedrijven.’

      Beth vond dat enig. Ze stelde voor om naar Hawaï te gaan om identieke Aki’s te vinden. ‘Ook identieke Beths?’ vroeg Aki.

      Het gebouw bevatte meer demonstraties van veelvoudige magie. Ishmael toonde drie identieke objecten, opgedoken uit Jameson Baai, overgroeid met zeeschimmel en schelpjes. Een gloeilamp verlichtte het arrangement dat was uitgestald op een uit drijfhout getimmerde schragen tafel. Grijpstra zag er scheepsdynamo’s in, De Gier worstelaarshoofden, Slechte Sjors blote billen.

      Ishmael toonde ook verzamelingen van niet identieke voorwerpen, zoals verroeste vogelkooien waarin speelgoedvogels door de open deurtjes naar buiten tuurden.

      ‘Kunnen de vrijheid niet aan,’ zei Ishmael. ‘Net als de gek in de inrichting. Hij gedraagt zich rustig dus de deur van zijn kooi mag open. Hij durft de kooi niet uit, en als de zuster hem duwt zit hij buiten tegen de kooi aan en houdt zich aan een tralie vast voor de zekerheid.’
‘Was jij dat?’ vroeg Grijpstra.

      Dat was Ishmael, nadat hij z’n religie had losgelaten en niet meer prediken kon. Alleen op een vergeten planeet die Maine Mental Institute heette.

      ‘Loslaten valt niet mee,’ zei Beth. ‘Ik ben er dik van geworden.’

      In de fabriek zagen ze de poppencollectie, uitstallingen van gereedschap, maskers, keurig geëtiketteerde dozen en flessen op planken waar iedere spijker, schroef, pen, moer, sluitring, hengsel, scharnier, gloeilamp, tube, bestek, tandpastatubedopje bewaard bleef. Ishmael hield van met een Pinto ophaalbare rommel die gratis overbleef na veilingen, winkelopruimingen of grote schoonmaak.

      ‘Daar geef je niets van weg,’ zei De Gier.

      ‘Altijd,’ zei Slechte Sjors. ‘Uitzoeken en meenemen. Iedereen die iets nodig heeft. Tast toe. Pak aan.’

      ‘Maar daar is het niet voor,’ zei Flash.

      ‘Het is nergens voor,’ zei Slechte Sjors.

      ‘Dit is kunst,’ zei Grijpstra.

      ‘De kunst van het zinloos rangschikken van nutteloze objecten,’ zei De Gier. ‘Hier geloof ik in.’

      ‘Zolang, wat dit ook is,’ zei Ishmael, ‘noembaar blijft, dan faal ik helaas.’

      Kaatje Twee, met gesloten bek blaffend, liet zich een steile trap opdragen. De volgende verdieping van de fabriek werd beheerst door stenen en houten uilen, humeurig of afwerend voor zich uitkijkend, en modellen van aan balken bungelende vliegdinosaurussen, sommige als skeletten die opgloeiden in het donker, andere met leren of boombast vleugels. Onder de uilen en pteranodons strekte zich een hindernisbaan uit waar Kaatje Twee kunstjes vertoonde: door hoepels springen, wippen, glijbaan afroetsjen, mooi zitten op een krukje.

      ‘Goed zo Kaatje Twee,’ zei iedereen. Er werd geklapt. Het hondje grijnsde.

      ‘Ze leert nog steeds,’ zei Flash.

      ‘Kaatje Een zei niet eens goeiedag,’ zei Slechte Sjors.

      ‘Arme Kaatje Een,’ zei Ishmael. ‘In een uitgebrand krot met een dronken lor als man en Flash als zoontje van de bedeling levend.’

      Excuses zijn er altijd, zei Flash, en dat hij haar had gewaarschuwd. ‘Ik zei: of goddome lief zijn of goddome terugkomen als hond. En wat hebben we hier?’ Hij streelde het tegen hem aanleunende hondje.

      ‘Liever hond dan mens,’ zei Beth tegen Aki. ‘Kortlevend, langslapend.’

      Muziek hoorde een verdieping hoger thuis, tussen interieurs uit de jaren dertig, met gangsterfilmdecors, Art Deco tulpmodel lampekappen, Joseph Cornell schommelstoel, Mondriaan keukentafelzeiltjes, Bauhaus behang, Packard en Studebaker speelgoedauto’s, posters met uit China afvarende pakketboten, een compleet Rietveld poppenhuis. Een muur was voorzichtig met in elkaar passende reptielvellen beplakt, een andere met nauwelijks opkrullende berkebast. De ramen waren glas in lood: fel oranje glasspetters gevat in loodgrijze tinten.

      ‘Je loopt tegen de componenten op?’ vroeg Grijpstra, verbluft rondwarend.

      ‘Zij meer tegen mij.’

      Muziekinstrumenten lagen, hingen en stonden, met als middelpunt een drumstel dat Grijpstra om zich heen zette. Er lag ook een trombone voor Beth, een saxello, drie stel tabla’s, een doussn’gouni en een lyricon, een gedeukte trompet die De Gier oppakte, aan gedroogde lianen geregen notedoppen, een kalebasgitaar, een piano voor Ishmael, een melodica. Slechte Sjors vond een bas, Flash een tuba.

      ‘Kom op,’ zei Grijpstra, soeproerend op de snaartrommel, het voetbekken kort aanstampend. ‘Bemsha Swing?’ De bastrommel dreunde al. De Gier blies op zijn trompet. ‘Beh.’

      Beh, hoewel Slechte Sjors het op zijn bas herhaalde, deed weinig. Grijpstra bleef bij zijn basisritme en zong de Bemsha-melodie voor. Slechte Sjors viel eerst in, diep trillend op de bas, Flash z’n tuba toeterde goed na. De trombone schoof zich in, Aki zong mee. Lorraine tikte op een koperen koeiebel.

      Het ensemble speelde zonder De Gier. De Gier sloeg klonten uit de trompet, solide spuug van een vorige musicus, beweerde hij later. Een wonder dat hij niet ziek was geworden - rattenest vol builenpest, wat hij al niet riskeerde om anderen te plezieren.

      Het ensemble deed nog niet meer dan af- en aanzwellende golven maken die door Grijpstra met bekkengeruis werden afgedekt. Wachtend op De Gier begonnen trombone, tuba en stem aan een driestemmig koortje. De piano hield het thema vol. De Gier bleef proberen. ‘Beh? Tuh TAH!’ Gelukt, iedereen, met elkaar, voluit. ‘Tuh TAH, tuh-tuh-tuh-Tuh-tie-Tuh-TA-tuh-TA-Tuh- TAAA. ’ Lorraine ook, op tamboerijn.

      Na Bemsha Swing kwam Endless Blues. De trompet snikte, Grijpstra liet zijn stokken rollen. Hij was weer in het roeibootje, tegenover Nellie, met de Hokusai-golven huizenhoog zwellend. De golven waren ruisende bekkens. Heer Beer zijn zachte voetstappen gleden uit Slechte Sjors zijn bas. Aki neuriede de koekelgans na. Coyotes zongen uit De Giers trompet.

      Slechte Sjors’ gestreken bas liet Kaatje Twee omvallen van emotie en haar roze buikje tonen, tot ze opsprong en schel blafte.

      Buiten gromden automotoren. Billie Boy schreeuwde schelle bevelen, Harige Harry’s geüniformeerde bende stampte de trappen op.
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      Duidelijk geïnstrueerd (vooral geen geweld schuwen), en naar behoren gemachtigd door een last van de rechtbank, nog net op tijd uit Portland gefaxt, kweet de sheriff’s posse zich van haar opdracht om grondig naar verstopte drugs te zoeken. Ishmael’s collectie brak, versplinterde, scheurde, viel of vloog uit ramen en zijdeuren. Er werd gestompt en geslagen tegen en op onproduktieve homofielen, dwergen, geestelijk achtergeblevenen, buitenlandse ketters, afvallige prediker en hippie-vrouw uit New York. Een half dozijn hulpsheriffs, grote dikke kerels met diepliggende oogjes in ronde roze hoofden, binnengevlogen uit uithoeken van de Schemer sfeer, met nazilaarzen aan en padvinderhoeden op, overwerkten zich vaderlandslievend. Niets gevonden, niets heel gelaten.

      De bende verdween zoals zij verscheen. Motoren gromden en grauwden, gierende banden spatten kiezel op binnenplaats en oprijlaan.

      Er waren geen gewonden, wel bont-en-blauwen. Beth op de billen, Slechte Sjors op de schouder.

      ‘Ach jee, ach jee,’ zei Grijpstra, een nog nakeffende Kaatje Twee over Art Deco scherven dragend.

      Ishmael maakte afscheidskadootjes uit onverwacht heel gebleven collectiedelen. Aki kreeg een beremasker. Het was perfect: wollig, met ronde opsteek-oren.

      Ishmael onthulde zijn ‘grote-knaltheorie’: ‘Geweld vernieuwt.’

      Lorraine kayakte naar huis op Bar Eiland. Beth en Aki reden terug naar Jameson. De Gier roeide Grijpstra en Flash van de Point naar Inktvis Eiland. Ishmael nam Slechte Sjors mee en praatte tijdens het roeien enthousiast over de uitdaging van ruimte waar hij nu weer een fabriek vol van had, naar wens invulbaar. ‘Het fijne gevoel.’ Dat kende Slechte Sjors toch wel? ‘De pre-schepping aandrang?’ Grijpstra verhoorde Flash. ‘Hoe zat dat met de dode dame in de tunnel? Wie groef dat graf?’

      ‘Billie Boy groef het graf,’ zei Flash. ‘Die tunnel is van Harige Harry. Slechte Sjors en ik hebben ze met de dode dame zien slepen.’

      ‘Groeven jullie haar op om De Gier te laten schrikken?’

      ‘Was mijn idee,’ zei Flash trots. ‘Voor het geld, weet je wel? De Gier was toch gek.’

      ‘Ben bang dat dat blijft,’ zei Grijpstra.

      De Gier bleef in het bootje. ‘Stop jij de gasten in bed?’

      ‘Ga je bellen?’ vroeg Grijpstra.

      ‘Even melden,’ zei De Gier. ‘Ze maken zich zorgen daar.’

      ‘Vraag of de commissaris het voor ons afmaakt,’ zei Grijpstra, ‘volgens die botjesmethode uit Nieuw Guinea. Heb je daar toch iets nuttigs geleerd.’
‘Je meent het?’ vroeg De Gier.

      ‘Vraag eens of hij er zin in heeft,’ zei Grijpstra, ‘en als dat zo is dan roepen we hier een vergadering bij elkaar en als iedereen het er mee eens is dan doet hij het gewoon.’
‘Haha,’ zei De Gier, ‘weet je wel waar je over praat? die botjesmethode is echt dodelijk, als je dat op iemand loslaat, jesses... Henk...’

      ‘Bel nou maar even,’ zei Grijpstra.
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      ‘Nee maar,’ zei de commissaris, op de kustkaart van Maine tikkend. ‘Wat een vreemd idee, hè, maar zouden we het wel kunnen denk je?’ Katrien wist het niet zeker en zag nog andere bezwaren. ‘We hebben met de sheriff van Woodcock County te maken, met een gekozen beambte. Alsjeblieft, Jan, we leven in een beschaafde wereld, waarom nu weer terug naar de prehistorie?’

      ‘Welke beschaafde wereld bedoel je, Katrien?’

      ‘Ja als je zo begint,’ zei Katrien.

      ‘Je bedoelt dat als we zo beginnen de boel nog erger wordt?’ De commissaris haalde een schouder op. ‘Je prefereert de traditionele methode? Wie denk je dat die alles vernielende sheriff tegen kan houden. De pukkeljongens? De brave tijden zijn voorbij, Katrien.’ Hij haalde zijn andere schouder op. ‘Als ze er ooit waren.’

      ‘Amerika is een democratie, Jan.’

      ‘Nederland ook,’ zei de commissaris, ‘en Boudewijntje hiernaast kreeg Aids omdat hij zich in portieken verhoert om crack te kopen.’

      ‘Maar is het wel netjes wat je van plan bent?’

      ‘Een vloek loslaten op een asociaal?’ vroeg de commissaris, opgewekt handenwrijvend. ‘Het is jammer dat je niet een beetje negatiever kunt denken. Weet je waar we hier mee bezig zijn, Katrien? Met stammenstrijd.’ Hij wees op zijn zestiendelige encyclopedie op de boekenplank waar zonlicht op viel. ‘Lees maar na - Amerikaanse Oostkust Indianen. Je had de Iroquois, wreed, en je had de Algonquins, sluw. Die hielden elkaar bezig.’

      ‘Skalperen,’ zei Katrien. ‘Dood aan de martelpaal. Dat doen we niet meer, Jan.’

      ‘De Iroquois doen alles,’ zei de commissaris. ‘Dat hoort erbij, het houdt de spanning er ook in, Katrien. Ken je vijand, Katrien. Harige Harry is een Iroquois, overtuigd dat Grijpstra en De Gier zijn handel en wandel verzieken. Al die Iroquoise wandaden: boot stelen, lijk weggooien of verstoppen, vliegtuig neerschieten, andermans huisraad kort en klein slaan, dat moet je als verdediging zien. Hij ziet Grijpstra iedere dag over de oceaan heen bellen om verslag uit te brengen, advies te vragen en instructies te ontvangen.’

      ‘Algonquin-scout Grijpstra rapporteert aan een chef die in een overzees gebiedsdeel verblijft?’

      ‘Het achtervolgingssyndroom van de Iroquois,’ zei de commissaris. ‘En wat zien we, de neurose levert nog resultaat op ook, want voornoemd stamhoofd laat nu zijn magische krachten los om de Iroquoise vernietigingsdrang in toom te houden.’

      Katrien zoende zijn wang. ‘Voor mij mag je stamhoofd zijn.’ Ze zoende hem nog eens. ‘En je weet zeker dat dit echt is wat die stamleden van je willen?’

      ‘We krijgen straks een telefoontje.’ De commissaris duwde zich van de tafelrand af, vond zijn stok in de hoek naast de boekenkast, wandelde naar het balkon. Katrien zag hem tegen Schout praten. Ze las zijn lippen.

      ‘Stammenoorlog,’ zei de commissaris. ‘Meedogenloze Iroquoise krijgers overvallen het Algonquin dorp. Katrien zegt dat geweld uit de tijd is. Katrien is idealiste, daar is ook iets voor te zeggen, ik beweer heus niet van niet... nee nee... maar we hebben hier een ideale situatie. Goed versus Slecht in de Schemersfeer, Schout.’

      ‘Goedpraten van dadendrift, Schout? Zeker. Zou kunnen, maar er moet toch iets gedaan worden hier, of er blijft geen koekelgans of adelaar meer over.’

      ‘Katrien denkt toch niet dat we De Gier naar Nieuw Guinea en Maine sturen om toeristje te spelen?’

      ‘Juist, Schout, De Giers rapport over de dodelijke werking van beenderen waar shamans mee wijzen, zeker, dat was een interessant opstel.’

      ‘Hoe dat werkt? Fluitje van een cent. Men neme een bot. Men gebruike zijn geest, en die van sterke lieden, van ervaren leidinggevende figuren, liefst op leeftijd. Men richte gebundelde geestkracht. Men wijze met dat bot in de richting van de boosdoener die verwijderd dient te worden. Men sluite de ogen, banne alle gedachten uit, behalve die ene.’

      ‘Wat er dan gebeurt, Schout? Nou, het is net als met verkouden worden, het verkoudheidsvirus is altijd om ons heen, en als we op de een of andere manier plotseling verzwakken dan slaat dat virus toe. Wat je met het bot doet is het verdedigingssysteem van de boosdoener uitschakelen. Hij kan niet meer opletten en zijn omgeving, en de omgeving is altijd gevaarlijk - probeer jij de Koninginneweg maar eens over te steken - de omgeving vernietigt de boosdoener.’

      ‘Een ongeluk, Schout, dat zou wel eens kunnen.’

      ‘Of we het echt gaan doen, Schout? Hangt van een telefoontje af maar ik geloof dat ik de uitslag al weet.’

      ‘O jee,’ zei Katrien.

      De commissaris stond naast haar. ‘Katrien?’

      ‘Ja lieve?’

      ‘Ligt er niet,’ vroeg de commissaris, ‘zo’n lekker lamsbot in het vriesvak?’

      ‘Voor vanavond?’

      ‘Ja Katrien.’

      ‘Met Brussels lof en muntsaus?’

      ‘Ja,’ zei de commissaris. ‘Daar is Nellie ook dol op. Waarom bel ik haar niet even? Gezellig. Met zijn drietjes.’
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      Lorraine arriveerde per kayak op Inktvis Eiland. Ze bracht haar Algonquin oorlogspijp mee, een zelfgemaakte kopie van een museumexemplaar. Lorraine geloofde in gebruik van Indiaans materiaal om Indiaanse energie op te roepen. De steel van de pijp was van elandshout, een rondom Jameson groeiende wilgesoort, uitgehold met een stenen priem, uit het Indianendorp dat aan Jameson voorafging, op het strand gevonden. De kop van de pijp was van zelf gesneden berkehout. De om de pijp gedraaide band was een overblijfsel van een sandaal die door Seminole Indianen uit Florida was gemaakt. Vijf lange arendsveren, op Jeremy Eiland gevonden, waren bloedrood met veenbessesap ingekleurd en hingen onder de steel.

      Slechte Sjors dekte de keukentafel in de pagode. Flash bakte snelle gistloze Mainse ontbijtbroodjes in de oven. Ishmael sneed de door De Gier gebakken appeltaart in punten. Lorraine liet gebakken spek uitdruipen op papieren servetjes. Een reuzenomelet zwol onder het wakende oog van Grijpstra langzaam in de pan.

      Het comité at, terwijl de aan de lamp vastgemaakte oorlogspijp dreigend draaide.

      Lorraine bracht ook tabak mee: Drum, in plastic verpakking.

      ‘Made in Holland,’ las De Gier van het etiket.

      Aan voortekenen met diepere betekenis geen gebrek.

      ‘Beth?’ zei Ishmael in de radiomicrofoon van De Gier. ‘Kunnen jij en Aki naar Inktvis Eiland komen? Voor de koffie? Ik haal je af bij de Point.’

      Beth was baas en mocht de oorlogspijp van de lamp losknopen. Lorraine propte de kop vol met tabak, Aki streek een lucifer aan.

      De krijgers rookten ombeurten.

      ‘Waarom doen we dit?’ vroeg Beth nadat de pijp bij haar terug was.

      De Gier stak een hand omhoog. ‘Omdat ze Krip niet gered hebben toen hij de oceaan werd opgezogen in het roeibootje van Kleine Max.’

      ‘Humpf,’ zeiden de stamleden in koor.

      ‘Wegens het tot zinken brengen van de Kaatje Drie door haar meertouw te kappen en haar bodem murw te slaan met een hamer,’ zei Slechte Sjors.

      ‘Humpf.’

      ‘Wegens het neerschieten van de Tailorcraft en het stuk maken van Ishmaels verzameling van Alles,’ zei Flash Fartworth.

      ‘Maar dat geeft niet,’ zei Ishmael. ‘Ik wil het nu in diepte zoeken - kleurvakken in perspectief schakeren. Ik heb nog al die blikken verf en die partij multiplex...’

      De groep staarde Ishmael aan.

      ‘Ik sla deze humpf over,’ zei Ishmael. ‘Oké?’

      ‘Afschieten van een arend,’ zei Lorraine.

      ‘Humpf.’

      Beth hield een hand omhoog. ‘Niet naar de dokter brengen van het mooie model met de overdosis.’

      De groep dacht na.

      ‘Denk je dat ze gered had kunnen worden?’ vroeg Slechte Sjors.

      Beth getuigde dat Billie Boy in het restaurant tegen Harige Harry zei dat het fotomodel ‘dood genoeg leek om begraven te worden’.

      ‘Humpf.’

      ‘Dus we doen het?’ vroeg Beth. Ze keek om zich heen. Iedereen knikte. ‘En wat doen we ook alweer?’

      ‘We laten krachten los,’ zei Grijpstra, ‘Otium Cum Dignitate krachten, die doen het voor ons, we doen zelf verder niets meer.’
‘Zeg dat nog eens,’ zei Beth.

      ‘Otium cum dignitate.’

      ‘Nou, vooruit dan maar,’ zei Beth. Waarom Beth baas was werd door de overige vergaderaars achteraf verschillend uitgelegd. Ishmael meende dat haar overwicht meer geestelijk was - Beth inspireerde hem destijds, na zijn ontslag uit het Maine Mental tehuis, om zijn verzameling aan te leggen. Beth werkte daar bij de wasserij, had een witte jas aan en werd door patiënten voor zielkundig zuster gehouden. Beth beschreef Ishmaels geestesgesteldheid als normaal. ‘Stel je dat voor,’ zei Ishmael. ‘Ik had mijn geloof opgegeven en het zou normaal zijn om je nergens aan vast te houden? Aan niets? Dat was niet krankzinnig? Er was juist niets beters? Goed van Beth hè?’

      Aki zei dat Beth een schatje was, Lorraine sprak van fatsoen. De Gier vertelde over zijn droom, in Papoea Nieuw Guinea, net voor het vertrek naar Maine, na een door de shaman geleide reidans met zang onder de banyan-boom. De bedoeling was dat De Gier een god zou ontmoeten. De god in de droom vertoonde zich als een dikke dame. Grijpstra zei dat Beth lekker kookte.

      Ishmael fluisterde tegen Grijpstra: ‘Zeg Krip, hebben we die sheriffs nou ter dood veroordeeld of niet?’

      ‘Je kunt niet meer terug,’ fluisterde Grijpstra, maar dat wou Ishmael ook niet.
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      Katrien breide een babytruitje. De commissaris las het financieel overzicht.

      ‘Toen jij met het lamsbot naar het westen wees,’ zei Katrien, ‘en Nellie en ik steeds weer “Harige Harry en Billie Boy” zeiden, toen maakten we die twee af.’

      Ze keek vragend.

      ‘Ik ben bang dat je weer eens gelijk hebt, Katrien.’

      ‘Dat was geen primitief bijgeloof, hè Jan?’

      ‘Dat was het niet, Katrien.’

      ‘Dus die twee gaan gauw dood.’

      ‘Het zal niet lang duren, Katrien.’

      ‘Toch niet heus, hè?’

      De commissaris legde zijn krant weg. ‘Heus. Lees Carl Jung erop na. Je moet dat soort ideeën niet onderschatten. Als je met het bot wijst, met toepassing van de bijkomstigheden die De Gier in zijn brieven beschreef, en je concentreert je krachten op iemand, dan gebruik je potente magie. Daar is geen kruid tegen gewassen.’

      Katriens breinaalden tikten.

      ‘Waarom,’ vroeg de commissaris, ‘denk je dat ik De Gier naar Nieuw Guinea heb gestuurd?’

      Katrien liet haar breiwerk zakken. ‘Dat wou hij zelf, Jan. Rinus praat er al over sinds jullie die Papoea op de Haarlemmer Houttuinen, lieten ontsnappen. Samenleven met beschilderde krijgers, oerwoudjazz, plantensappen waar je van hallucineert, danseressen in het maanlicht...’

      ‘Dat moedigde ik toch aan?’ zei de commissaris. ‘Ik was te gammel om zelf op onderzoek uit te gaan, De Gier was een handig verlengstuk, hmmm...’ De commissaris keek voor zich uit.

      ‘Jan?’

      ‘Ja?’
‘Nou we toch zo eerlijk met elkaar praten, hoe komen Grijpstra en De Gier toch aan al dat geld?’

      ‘Nog koffie?’ vroeg de commissaris. ‘Zal ik het maken? Die Colombiaanse weer? Met of zonder cafeïne?’

      ‘Zonder. Jan?’

      ‘Ja, Katrien?’

      ‘Ik vertel Nellie heus niets.’

      De commissaris schonk de koffie in. De filter was dichtgeklapt en de koffie was waterig. ‘Lekker,’ zei Katrien. ‘Vertel je het nou, Jan?’

      ‘Ik denk dat ze dat geld gevonden hebben, Katrien.’

      ‘Je weet het niet zeker?’

      Hij wist het zo goed als zeker. De commissaris vermoedde met aan zekerheid grenzende stelligheid dat zijn assistenten enkele jaren geleden, toen nog dienst doend bij de moordbrigade, ettelijke miljoenen in baar geld in de kelder van een vervallen pandje aan de Bloedsteeg hadden gevonden.

      ‘Net voor ze ontslag namen?’

      ‘Ja.’

      ‘Ach ja,’ zei Katrien. ‘Er waren steeds geruchten over een bar in de Bloedsteeg en toen ben jij met de hoed van je vader op en dat ronde, van oom Gerrit geërfde brilletje, en met die rare lange winterjas aan, in je rol als alcoholist in die bar gaan kijken en toen hoorde je over dat verlaten pandje naast de bar... was dat niet van die Surinamers?’

      ‘Die waren al dood.’

      ‘Jaja.’ Katrien breide weer. ‘Dat huurpand was van dealers en die waren naar Paramaribo gegaan en dat pandje stond leeg en jij stuurde Grijpstra en De Gier en die rapporteerden dat de boel was leeggestolen, door junks waarschijnlijk... en toen?’

      ‘Het pandje werd door de Fiscale Opsporingsdienst onteigend.’

      ‘Belastingschuld van overleden eigenaars?’

      De commissaris knikte. ‘In Paramaribo verongelukt, tenminste dat werd ons verteld, volgens onze verklikkers waren ze daar door de Militaire Politie verhoord.’

      ‘In het verhoor gebleven?’

      ‘Misschien.’

      ‘En je denkt dat Grijpstra en De Gier geld vonden in de kelder van het pandje. Maar dat moesten ze toch inleveren?’

      De commissaris haalde zijn schouders op.

      ‘Dat hoefde niet van jou?’

      ‘Mij werd niets verteld,’ zei de commissaris, ‘maar een maand eerder hadden ze ook ergens anders geld in beslag genomen, een paar ton, bij een overval was dat. Ze leverden het keurig in en toen reed de administratiecommissaris opeens in een nieuwe Mercedes rond.’

      ‘Nee!’ zei Katrien.

      ‘Met een jongmens in designerkledij, ’ zei de commissaris, ‘en Grijpstra wist wel beter dan in dat zaakje te gaan neuzen.’

      ‘Daar is de Rijksrecherche toch voor?’

      ‘HAHA!’ de commissaris sloeg op zijn knie. ‘Pardon, Katrien. Haha!’,

      ‘Bah,’ zei Katrien. ‘Dus die gevonden miljoenen zaten in die zogenaamde archiefdozen die Grijpstra in zijn kelder verstopt. En daarom moest hij iedere maand naar Luxemburg, daar heeft hij een bankrekening natuurlijk, om geld over te maken naar De Gier. Nellie praat daar wel over, maar alleen met mij, die is slim genoeg om haar eigen bestaan niet in gevaar te brengen.’ Ze keek de commissaris aan. ‘Bah!’

      ‘Bah wat, Katrien?’

      Katrien gooide haar breiwerk op de vloer. ‘En ik vond het juist zo schattig van Henk en Rinus dat ze ontslag namen omdat jij met pensioen ging. Die hele speech die ze op je afscheidsreceptie afstaken - dat er zonder jou geen leukigheid meer aan was. Wat een sukkel ben ik toch. Die gore dieven.’

      ‘Zo moet je het niet zien,’ zei de commissaris. ‘Dat komt best in orde. Het geld is ondertussen goed belegd. Voor het grootste gedeelte in ieder geval. Maak je geen zorgen, er wordt op gelet.’

      ‘Door wie?’

      ‘Door mij, Katrien.’

      ‘Hebben ze het je dan toch verteld?’

      De commissaris keek over zijn bril. ‘Grijpstra vraagt me af en toe om beleggingsadviezen. Ik ben goed met cijfers zoals je weet. Contant geld is niet handig, surplus kapitaal kun je het best op een bankrekening buiten de grenzen bewaren. Dan koop je wat obligaties en de rest speelt zich af op de beurs. Philips op 15 kopen en op 29 er weer uit, en Gillette in portefeuille nemen, net toen ze met die nieuwe scheermessen kwamen. Gillette vloog ook omhoog. De schat groeit gestadig.’
‘Waarom doe je dat, Jan?’

      ‘Waarom doe je dat, Jan,’ herhaalde de commissaris op de toon van Katrien. ‘Op een goeie dag sla ik toe. Zodra ik een mooie bestemming weet dan mogen ze storten. Mexicaanse kinderen met hazelippen laten opereren, beurzen voor studenten, geef me nog even de tijd.’

      ‘Ze geven niet eens om geld,’ zei Katrien. ‘De Gier fietst het liefst en woont in lege ruimten, en Grijpstra heeft dat huis nu, en nou ze het samen doen loopt dat detectivebureau natuurlijk beter. Daar kunnen ze toch dik van leven?’

      De breinaalden tikten weer.

      ‘Katrien?’

      ‘Ja Jan?’

      ‘Hier,’ zei de commissaris. ‘Moet je kijken. Een foldertje van een natuurclub. Zeevogels kijken met een Amerikaans charterschip, klein, gezellig, maar met grote hutten hoor, eigen douche, alles. Onder toezicht van experts. Aan de kust van Maine, dat komt net goed uit. Vliegen we eersteklas naar Boston. Dat is vast niet vermoeiend. Over een week is dat al. Kunnen we kijken hoe het is afgelopen. Wat denk je ervan?’
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      Een rubberboot werd voorzichtig overboord gehesen. Het excursieschip Lazy Loon lag voor anker in de Baai van Jameson. De herfst naderde zijn einde en de commissaris had zijn met schapebont gevoerde jekker aan. Katrien was boos op hem die dag maar wuifde toch maar.

      De bestuurder van de rubberboot, een student in de biologie, liet zijn enige passagier zeehondekoppen zien en de rugvinnen van een school dolfijnen, twee complete zee-eenden en een kwal, voor hij hem afzette op de stadssteiger van Jameson.

      De commissaris wandelde naar Beth’s Restaurant. ‘Akiapola’au?’ vroeg de commissaris. Hij stelde zich voor.

      ‘Is dat echt uw naam?’ vroeg Aki. ‘Dat is onuitspreekbaar. U hebt een Hollands accent. Bent u de chef van Rinus en Henk? Hoe gaat het met Krip? Beth! Kom er eens even bij. Kijk eens wie we hier hebben!’

      Beth bracht bosbessentaartjes van het huis.

      Aki schoof naast hem aan het tafeltje. ‘Beth en ik gaan naar Hawaï.’

      ‘Voorgoed?’ vroeg de commissaris.

      ‘Voor een tijdje,’ zei Aki. ‘Het kan er nu af. Gaat u straks kijken wat Ishmael met zijn fabriek heeft gedaan? Met al die vlakken en kleuren en vlaggen aan palen? Diepte en ruimte? Als u het begrijpt legt u het ons uit?’

      ‘Slechte Sjors?’ vroeg de commissaris. ‘Flash Fartworth?’

      Beth schonk koffie bij. ‘De Kaatje Vier is gisteren naar Eggemoggin Reach gevaren. Ze gaan makreel vissen, die twee. Ishmael vloog vanmorgen ook die kant uit. De nieuwe Cessna landt op water. Dat wordt een heel feest.’

      ‘En het hondje?’

      Aki moest lachen. ‘Dat is geknipt als een poedel, met een strikje in d’r haar. Je mag haar niet uitlachen want ze knauwt je.’

      ‘Lorraine?’

      Lorraine was terug in New York en hield lezingen over bedreigde koekelganzen, met geluidsband. Ze had een verhouding met haar vorige man die haar over zijn nieuwe vrouw vertelde met wie ze ook een verhouding had.

      De commissaris kuchte. ‘En de sheriff? En Billie Boy?’

      Beth keek ernstig. Harige Harry en zijn hulpsheriff waren... nou ja... had de commissaris even tijd?

      De commissaris at taart. Aki schonk koffie bij. Beth rapporteerde. Krip zou wel verteld hebben dat de sheriff graag op beren joeg. Heer Beer werd gezien op Jeremy Eiland, maar heer Beer was heel slim. De sheriff had met Billie Boy gewed dat hij heer Beer het eerst zou schieten. Harige Harry had iets slims bedacht. Hij bestelde de lucht van een loopse beer - dat kun je kopen in flesjes, het is vreselijk duur - besprenkelde zich ermee en zette het beremasker op dat hij van Aki had afgepakt toen ze het in het restaurant liet zien. Aki had dat masker van Ishmael gekregen na de grote vernielpartij.

      De sheriff roeide de volgende dag van de Point naar Jeremy Eiland. Billie Boy was ook slim, die kampeerde daar al. De sheriff, riekend naar vrouwtjesbeer, en met het beremasker op, wachtte op heer Beer. De beer kwam niet meteen, wie wel kwam was Billie Boy. De sheriff keek over een rots, Billie Boy zag de berekop. Billie Boy schoot.

      ‘Ach,’ zei de commissaris.

      ‘Ja hè?’ zei Beth. ‘Met zo’n telescoopgeweer kan je niet missen. Billie Boy bekeek zijn prooi en schrok zo verschrikkelijk dat hij in zijn motorboot sprong en in volle vaart naar Jameson voer. Billie Boy was zo in de war dat hij vergat dat er rotsbanken liggen tussen Jeremy Eiland en de Point. Meestal gaat het goed, vooral als je snel vaart, dan spuit de boot over de banken heen, maar je kunt blijven haken.’

      ‘Ach,’ zei de commissaris.

      ‘Ja hè?’ Als dat gebeurt slaat de boot achterover.

      ‘Dat gebeurde deze keer?’

      ‘Billie Boy’s hoofd was eraf. De Staatspolitie had veel werk die dag. Heer Beer had het lijk van de sheriff gevonden, en dat rook zo lekker, dus je begrijpt.’

      ‘Ach,’ zei de commissaris. ‘En Bildah Fartworth?’

      Beth reed de commissaris, in de nieuwe Chevrolet landkruiser met vierwielaandrijving en boordcomputer, naar Bildah Fartworth’ op een heuveltop gebouwde villa, voormalig eigendom van Harige Harry. Bildah was thuis. Beth stelde de commissaris aan Bildah voor. ‘Jullie hebben elkaar vast van alles te vertellen.’ Beth reed weg.

      Bildah, klein van stuk, met een scherp gesneden gezicht, een randloze bril, kaal onder de viltpet, met een bontgevoerde jekker aan, wandelde met de commissaris door het park om zijn huis.

      ‘Weet je dat we op elkaar lijken?’ vroeg Bildah.

      De commissaris vergeleek kleding, lichaamslengte en omvang, brillen en neuzen. ‘Ja, nou je het zegt.’

      ‘Weet je,’ zei Bildah, ‘dat de Amerikaanse verdachte altijd hetzelfde zegt als hij voor het gerecht staat: Ik deed niets verkeerd.’
‘Sta jij voor het gerecht?’ De commissaris moest lachen. ‘Hoe kom je daar zo bij?’

      ‘Je bent met pensioen hoor ik,’ zei Bildah. ‘Harige Harry heeft dat uitgezocht. Je kende de vorige sheriff, Jim, toen je hier was om je zuster te halen. Ik kende Jim goed, die werkt nu in Florida. Hij bewonderde jou en Rinus.’

      Ze wandelden onder bomen met rode en gele bladeren, langs een uit witte latjes getimmerd hek, overgroeid met oranje wingerd. Beneden strekte zich Jameson uit. ‘Mooi hier,’ zei de commissaris.

      Bildah knikte. ‘We boffen maar.’ Hij raakte de mouw van de commissaris aan. ‘Ik deed niets verkeerd.’

      ‘De dame die jullie in de Macho Bandido vonden, was die dood?’ vroeg de commissaris.

      ‘Volgens Harige Harry wel.’ Bildah keek uit over de baai waar het jacht aan een boei was gemeerd. ‘De sheriff registreerde de boot in zijn eigen naam. Ik zag het lijk niet.’

      ‘Staat de boot nu op jouw naam?’

      Inderdaad. Bildah vertelde dat Harige Harry getrouwd was. Zijn weduwe wilde zo vlug mogelijk ver weg. Ze verkocht de villa en de boot aan Bildah, de enige die snel contant kon betalen.

      ‘Voor spotprijzen neem ik aan.’

      Bildah boog instemmend. ‘Dezelfde prijs die Harry oorspronkelijk officieel betaalde.’ Recessie speelde mee. Dure jachten gaan voor een grijpstuiver van de hand vandaag de dag. Bildah zei dat het altijd zo ging, waar hij zich ook mee bemoeide. Deze keer ook weer. Wie in slechte tijden over cash beschikt mag kiezen tussen koopjes.

      ‘Je pakt alles aan?’

      ‘Ik ben liever rijk dan arm.’ Bildah glimlachte. ‘Je kent het gezegde “Een luxeleven is de beste wraak”. Jij mag ook niet klagen hoor ik.’
De commissaris knikte. ‘Rijke vrouw getrouwd, altijd goed verdiend, geluk met beleggen, geërfd hier en daar.’

      ‘Ik voel me niet schuldig,’ zei Bildah. ‘Geld waait me aan, was het met wijsheid ook maar zo.’

      ‘Je bent niet wijs?’

      ‘Kluizenaar Jeremy was wijs,’ zei Bildah. ‘Hij had overigens geen bezwaar tegen mijn manier van leven. We wandelden samen. We luisterden naar muziek.’

      ‘Jazz?’ vroeg de commissaris.

      Bildah knikte.

      ‘Wat wist Jeremy?’

      ‘Jeremy was ver genoeg om zich niet te bemoeien.’

      De commissaris bewonderde het weidse uitzicht op land en zee, de eilanden, de bomen in herfstkleuren, het ranke jacht dat daar zo sierlijk dreef. ‘Je hebt een mooie plek uitgezocht.’

      ‘Ik wilde eigenlijk gaan zeilen vandaag,’ zei Bildah. ‘Dat excursieschip van jou bekijken, maar Kleine Max moest naar de tandarts en de Macho Bandido is teveel voor mij alleen.’ Ze wandelden verder. ‘Harige Harry en Billie Boy,’ zei Bildah, ‘stikten in hun baar geld, vooral sinds ze met cocaïne waren begonnen. Ik weet het niet zeker maar ik denk dat de geheime schatkamer in een tunnel op Jeremy Eiland lag. Ishmael moet die gevonden hebben en de schat met de anderen verdeeld. Het geld kwam goed van pas, na alle schade.’
‘Je had Ishmael voor kunnen zijn,’ zei de commissaris.

      ‘Schatgraven op mijn leeftijd?’ vroeg Bildah. ‘Steeds dezelfde nog rijker wordende eenzame oude man spelen? Het is gezelliger nu.’ Hij tikte tegen de arm van de commissaris. ‘Je gelooft het niet maar Beth gaf een kreeftfeestje laatst, ik werd netjes uitgenodigd, ik zat aan een tafel vol leuke mensen en...’ Bildah keek de commissaris opgetogen aan ‘...ik hoefde niet te betalen.’

      ‘Ze vonden het gewoon fijn dat je kwam?’

      ‘Hoe bestaat het hè?’ vroeg Bildah.

      ‘En de handel?’ vroeg de commissaris, ‘De zoutzakken? De verschepingen? Hoe is het daarmee?’

      ‘Grote Max doet dat nu,’ zei Bildah, ‘maar de nieuwe sheriff gedoogt dat niet meer, hij heeft al gewaarschuwd.’

      ‘Is hijzelf niet geïnteresseerd?’

      Bildah dacht van niet. De nieuwe sheriff kwam uit een achterbuurt van Boston, die kende de drugsellende. Als die bleef verbieden verschoof de handel meer naar het noorden.

      ‘Maar houdt niet op?’

      ‘Drugs horen bij deze tijd,’ zei Bildah. ‘Dat houd je toch niet tegen.’

      De commissaris dacht aan het lamsbot. ‘Een vraagje. Je moet toch iets gevoeld hebben. Ik zat daar ver weg verdoemende duivels los te laten, op jouw mannen nog wel. Waarom verdedigde je je sheriffs niet?’

      ‘Wat deed je precies?’ vroeg Bildah.

      De commissaris nam de tijd om alles uit te leggen.

      ‘Je ging je gang maar,’ zei Bildah. ‘Mijn zegen had je.’

      Twee oude heertjes op een rots, stil van het uitzicht genietend. Koolmezen tjirpten. Een reiger vloog laag langs.

      ‘Harige Harry was een domme kerel die Croakie afschoot,’ zei Bildah. Croakie was Bildah’s kraai. Bildah had Croakie als kuiken gevonden, uit het nest geduwd misschien. Croakie was blind in een oog en lam in een poot. Bildah voedde de vogel op. De kraai vond het leuk om op Bildah’s schouder te zitten. ‘Mijn vogelvriend,’ zei Bildah. ‘Ben jij bevriend met dieren?’

      De commissaris vertelde over Schout de schildpad.

      Bildah respecteerde Croakie. De kraai vloog ondersteboven om Bildah te laten lachen en sprak vieze woorden deftig uit. ‘Croakie was een vrije vogel,’ zei Bildah. ‘Ik liet het slaapkamerraam voor hem openstaan. Hij sliep alleen bij me als hij het zelf wilde. We aten samen biefstuk.’

      Bildah’s stem trilde toen hij beschreef hoe Harige Harry en Billie Boy in een dronken aanval van razernij met hun automatische wapens mussen, meeuwen en de toevallig langsvliegende Croakie afschoten.

      ‘Jaag je zelf niet?’

      ‘Niet sinds Korea,’ zei Bildah. Hij was hospitaalsoldaat geweest.

      ‘Wat denk je van drugs?’

      ‘Legaal maken,’ zei Bildah. ‘Geloof je niet? Net als alcohol destijds, en ze niet laten adverteren, maar juist antireclame laten maken, de mensen handig aanpraten dat drugs voor de dommen zijn. Niemand wil dom zijn.’

      De commissaris dacht dat dat er wel van zou komen op den duur, als die er was.

      Bildah reed de commissaris terug naar de haven.

      ‘En?’ vroeg Katrien toen de biologiestudent de commissaris weer voorzichtig aan dek had getild. ‘Was die Akiapola’au zo adembenemend mooi als iedereen beweert? Gaan we nou naar Hawaï om te kijken of ze er daar nog meer van hebben?’

      Die avond, in hun luxe cabine, terwijl het schip zich wiegde op de deining van de Baai van Jameson onder een volle en stille maan, terwijl ze luisterden naar het bizarre gemurmel van koekelganzen bij Inktvis Eiland, terwijl een adelaar langswiekte, zei de commissaris dat hij er nooit iets van zou begrijpen.

      ‘Waar niet van, Jan?’

      De commissaris zei dat hij nooit zou begrijpen hoe onuitsprekelijk mooi de schepping was.
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